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Zahvala 

 

Zahvaljujemo sudionicima sveļanoga otvaranja 37. PĠĠK posveĺene obiljeģavanju 1100 

godina Hrvatskoga Kraljevstva (Odluku o proglaġenju 2025. godine ĂGodinom obiljeģavanja 

1100. obljetnice hrvatskoga kraljevstvañ, na temelju ļlanka 81. Ustava Republike Hrvatske, 

Hrvatski sabor donio je na sjednici 14. oģujka 2024.). 

 

 

Slika 1. Povijesna postrojba ĂKliġki uskociñ i predsjednik Mile Bariĺ 

 

Tijekom programa otvaranja Drģavnog skupa ponosni su ļlanovi Povijesne postrojbe 

ĂKliġki uskociñ, koja je nastala iz ģelje za revitalizacijom povijesne i kulturne baġtine Klisa, 

kao ovodobni ratnici (Domovinski rat), koji su inspiraciju pronaġli u slavnom isjeļku bogate i 

turbulentne povijesti Klisa (tridesetogodiġnji otpor osmanlijskim osvajaļima legendarnoga 

hrvatskog vojskovoĽe Petra Kruģiĺa, kapetana i kneza kliġkog u razdoblju od 1515. do 1537. 

godine) pozvali sudionike da posjete TvrĽavu Klis, podignutu na nepristupaļnoj strmoj hridi 
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na prijevoju izmeĽu planinskih masiva Kozjak i Mosor, tvrĽavu koja je u proġlosti imala 

istaknuti obrambeni poloģaj, a u 21. stoljeĺu ulogu u jednoj od najgledanijih i najpoznatijih 

svjetskih serija ĂIgra prijestoljañ, u ļetvrtoj sezoni serije predstavlja grad Meereen u koji sa 

svojom vojskom dolazi Khaleesi Daenerys Targaryen.  

 

Uļenici Osnovne ġkole kralja Zvonimira u Solinu, Petar Franjga, uļenik 5. razreda, izveo 

je monolog prema tekstu ĂTatin pogledñ Anite Ġojat, a Andrea Rapiĺ, uļenica 6. razreda, 

izvela je pjesme ĂIma jedan svijetñ (Marina Kreġimir Liniĺ) i ĂZemlja dide mogñ (Vinko 

Barļot i Ivo Cetiniĺ), dok ju je na gitari pratio otac Ante Rapiĺ. 

 

 

Slika 2. Ante Nadomir Tadiĺ Ġutra kao Dmitar Zvonimir 

 

Posebnu pzornost publike osvojio je Ante Nadomir Tadiĺ Ġutra, hrvatski knjiģevnik i 

skladatelj, rodom iz Otoka kod Sinja, koji od 5. kolovoza 1995. ģivi i djeluje u hrvatskome 

kraljevskom gradu Kninu ï ĂRodio sam se u Otoku, oģenio s otoka i volim Otok, ali nisam 

otok.ñ. Diplomirao je na Sveuļiliġtu u Zadru na Odjelu za informatologiju i komunikologiju, 

piġe pjesme i prozu, umirovljeni je ļasnik Hrvatske vojske te profesor komunikoloġkih 

predmeta, izabran u nastavno zvanje predavaļa u podruļju druġtvenih znanosti, polje 
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informacijske i komunikacijske znanosti, grana komunikologija. Autor je viġe uglazbljenih 

domoljubnih pjesama, od kojih su najpoznatije ĂNe daj se, Cetinoñ i ĂStina pradidovañ (koju 

je na otvaranju otpjevao sa sudionicima skupa). Ļetrdeset i petu obljetnicu knjiģevnoga 

stvaralaġtva pjesnika, domoljuba i ļasnika Tadiĺa Ġutre, okrunila je 2024. godine zbirka 

ĂAnerañ, stotinjak pjesama nastalih u proteklih nekoliko godina, kojoj je naslovna junakinja 

Anera, plemenita Liļanka, a Tadiĺ Ġutra joj je ispjevao poemu od stotinu rimovanih 

ļetverostiha. U zbirci domoljubnoga ozraļja nalaze se i pjesme posveĺene autorovim 

suborcima i prijateljima. 

 

 

Slika 3. Ante Nadomir Tadiĺ Ġutra kao Dmitar Zvonimir 

 

Hvala djelatnicima i ravnatelju Arheoloġkog muzeja u Splitu, najstarije muzejske ustanove u 

Hrvatskoj, osnovane 1820. g. dekretom Dalmatinske vlade u Zadru, posebno ravnatelju dr. 

sc. Anti Jurļeviĺu. 
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Zahvaljujemo i Jeleni Stupalo, direktorici Turistiļke zajednice na broġurama i mapama 

Solina ï Grada prijatelja djece. 

 

 

Slika 4. https://www.solin.hr/razno/grad-solin-prijatelj-djece/ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.solin.hr/razno/grad-solin-prijatelj-djece/
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Uvodnik 

 

Obiljeģavanje trideset i sedam godina postojanja hrvatskoga okupljanja struļnih suradnika 

knjiģniļara s temeljnim ciljem razmjenjivanja iskustava dobre prakse, predstavlja vaģnu 

tradiciju, kojoj je ove godine prisustvovalo 250 sudionika i 22 pozvanih predavaļa. Drģavni 

struļni skup Proljetna ġkola ġkolskih knjiģniļara Republike Hrvatske, Agencija za odgoj i 

obrazovanje tradicionalno organizira dijeleĺi dobru praksu i nove spoznaje s podruļja 

informacijskih znanosti, koja je prema Mackeyu (2011) sklop vjeġtina metapismenosti 

primijenjen u digitalnom okruģenju te u sebi sadrģava ļitalaļku, informacijsku, medijsku i 

digitalnu pismenost. Tema ovogodiġnjega Drģavnog struļnog skupa struļnih suradnika 

knjiģniļara osnovnih i srednjih ġkola te uļeniļkih domova Republike Hrvatske jest ĂKulturna 

i javna djelatnost struļnog suradnika knjiģniļara (komunikacija, odgovornost i suradnja)ñ, a 

posveĺena je obiljeģavanju 1100. obljetnice Hrvatskoga Kraljevstva, jedinstvenoj prilici za 

isticanje bogate kulturne baġtine hrvatskoga naroda, ukljuļujuĺi hrvatski jezik, umjetnost i 

arhitekturu koji su obiljeģili proteklo tisuĺljeĺe. 

 

 

Slika 5. Kongresna dvorana hotela President Solin 
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Predmetno podruļje Ġkolsko knjiģniļarstvo obuhvaĺa pouļavanje knjiģniļno informacijske i 

medijske pismenosti (KIMP) i poticanja ļitanja, koje provode struļni suradnici knjiģniļari, 

koji su na ovogodiġnjoj Proljetnoj ġkoli usvojili sljedeĺe ishode:  

 

Á identificirati i opisati moguĺnosti suradnje ġkole i obitelji na poticanju razvoja 

pozitivnoga druġtveno-kulturoloġkog stava i osobnosti svakoga uļenika 

Á samoprocijeniti / preispitati pouļavanje usmjereno na razvoj kompetencija kulturne i 

javne djelatnosti struļnog suradnika knjiģniļara u ġkolskom timskom radu (ġkolski 

kurikul) 

Á istraģiti uļinkovite komunikacijske obrasce u profesionalnim situacijama i unaprijediti 

vjeġtine, kompetencije i profesionalnost u radu s vanjskim partnerima ġkole (knjiģnice, 

muzeji, arhivi) na ģupanijskoj razini 

Á kreirati strategijsku kompetenciju metakognitivnih sastavnica za uļinkovito planiranje 

komunikacijskoga cilja na podruļju RH (muzejskim knjiģnicama radi informacijske 

potpore u struļnom radu i istraģivanju hrvatske kulturne povijesti) 

Á oblikovati aktivnosti za stvaranje kvalitetnih profesionalnih odnosa u radnom okruģju, 

izvanuļioniļkoj nastavi i terenskom radu (radi poticanja uļenikovih interesa za 

prouļavanje proġlosti, razumijevanje i snalaģenje u sadaġnjosti te stjecanje generiļkih 

kompetencija nuģnih za njegovo aktivno sudjelovanje u druġtvu). 

 

Zbornici Proljetnih ġkola ġkolskih knjiģniļara bogata su inspiracija za provedbu 

Eksperimentalnog programa ĂOsnovna ġkola kao cjelodnevna ġkola: uravnoteģen, pravedan, 

uļinkovit i odrģiv sustav odgoja i obrazovanjañ, posebno A2 programa obogaĺenog i 

potpomognutog uļenja, a poveznice na zbornike u pdf formatu nalaze se na mreģnoj stranici 

Agencije za odgoj i obrazovanje <https://www.azoo.hr/o-nama/izdavacka-djelatnost/> te 

digitalizirane zbornike na mreģnoj stranici tvrtke Point iz Varaģdina, ļiji softver za knjiģniļno 

poslovanje koristi najveĺi broj ġkola u Hrvatskoj <http://library.foi.hr/zbirke/proljetna-

skola/index.php?page=knjige>. 

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih ponudilo je osnovnim ġkolama ukljuļenim u 

Eksperimentalni program Osnovna ġkola kao cjelodnevna ġkola vrijedne nove kurikule 

predmetnih i meĽupredmetnih podruļja, pri ļemu u buduĺnosti moģda nije nuģno 

implementirati nove predmete, ali je vaģno imati brojne kurikule, a osobito izraditi kurikul 

knjiģniļno-informacijskog i medijskog pouļavanja, s obzirom da prema CILIP-u 

kompetencije knjiģniļno-informacijskih struļnjaka nisu samo generiļke (Vodstvo i 
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zagovaranje; Strateġko planiranje i upravljanje; Usmjerenje na korisnike, oblikovanje usluga i 

marketing; Informacijske tehnologije i komunikacije), nego i struļne (Organizacija znanja i 

informacija; Upravljanje znanjem i informacijama; Uporaba i koriġtenje znanja i informacija; 

Istraģivaļke vjeġtine; Upravljanje informacijama; Upravljanje i pohrana zapisa; Upravljanje i 

razvoj zbirki; Pismenost i uļenje), jer struļne kompetencije prema Kovaļeviĺ i Lovrinļeviĺ 

(2014) kreiraju potraģnju korisnika ĂKoliko nudim, toliko traģeñ, unatoļ tome ġto 

menadģment marketinga usluga podrazumijeva spregu ponude i potraģnje. Kompetencije 

knjiģniļarske jezgre struļnih znanja i vjeġtina meĽunarodnog ALA -inog Instituta za 

knjiģniļno-informacijske struļnjake (Chartered Institute of Library and Information 

Professionals ï CILIP), predstavljaju temelj struļnih znanja i vjeġtina, koji poļiva na etiļkim 

naļelima i vrijednostima, a osim ġirega konteksta knjiģnica, informacija i znanja, ima kljuļnu 

ulogu u kreiranju ponude i timskog pouļavanja u A2 programu CDĠ-a. Prema Koludroviĺ 

(2021) kurikulski pristup predstavlja promjenu naļina realizacije nastavnoga procesa, pri 

ļemu ĺe u provedbi buduĺega kurikula KIMP, osobitu vaģnost imati jasno postavljanje ciljeva 

i ishoda uļenja, formativno vrednovanje i refleksija te praĺenje struļne literature, kao vaģne 

sastavnice struļnog usavrġavanja. Godine 2019. Ġkolska knjiga je na poticaj Hrvatske udruge 

ġkolskih knjiģniļara tiskala knjigu ĂVoĽeno istraģivaļko uļenje: uļenje u 21. stoljeĺuñ 

(ĂGuided Inquiry: Learning in the 21st centuryñ, Santa Barbara, CA: Libraries Unlimited, 

2007.), autorica C. C. Kuhlthau, L. K. Maniotes i A. K. Caspari, koje ģive i rade u SAD-u 

(profesorica emerita knjiģniļne i informacijske znanosti i dvije doktorice znanosti s podruļja 

ļitanja i muzejske pedagogije), ļiji je priruļnik vaģan za realizaciju CDĠ-ovih A2 aktivnosti, 

kroskurikularno i timskim pouļavanjem utemeljenim na konstruktivistiļkom uļenju, vaģnom 

za oblikovanje uļenikovoga samoreguliranog i cjeloģivotnog uļenja, postavljanjem otvorenih 

pitanja u divergentnom pristupu, od postavljenog upita prema razliļitim inovativnim 

rjeġenjima. 

 

Ana Saulaļiĺ, Predsjednica Organizacijskog odbora 

37. Proljetne ġkole ġkolskih knjiģniļara RH 
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Slika 6. Zaġtitni znak tradicionalnoga drģavnog struļnog skupa Agencije za odgoj i obrazovanje Proljetna ġkola 

ġkolskih knjiģniļara Republike Hrvatske, izradio je 2006. godine akademski kipar Nikola Skokandiĺ na poticaj 

viġe savjetnice Biserke Ġuġnjiĺ iz Agencije za odgoj i obrazovanje ï Srediġnjica Zagreb i struļne suradnice 

knjiģniļarke u Ġkoli likovnih umjetnosti u Splitu Vanje Ġkrobica. 
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knjiģniļara 

Vanja JURILJ 

éééééééééééééééééééééééééééééééééééé85 

Digitalna prisutnost ġkolskih knjiģnica: Uloga medijskog sadrģaja u promociji  kulturno-

obrazovne misije 

Tea RADIĹ 

éééééééééééééééééééééééééééééééééééé92 

Izloģba knjiga 

éééééééééééééééééééééééééééééééééééé96 

Podatci o sudionicima izloģbe i predstavljenim knjigama 

éééééééééééééééééééééééééééééééééééé100 

Bibliografija izloģenih knjiga 

éééééééééééééééééééééééééééééééééééé191 

Ļlanovi Organizacijskog odbora 37. PĠĠK 

éééééééééééééééééééééééééééééééééééé197 

37.  PĠĠK  u medijima 

éééééééééééééééééééééééééééééééééééé208 

Objavljeni zbornici Proljetnih ġkola ġkolskih knjiģniļara RH 

éééééééééééééééééééééééééééééééééééé214 

Kataloģni zapisi objavljenih zbornika u mreģnom katalogu NSK-a 

éééééééééééééééééééééééééééééééééééé220 

 

 

 

 



                                                                                           ···±LLΦ twh[W9¢b! ~Yh[! ~Yh[{YLI YbWL¿bL2!w! 
 

 
16 

 

 

Kulturna i javna djelatnost struļnog 

suradnika knjiģniļara 

(komunikacija, odgovornost i 

suradnja) 

 
 

 

Slika 7. sudionici 37. PĠĠK u kongresnoj dvorani hotela President Solin 

 

 



                                                                                           ···±LLΦ twh[W9¢b! ~Yh[! ~Yh[{YLI YbWL¿bL2!w! 
 

 
17 

Hrvatski ġkolski muzej: ġkolsko nasljeĽe kao kulturna 

baġtina  

dr. sc. Ġtefka BATINIĹ 

Hrvatski ġkolski muzej, Zagreb 

sbatinic@hsmuzej.hr  

 

Hrvatski ġkolski muzej je meĽu starijim zagrebaļkim muzejima. Otvoren je 1901. u zgradi 

Hrvatskog uļiteljskog doma, izgraĽenoj 1889. godine. GraĽa za muzejske zbirke poļela se 

prikupljati joġ 1871. godine kada je u Zagrebu odrģana velika izloģba uļila i kada je osnovan 

Hrvatski pedagoġko-knjiģevni zbor, strukovna udruga hrvatskih uļitelja, zasluģna za 

osnivanje pedagoġke knjiģnice i muzeja. Prvi kustosi ï ļuvari muzejski zbirki ï bili su 

uļitelji. Od 1953. Muzej postaje ustanova kulture grada Zagreba, no kulturna baġtina koju 

ļuva od nacionalnoga je znaļaja. GraĽa je rasporeĽena u 11 muzejskih zbirki i Pedagoġkoj 

knjiģnici Davorina Trstenjaka. U izlaganju je predstavljena struktura muzejskoga fundusa, 

istaknuti su njegovi istraģivaļki, obrazovni i kulturni potencijali i moguĺosti suradnje sa 

ġkolama. 

U drugome dijelu predavanja prikazano je kulturno i javno djelovanje uļiteljica poļetkom 20. 

stoljeĺa, u kontekstu aktualne izloģbe o prvim kustosicama u zagrebaļkim muzejima koja se 

otvara u oģujku 2025. u organizaciji Arheoloġkog, Etnografskog, Ġkolskog i Muzeja za 

umjetnost i obrt. Prva hrvatska kustosica bila je uļiteljica Klotilda Cvetiġiĺ, ļuvarica Zbirke 

ģenskoga ruļnog rada u Hrvatskome ġkolskom muzeju od 1901. do 1913. godine. 

Ģivot i rad uļiteljica u Banskoj Hrvatskoj na prijelazu iz 19. u 20. stoljeĺe u velikoj je mjeri 

odredio ļlanak 152. ġkolskog zakona iz 1888. godine, kojim se udaja uļiteljica smatrala 

dragovoljnim odreknuĺem sluģbe. Plejada hrvatskih uļiteljica koje su se na prijelazu stoljeĺa 

afirmirale na razliļitim kulturnim podruļjima upuĺuje na zakljuļak da je toj pojavi u 

odreĽenoj mjeri pridonijela i sporna zakonska odredba. Uz svoj ġkolski rad, brojne uļiteljice, 

osim ġto prate razliļita kulturna i druġtvena dogaĽanja, i same u njima aktivno sudjeluju kao 

knjiģevnice, prevoditeljice, umjetnice, novinarke, urednice i dr. Za dio njih to je bilo moguĺe 

upravo zahvaljujuĺi ļinjenici da su zakonski bile ĂosloboĽeneñ uobiļajene uloge supruge, 

majke i domaĺice kako je to zahtijevalo tadaġnje druġtvo. 

mailto:sbatinic@hsmuzej.hr
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Predavanje je bilo popraĺeno preslikama graĽe koja se ļuva u zbirkama i knjiģnici Hrvatskoga 

ġkolskog muzeja. 

 

Ġtefka Batiniĺ diplomirala je pedagogiju 1988. na Filozofskom fakultetu Sveuļiliġta u 

Zagrebu, gdje je 2014. doktorirala s temom ĂPovijesni razvoj i recepcija reformne pedagogije 

u Hrvatskojñ. Od 1994. radi u Hrvatskome ġkolskom muzeju, od 2017. do 2022. bila je 

ravnateljica Muzeja. Kao vanjska suradnica izvodi kolegije iz povijesti ġkolstva i pedagogije 

na Odsjeku za pedagogiju Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Glavna je urednica Anala za 

povijest odgoja. Samostalno i u koautorstvu priredila je desetak studijskih izloģaba s 

katalozima, aktivno sudjelovala na konferencijama u zemlji i inozemstvu te objavila viġe 

znanstvenih i struļnih radova. U koautorstvu s Berislavom Majhutom objavila je znanstvenu 

monografiju Hrvatska slikovnica do 1945. (2017). Podruļja njezina znanstvenog interesa su 

povijest pedagogije i ġkolstva te povijest djetinjstva. 

 

Slika 8. dr. sc. Ġtefka Batiniĺ, knjiģniļarska savjetnica 
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Struļni suradnik knjiģniļar u Godini Hrvatskoga 

Kraljevstva ï Hrvatski narodni vladari u zbirkama 

ġkolskih knjiģnica 

Ana SAULAĻIĹ 

viġa savjetnica, AZOO ï Split 

ana.saulacic@azoo.hr  

 

Odgovornost intelektualca je spoznati, a kad spozna, duģan je djelovati. 

(Stjepan Suļiĺ, ļlan Glavnog odbora Matice hrvatske) 

 

Uloga Agencije za odgoj i obrazovanje u jaļanju kompetencija struļnih suradnika knjiģniļara, 

zapoļinje jaļanjem pripravnika za odgojno-obrazovni rad i polaganjem struļnoga ispita, 

nastavlja se provedbom stalne struļne potpore i stalnoga struļnog usavrġavanja do 

imenovanja u viġa zvanja (mentor, savjetnik, izvrsni savjetnik). Dvojna nadleģnost 

ministarstava nad radom struļnog suradnika knjiģniļara, Ministarstva znanosti obrazovanja i 

mladih (MZOM) i Ministarstva kulture i medija (MKM), odvaja odgojno-obrazovnu 

djelatnost od struļne knjiģniļne djelatnosti, kako u savjetodavnom dijelu rada tako i nadzoru 

provedbe djelatnosti. Odgojno-obrazovna djelatnost odvija se provedbom neformalnog 

kurikula knjiģniļno-informacijske i medijske pismenosti i poticanja ļitanja (KIMP). 

Utemeljena je na vrednotama naġega druġtva, a provode je struļni suradnici knjiģniļari ï 

posveĺeno, suradnjom i struļnim usavrġavanjem i obiljeģavanjem vaģnih obljetnica, npr. 

sudjelovanjem na izloģbi ĂHrvatski narodni vladari u zbirkama ġkolskih knjiģnicañ. Osobito 

vrijedna su brojna ġkolskoknjiģniļarska partnerstva u interdisciplinarnosti. 

IZLOĢBA ĂHrvatski narodni vladari u zbirkama ġkolskih knjiģnicañ 

Dana 14. oģujka 2024. Hrvatski sabor proglasio je 2025. godinu ĂGodinom obiljeģavanja 

1100. obljetnice Hrvatskoga Kraljevstvañ kao podsjetnik na bitne trenutke u povijesti 

hrvatskog naroda ī godinu krunjenja prvogaa hrvatskog kralja Tomislava kao i njegov 

spomen u pismu pape Ivana X. kojim je 925. godine sazvan Prvi splitski crkveni sabor ī ļime 

je Hrvatska postala samostalnim i priznatim kraljevstvom, ġto je imalo kljuļnu ulogu u 

oblikovanju hrvatskoga nacionalnog identiteta i suverenosti. (<https://min-kulture.gov.hr/> 

Ministarstvo kulture i medija RH).  

mailto:ana.saulacic@azoo.hr
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Svi sudionici 37. Proljetne ġkole ġkolskih knjiģniļara u Republici Hrvatskoj pozvani su na 

skup donijeti jednu knjigu iz ġkolske knjiģnice za izloģbu ĂHrvatski narodni vladari u 

zbirkama ġkolskih knjiģnicañ te su na taj naļin aktivno obiljeģili 1100. obljetnice Hrvatskoga 

kraljevstva, kojom smo se prisjetili ne samo kraljeva, nego i kneģeva ï svih znamenitih 

liļnosti nacionalne povijesti. Izloģba je snimljena i kao trajni spomen objavljena na YouTube 

kanalu 37. PĠĠK. 

Statistika IZLOĢBE Hrvatski narodni vladari u zbirkama ġkolskih knjiģnica 

Statistika sudionika izloģbe (temeljem provedene ankete ï 84 sudionika) 

Anketa je utemeljena na dvojnosti rada struļnog suradnika knjiģniļara, prema legislativi 

Ministarstva kulture i medija (Zakon o knjiģnicama i Pravilnik iz 2021.) te Ministarstva 

znanosti, obrazovanja i mladih (Zakon o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj ġkoli ï 

ZOOOSĠ, Pravilnik o struļnoj spremi za OĠ, Pravilnik za SĠ, Pravilnik o napredovanju iz 

2021. te Standard za ġkolske knjiģnice iz 2023. godine). 

Oznaļite Vaġ najviġi postignuti akademski naziv i akademski stupanj:  

Á magistar (mag.) / VSS ï 80   

Á sveuļiliġni specijalist (univ. spec.) / VSS  ï 1 

Á magistar znanosti (mr. sc.) ï 0  

Á doktor znanosti (dr. sc.) ï 3 

Á neġto drugo. Ġto? ï 0 

Oznaļite Vaġe trenutno zanimanje:  

Á struļni suradnik knjiģniļar OĠ ï 51 

Á struļni suradnik knjiģniļar SĠ ï 32 

Á struļni suradnik knjiģniļar i uļitelj/nastavnik OĠ / SĠ ï 0 

Á neġto drugo. Ġto? ï 1 

Oznaļite Vaġe trenutno struļno zvanje (prema vaģeĺem Pravilniku o napredovanju uļitelja, 

nastavnika, struļnih suradnika i ravnatelja u osnovnim i srednjim ġkolama i uļeniļkim 

domovima, Narodne novine, br. 68/19, 60/20. i 32/21):  

Á struļni suradnik knjiģniļar (Standard za ġkolske, NN 61/2023, ļl. 15. st. 1.) ï 46  

Á mentor ï 9 

Á savjetnik ï 22 

Á izvrsni savjetnik ï 5 

Á dodatno zvanje, npr. profesor HJ. Koje? ï Neki od odgovora: mag. prim. edu. x 5; HJ 

x 10; prof. HJ i knjiģ. i informatologije smjer bibliotekarstvo x 2; prof. x 8; dipl. 



                                                                                           ···±LLΦ twh[W9¢b! ~Yh[! ~Yh[{YLI YbWL¿bL2!w! 
 

 
21 

komparatist, dipl. arheolog. i povjesniļar; prof. pedagogije; prof. povijesti x 2; prof. 

filozofije i komp. knjiģevnosti; kroatologija i sociologija; prof. kroatistike i 

juģnoslavenskih filologija; kroatolog. i prof. pov,; prof. latinskog jezika i rimske 

knjiģevnosti te prof. grļkog jezika i knjiģevnosti; prof. soc.; prof. pov. umj. i LK; dipl. 

oec. x 3; dipl. ing. geolé 

Oznaļite Vaġe trenutno struļno zvanje (prema vaģeĺem Pravilniku o uvjetima i naļinu 

stjecanja struļnih zvanja u knjiģniļarskoj struci, NN 107/2021):  

Á knjiģniļar (ranije naziv diplomirani knjiģniļar) ï 82   

Á viġi knjiģniļar ï 0  

Á knjiģniļarski savjetnik ï 1 

Á niġta od navedenoga ï 1 

Oznaļite ģupaniju iz koje dolazite: (84) 

Á I. Zagrebaļka ï 5 

Á II. Krapinsko-zagorska ï 1 

Á III. Sisaļko-moslovaļka ï 2 

Á IV. Karlovaļka ï 1 

Á V. Varaģdinska ï 2 

Á VI. Koprivniļko-kriģevaļka ï 4 

Á VII. Bjelovarsko-bilogorska ï 0  

Á VIII. Primorsko-goranska ï 3 

Á IX. Liļko-senjska ï 1 

Á X. Virovitiļko-podravska ï 0 

Á XI. Poģeġko-slavonska  ï 2 

Á XII. Brodsko-posavska ï 5 

Á XIII. Zadarska ï 4  

Á XIV. Osjeļko-baranjska ï 4 

Á XV. Ġibensko-kninska ï 3 

Á XVI. Vukovarsko-srijemska ï 2 

Á XVII. Splitsko-dalmatinska ï 33 

Á XVIII. Istarska ï 0 

Á XIX. Dubrovaļko-neretvanska ï 3 

Á XX. MeĽimurska ï 3 

Á XXI. Grad Zagreb ï 6 
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Statistika podataka o izloģenim publikacijama 

Izloģeno je ukupno 113 jedinica knjiģne graĽe, koje je obuhvatilo 73 naslova o velikanima 

nacionalne povijesti, na izloģbi posveĺenoj obiljeģavanju 1100. godina Hrvatskoga 

Kraljevstva. 

Statistika ponovljenih naslova, prema autoru i vrsti graĽe (drama, strip, ostalo), analizirana je 

i predstavljena u nekoliko skupina, od najviġe ġest jedinica graĽe istoga naslova do najmanje 

dvije jedinice istog naslova tj. autora: 

Á x 6 ï 2 naslova: Josip Jukiĺ (x 6) i Vlatko Perkoviĺ (drama, x 6 ponavljanja) 

Á x 5 ï 3 naslova: Darko Macan (strip, x 5), Ferdo Ġiġiĺ (x 5) i Saġa Veronek - 

Germadnik (strip x 5 ponavljanja) 

Á x 4 ï 1 naslov: Josip Banovac (x 4) 

Á x 3 ï 3 naslova: Neven Budak (x 3) i Hrvoje Hitrec (x 3), Rudolf Horvat (x 3) 

Á x 2 ï 5 naslova / autora: Hrvoje Hitrec (x 2), Ivan Juriġiĺ (x 2), Trpimir Macan (x 2), 

Marko Margaritoni (x 2), AnĽelko Mijatoviĺ (x 2) i Danijel Tatiĺ (x 2, tj. dva 

ponavljanja istog naslova navedenog autora). 

Analiza izloģenih publikacija ukazala je na veliku zastupljenost graĽe u stripu te nas 

podsjetila i potvrdila vaģnost stripa te opĺenito uloge vizualne percepcije u suvremenom 

druġtvu. Nacionalna povijest u stripu sve viġe je zastupljena u nakladniġtvu, a time i 

fondovima ġkolskih knjiģnica, ġto je izuzetno dobro, jer uļenici svih uzrasta imaju priliku 

upoznati je na drugaļiji i pristupaļniji naļin. Tome svjedoļi i zastupljenost stripa u izloģenim 

publikacijama na 37. PĠĠK. 

TakoĽer je analizom izloģenih publikacija utvrĽena zastupljenost 43 nakladnika, a  prema 

broju izloģenih naslova /i jedinica knjiģniļne graĽe statistika je sljedeĺa: 

Á Alfa, Zagreb: 1 / 1 

Á Astoria, Rijeka: 2 / 6 

Á BIBRA izdavaġtvo d.o.o., Zagreb: 1 / 1 

Á Carski husar, Zagreb: 1 / 1 

Á Colorprint. Zagreb: 2 / 3 

Á Despot Infinitus, Zagreb: 2 / 3 

Á Drģavni arhiv u Dubrovniku: 1 / 2 

Á Franjevaļki samostan Gospe od Milosti, Visovac ï Miljevci: 1 / 1 

Á Franjevaļki samostan, Zaostrog: 1 / 1 

Á Glas Koncila ï Hrvatska biskupska konferencija, Zagreb: 1 / 1 
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Á Globus, Zagreb: 1 / 1 

Á Horvat, Josip, publicist, Knjigotisak, Split: 1 / 1 

Á Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti ; Zavod za hrvatsku povijest Filozofskog 

fakulteta. Zagreb: 1 / 1 

Á Hrvatsko druġtvo Trpimir, Klis: 1 / 1 

Á IP "August Cesarec", Zagreb: 1 / 1 

Á Izdavaļka kuĺa Meridijani, Samobor: 1 / 1 

Á Knjiģevni krug, Split: 2 / 2 

Á Marijan tisak, Split: 1 / 1 

Á Matica hrvatska (Zagreb i ogranci: Ļitluk/Lovinac, Kaġtela, Makarska, Nova 

Gradiġka, Samobor, Sinj, Split, Zadar/ Hrvatsko kulturno druġtvo Napredak): 11 / 15 

Á Mosta, Zagreb: 2 / 4 

Á Mozaik knjiga, Zagreb: 4 / 8 

Á Muzej grada Splita: 1 / 1 

Á Muzej hrvatskih arheoloġkih spomenika, Split: 2 / 1 

Á Naklada Boġkoviĺ, Split: 2 / 2 

Á Naklada Ljevak, Zagreb: 1 / 1  

Á Naklada Panda, Zagreb: 1 / 5 

Á Naklada Paviļiĺ, Zagreb: 1 / 1 

Á Narodna knjiģnica Dugopolje: 1 / 6 

Á Narodna knjiģnica Knin: 1 / 1 

Á Naġa djeca, Zagreb: 1 / 1 

Á Neobiļna naklada, Vinkovci: 1 / 1 

Á Osnovna ġkola kralja Zvonimira, Seget Donji: 1 / 1 

Á Privlaļica, Vinkovci: 1 / 1 

Á Slobodna Dalmacija, Split: 1 / 1 

Á Slovo, Zagreb: 1 / 2 

Á Stvarnost, Zagreb: 1 / 1 

Á Svemark, Zagreb: 1 / 4 

Á Ġkolska knjiga, Zagreb: 16 / 19 

Á Tomera d.o.o., Zagreb: 1 / 1 

Á V.B.Z., Zagreb: 1 / 3 

Á Veļernji list, Zagreb: 1 / 1 

Á Zajednica Duvnjaka Tomislavgrad, Zagreb; 1 / 1 
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Á Ģivkoviĺ Petar, Osijek: 1 / 1 

Nameĺe se zakljuļak da u Hrvatskoj najviġe publikacija o nacionalnoj povijesti tiskaju 

Ġkolska knjiga i Matica hrvatska, no, najviġe jedinica izloģene graĽe istoga naslova odnosilo 

se na stripove i oslikane publikacije drugih nakladniļkih kuĺa te dramu Vlatka Perkoviĺa u 

izdanju Narodne knjiģnice Dugopolje. Zadnje navedeno otvara prostor za raspravu o naļinima 

nabave knjiģniļne graĽe za ġkolske knjiģnice (kupnja, dar itd.). 

 

Brojļani pokazatelji izloģenih publikacija prema godini izdanja izloģene publikacije (po 

jednom naslovu i ponovljenom izdanju istog naslova, a ne svim izloģenim jedinicama istog 

naslova razliļitih sudionika izloģbe), odnosili su se na sljedeĺa godiġta:  

Á 1900. ï 1990.: 12 naslova (1912., 1971. x 2, 1975. x 2, 1984., 1990. x 6) 

Á 1991. ï 2000.: 21 naslov (1991., 1992. x 2, 1993. x 3, 1994. x 3, 1996. x 3, 1997. x 2, 

1998. x 2, 1999. x 3, 2000. x 2) 

Á 2001. ï 2025.: 44 naslova (2001. x 2, 2002. x 2, 2003. x 3, 2004. x 3, 2005. x 3, 2006. 

x 3, 2007. x 5, 2008. x 3, 2009., 2010., 2012. x 2, 2013. x 3, 2016., 2017. x 3, 2018., 

2020. x 2, 2022., 2023., 2024. x 2, 2025. x 2). 

Izloģeno je ukupno 77 naslova (ukljuļujuĺi ponovljena izdanja istoga naslova), tiskanih u 

razdoblju od 1912. do 2025. godine. TakoĽer je vidljivo, sukladno ili unatoļ vaģeĺem 

knjiģniļnom zakonodavstvu (Standard za ġkolske knjiģnice, Pravilnik o reviziji i otpisu itd.), 

da je veĺina izloģenih izdanja tiskano nakon 2001. godine. Unatoļ, jer se autorica ovoga 

teksta opire propisanom otpisu, ako je u korist zaviļajne zbirke, posebno vaģne za ġkolske 

knjiģnice u manjim sredinama, koje su ļesto jedina kulturna ustanova mjesta u kojemu 

djeluju, ļime postaju vaģne i ġirim obiteljima svojih uļenika i djelatnika. 

 

Zakljuļno, analizom izloģbe utvrĽeno je da su od 240 sudionika drģavnoga struļnog skupa, 84 

osobe sudjelovale na izloģbi posveĺenoj 1100. obljetnici Hrvatskoga kraljevstva, sa 113 

jedinica knjiģniļne graĽe i 77 naslova, koje su samostalno odabrali. TakoĽer, izloģene 

publikacije obuhvatile su izdanja 43 nakladnika, 53 autora i 13 glavnih urednika, publikacija 

posveĺenih nacionalnoj povijesti. Hrvatsko ġkolsko knjiģniļarstvo i njegovi luļonoġe struļni 

suradnici knjiģniļari voĽenim uļenjem njeguju nacionalni identitet u svijesti djece i mladih, 

koji ĺe na putu odrastanja moĺi prevladati izazove i postati odgovorni dionici druġtva kakvom 

teģimo, a koje poļiva na vrijednostima Nacionalnoga okvirnog kurikula.  
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Ana Saulaļiĺ roĽena je 1967. godine kao Ana Krģelj u Splitu u kojem ģivi i radi. Majka je 

troje djece (Frane, 1987., Mirela, 1988. i Tiho, 1998.) i profesorica povijesti umjetnosti i 

likovne kulture (Split, 1989.), diplomirana knjiģniļarka (Zagreb, 1992.) i sveuļiliġna 

specijalistica menadģmenta obrazovanja (Novi Sad, 2007.). Uspjeġno je poloģila sve ispite na 

doktorskom studiju menadģmenta obrazovanja (2008. - 2010.). Odobrena joj je doktorska 

disertacija Upravljanje vizualnim identitetom ġkolske knjiģnice, pod mentorstvom prof. dr. sc. 

Milice Andevski i prof. dr. sc. Ģeljka Vuļkoviĺa, iz nastavnoga predmeta Menadģment 

obrazovanja na Fakultetu za menadģment (Novi Sad, 2010.). Od 1990. do 2006. godine radila 

je kao uļiteljica likovne kulture, nastavnica struļnog crtanja te struļna suradnica knjiģniļarka 

u Osnovnoj ġkoli kneza Mislava od sijeļnja 1996., a od 2006. godine zaposlena je kao viġa 

savjetnica za ġkolsko knjiģniļarstvo u Agenciji za odgoj i obrazovanje ï Podruģnica Split.  

Kao knjiģniļar-informator radila je u Narodnoj knjiģnici Split ï Odjel Kaġtela od listopada 

1992. do sijeļnja 1993. godine. Od 1994. godine sudjelovala je na samostalnim i skupnim 

izloģbama slika te je ļesto sudjelovala na dobrotvornim draģbama kao darovateljica svojih 

radova pomaģuĺi udruge i pojedince. Od 1994. do konca 1995. radila je kao direktorica 

Mondrian d.o.o., tvrtke za vanjsku trgovinu te zastupnica talijanske tvrtke Navigare. TakoĽer 

je dvije ġkolske godine honorarno radila kao nastavnica izvannastavnog predmeta Struļno 

crtanje u privatnoj zubotehniļkoj srednjoj ġkoli Dental Centar Maruġiĺ Split.  

Zavod za unapreĽivanje ġkolstva Ministarstva prosvjete i ġporta ju je 2003. imenovao 

zamjenicom voditeljice struļnog vijeĺa ġkolskih knjiģniļara Splitsko-dalmatinske ģupanije. 

Zavod za ġkolstvo Republike Hrvatske imenovao ju je voditeljicom struļnog vijeĺa ġkolskih 

knjiģniļara SDĢ u svibnju 2005. godine. Cjeloģivotno se usavrġava, sudjelovala je na brojnim 

struļnim skupovima u zemlji (1996. prvi put sudjeluje na PĠĠK u Crikvenici i Skupġtini 

HKD-a u Primoġtenu) i inozemstvu (2015. sudjeluje na konferenciji Ameriļkog 

knjiģniļarskog druġtva (ALA) u San Francisku, SAD), a organizirala je i brojne 

meĽuģupanijske, drģavne i meĽunarodne struļne skupove (PĠĠK je organizirala u suradnji s 

Biserkom Ġuġnjiĺ 2007. i 2015. te samostalno 2009., 2017. i 2021. godine). Autorica je 

brojnih struļnih i znanstvenih radova. Sudjelovala je 2009. u izradi prijedloga kojim se 

opisuje program knjiģniļno-informacijskog obrazovanja od osnovne ġkole do zavrġnih razreda 

srednje ġkole, kojim su se struļni suradnici knjiģniļari ukljuļili u raspravu o nacionalnom 

okvirnom kurikulu za predġkolski odgoj i opĺe obvezatno obrazovanje u osnovnoj i srednjoj 

ġkoli. Idejna je zaļetnica i suorganizatorica prvoga HUĠK-ovog struļnog skupa Horori a 

priori?! ï knjige o kojima se ne govori, a traģene su u fondovima ġkolskih knjiģnica (Split, 

2011.). 
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Ļlanica je strukovnih udruga: HKD ï Hrvatskoga knjiģniļarskog druġtva (1994.) / Druġtva 

knjiģniļara u Splitu (ļlanica je Glavnog odbora DKS od 2004. - ļlanica je Sekcije za ġkolske 

knjiģnice HKD-a od 2011.), HDLU ï Hrvatskoga druġtva likovnih umjetnika u Splitu (od 

1994.), HUĠK ï Hrvatske udruge ġkolskih knjiģniļara (od 2002., dopredsjednica 2011.), MH 

ï Matice hrvatske Split (od 2002., a voditeljica knjiģnice i ļitaonice 2010. - 2012.), Priļigin ï 

splitski festival priļanja priļa (u organizacijskom odboru 2007. - 2015.) te American Library 

Association ï ALA (2015. - 2017.). Dobitnica je Drģavne nagrade ĂViġnja Ġetañ za 2012. 

godinu, koju dodjeljuje Hrvatska udruga ġkolskih knjiģniļara (HUĠK). 
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Trenutak za knjiģni kutak, radijska rubrika za kulturu 

ļitanja 

Irja JERKOVIĹ 

Osnovna ġkola Mokoġica, Dubrovnik 

irja.jerkovic@gmail.com  

 

Nakon prezentacije savjetnice Ane Saulaļiĺ i nakon ġto su posluġali radijsku emisiju 

posveĺenu 1100. godiġnjici Hrvatskoga Kraljevstva, Irja Jerkoviĺ je kolegicama i kolegama 

govorila o svom dugogodiġnjem radu na HRT-u, Ăo ljepoti i znaļaju ģive rijeļi izgovorene na 

radijskom mediju, i za onoga koji govori i za onoga koji sluġañ i o tome kako svoju emisiju 

koristi s kolegama u svojoj ġkoli, u mnogim prigodama, za promicanje ļitanja i poticanje 

ljubavi prema knjizi. Prisjetila se i online nastave i koliko je tada koristila svoj Trenutak za 

knjiģni kutak za obogaĺivanje nastave, a podsjetila je i prisutne kolege na skupu kako je 

tijekom godina i s njima ļesto podijelila svoje emisije. Na kraju ih je uputila na naļin kako 

sada mogu redovito sa Sluġaonice HRT Radio Dubrovnika preuzimati sve njene emisije i 

koristiti se njima u svojim ġkolama.  

Slika 1. https://radio.hrt.hr/slusaonica/trenutak-za-knjizni-kutak 

 

 

mailto:irja.jerkovic@gmail.com
https://radio.hrt.hr/slusaonica/trenutak-za-knjizni-kutak
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Irja Jerkoviĺ zavrġila  je studij komparativne knjiģevnosti i filozofije. U knjiģnici Osnovne 

ġkole Mokoġica radi od 1. listopada 1992. g. Potpuno uniġtenu u Domovinskom ratu, s 

velikim entuzijazmom i iskljuļivo osobnim angaģmanom, vratila ju je u funkciju. Tijekom 

svoga radnog vijeka radila je brojne projekte koji potiļu ļitanje i ljubav prema knjizi, a uz 

projekte za promicanje ļitanja  i na nacionalnoj i na lokalnoj razini, ostvarila je i vrlo vrijedne 

projekte vezane za baġtinu i zaviļajni govor, podrģane i od Grada Dubrovnika. U radu s 

djecom uvijek je osobitu pozornost posveĺivala podizanju svijesti o baġtini i zaviļajnom 

govoru. Potaknula je i realizirala viġe projekata vezanih za materijalnu i nematerijalnu 

baġtinu, koji su se istakli i na drģavnoj razini. Pokrenula je i nekoliko humanitarnih projekata, 

na koje je posebno ponosna. Tri puta je sudjelovala s uļenicima, ģupanijskim prvacima, na 

Drģavnom natjecanju u ļitanju naglas. Od prvoga dana voditeljica je kulturne i javne 

djelatnosti ġkole pa su iza nje i brojni zapaģeni nastupi uļenika u predstavljanjima ġkole u 

javnosti. Bila je voditeljica Ģupanijskoga struļnog vijeĺa Dubrovaļko ï neretvanske ģupanije 

od osnivanja struļnih vijeĺa, 2002. g. do 2012. g.  

Na HRT - Radio Dubrovniku od 2012. g. ureĽuje i vodi emisiju za promicanje i kulturu 

ļitanja, ġtovanje knjige, zaviļajne literature i baġtine, Trenutak za knjiģni kutak, koja je zbog 

svoje originalnosti postala vrlo popularna i rado sluġana.  Kroz tu emisiju ne promiļe  samo 

knjigu i ļitanje, nego i knjiģnice i knjiģniļarstvo kao struku, a svakim istupom u javnosti 

svakako, na najbolji naļin,  promovira i svoju ġkolu. Uspjeġno je povezala svoj rad u mediju s 

radom u ġkolskoj knjiģnici te ga u suradnji s uļiteljima uklopila u nastavni proces i tako 

obogatila satove Povijesti, u sklopu medijske kulture satove Hrvatskoga jezika, lektire, satove 

Vjeronauka i dr.  Posebno se korisnom pokazala ta emisija za vrijeme online nastave.  

Piġe prozu i poeziju za djecu i odrasle, eseje i knjiģevne osvrte te objavljuje u knjiģevnim i 

struļnim ļasopisima. Autorica je zbirke poezije Vino iz mog albuma, zbirke priļa Dolina na 

dnu mora  i knjige za djecu Novogodiġnja ļarolija (2013.), koju je 2014. kao prilagoĽenu 

verziju, taktilnu ilustriranu knjigu, prvu takve vrste u Hrvatskoj, izdao Hrvatski savez slijepih 

i slabovidnih u sklopu veĺega humanitarnog projekta Lions kluba Libertas i uz potporu Grada 

Dubrovnika. Knjige su donirane Centru Vinko Bek, knjiģnicama koje imaju odjele za slijepe i 

slabovidne, knjiģnici OĠ Peĺine u Rijeci te Centru za obrazovanje slijepih u Sarajevu, gdje se 

koristi u radu s djecom, kako bi im se pribliģio apstraktni morski svijet. Hrvatski savez 

slijepih s ovom je knjigom sudjelovao na izloģbi svjetskih izdavaļa knjiga i slikovnica za 

slijepu i slabovidnu djecu, a  nalazi se i u Kongresnoj knjiģnici u Washingtonu, gdje ju je, na 

zahtjev ameriļkih Lionsa, dopremila hrvatska delegacija povodom proslave 100 godina 
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lionizma. Ļlanica je Hrvatske udruge ġkolskih knjiģniļara (od osnutka, a bila je i 

dugogodiġnja ļlanica Povjerenstva za dodjelu nagrade ĂViġnja Ġetañ), Matice hrvatske, 

Ogranak Dubrovnik, Druġtva dubrovaļkih pisaca, i Druġtva prijatelja dubrovaļke starine. 

Dobitnica je nagrade ĂViġnja Ġetañ  Hrvatske udruge ġkolskih knjiģniļara 2015. godine. 

 

Slika 9. Irja Jerkoviĺ 
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Druġtveno korisno uļenje u ġkolskom kurikulumu: 

implikacije za razvoj odgovornosti i oļuvanje 

identiteta 

prof. dr. sc. Ivana BATARELO KOKIĹ 

Odsjek za pedagogiju Filozofskog fakulteta Sveuļiliġta u Splitu 

batarelo@ffst.hr  

 

Druġtveno korisno uļenje predstavlja pedagoġki pristup koji usklaĽuje obrazovne ciljeve s 

potrebama zajednice putem planiranja i provedbe projekata. Ovaj sustavni pristup omoguĺava 

uļenicima aktivno sudjelovanje u druġtvu, razvija njihov osjeĺaj graĽanske odgovornosti i 

podrģava osobni rast i akademski razvoj. Kako navode Gerholz i sur. (2018), druġtveno 

korisno uļenje strukturirano je u tri faze provedbe: kontekst, proces i ishod, koje obuhvaĺaju 

aktivnosti poput motivacije, istraģivanja, refleksije, prepoznavanja problema, radnih zadataka 

i evaluacije rezultata. Sudjelovanjem u ovakvim aktivnostima, uļenici imaju priliku sagledati 

sadrģaje uļenja kroz stvarne situacije, ļime se doprinosi razvoju njihove sposobnosti 

razumijevanja i primjene znanja. Ovo se posebno odnosi na aktivnosti refleksije, koje su 

kljuļan element svih faza provedbe druġtveno korisnog uļenja. Dobre aktivnosti refleksije su 

kontinuirane, povezane, voĽene, dopuġtaju povratnu informaciju i procjenu te pomaģu u 

razvoju vrijednosti kod uļenika (Kawai, 2021). 

U procesu druġtveno korisnog uļenja, kod uļenika se uz razvoj graĽanske odgovornosti potiļe 

i njihov interpersonalni razvoj koji ukljuļuje izgradnju odnosa s drugima i bolje 

razumijevanje vlastite i tuĽih kultura (Kawai, 2021). Ovaj pristup moģe se primijeniti na 

razliļitim razinama obrazovanja (Batarelo Kokiĺ i Kokiĺ, 2024), a sudjelovanjem u 

aktivnostima uļenici stjeļu osjeĺaj povezanosti sa zajednicom, kao i sposobnost 

prepoznavanja i rjeġavanja problema u vlastitom okruģenju (Crawford, 2020). 

Identitet, kao ġto istiļu Cifriĺ i Nikodem (2007), obuhvaĺa dva kljuļna znaļenja: istovjetnost i 

razlikovanje, uz oļuvanje konzistentnosti kroz vrijeme. Orliĺ (2013) naglaġava aktivnu ulogu 

pojedinca u stvaranju osobnog i kulturnog identiteta. Oļuvanje identiteta usko je povezano s 

odgovornim odnosom prema sebi, zajednici i druġtvu, ġto se moģe dodatno osnaģiti kroz 

druġtveno korisno uļenje. Aktivno sudjelovanje u zajednici pruģa uļenicima priliku za 

povezivanje s vlastitim kulturnim korijenima i oļuvanje identiteta. 

mailto:batarelo@ffst.hr
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Knjiģniļari u osnovnim ġkolama mogu integrirati druġtveno korisno uļenje u svoje aktivnosti, 

potiļuĺi knjiģniļno-informacijsku i medijsku pismenost, kao i oļuvanje identiteta. Za 

provedbu druġtveno korisnog uļenja nuģna je poveznica aktivnosti s kurikularnim ishodima, 

pa je nastavni predmet  Druġtvo i zajednica (MZOM, 2024) dobar okvir za integraciju u 

kurikul. Organizacijom radionica, volonterskih programa, interdisciplinarnih projekata te 

pruģanjem kontinuirane evaluacije i povratnih informacija, knjiģniļari mogu stvoriti 

dinamiļno okruģenje koje promiļe razvoj praktiļnih vjeġtina, razumijevanje druġtvene 

odgovornosti i kulturnog identiteta. Aktivnosti poput istraģivanja kulturne baġtine, ekoloġkih 

projekata, digitalnog graĽanstva, suradniļkog uļenja i pripovijedanja omoguĺuju uļenicima 

usvajanje novih znanja, vjeġtina i jaļanje osjeĺaja zajedniġtva. Sudjelovanjem u ovim 

aktivnostima uz koriġtenje okvira druġtveno korisnog uļenja, uļenici usvajaju nova znanja, 

vjeġtine i jaļaju osjeĺaj zajedniġtva, dok istovremeno pridonose oļuvanju identiteta i 

odgovornom odnosu prema druġtvenoj zajednici. 
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Ivana Batrelo Kokiĺ redovita je profesorica na Filozofskom fakultetu Sveuļiliġta u Splitu. 

Proteklih 27 godina radila je na viġe akademskih i istraģivaļkih ustanova u Hrvatskoj i svijetu, 

bila je predavaļ na Arizona State University, znanstveni suradnik na Institutu za druġtvena 

istraģivanja u Zagrebu i docent na Filozofskom fakultetu Sveuļiliġta u Zagrebu. Na 

Filozofskom fakultetu Sveuļiliġta u Zagrebu je 1995. godine zavrġila studije pedagogije, 

bibliotekarstva te druġtveno-humanistiļke informatike. Na Arizona State University je 1999. 

godine magistrirala u podruļju koriġtenja medija i raļunala u obrazovanju, a na istom 

sveuļiliġtu je 2002. godine doktorirala na interdisciplinarnom studiju iz podruļja kurikuluma i 

pouļavanja. Radila je kao savjetnica i voditeljica istraģivanja na projektima koje je financirala 

Svjetska banka, OECD i Europska komisija. Znanstveni i istraģivaļki interesi prof. Batarelo 

Kokiĺ su u podruļju utjecaja tehnologije na obrazovanje, informacijske pismenosti, 

profesionalnog razvoja nastavnika, obrazovnih politika i inkluzivne obrazovne prakse. Predaje 

kolegije iz podruļja obrazovne politike, komparativne pedagogije, obrazovne tehnologije, 

obrazovanja na daljinu, obrazovanja odraslih i inkluzivne pedagogije. Autorica je viġe od 60 

znanstvenih radova.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Slika 10. prof. dr. sc. Ivana Batarelo Kokiĺ 
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Uloga storytellinga u osvjeġĺivanju nacionalnog 

identiteta i implementaciji u ġkolske kurikule 

prof. dr. sc. Boģo SKOKO 

Fakultet politiļkih znanosti Sveuļiliġta u Zagrebu 

bozo@mpr.hr  

 

Izlaganje se bavilo vaģnoġĺu storytellinga, odnosno pripovijedanja u suvremenom 

obrazovnom sustavu, s posebnim naglaskom na komuniciranje tema vezanih uz nacionalni 

identitet te njihove implementacije u ġkolske kurikule. Izlaganje je obuhvatilo sljedeĺe 

cjeline: Moĺ pripovijedanja, odnosno priļanja priļa; Vaģnost nacionalnog identiteta; Teme 

vezane uz nacionalni identitet u obrazovnom sustavu; Strategije i taktike popularizacije tema 

vezanih uz nacionalni identitet u ġkolskim kurikulima.  

 

Predavanje tematizira viġeslojnu ulogu storytellinga (pripovijedanja) u procesu osvjeġĺivanja i 

izgradnje nacionalnog identiteta, s posebnim naglaskom na njegovu implementaciju u 

hrvatske ġkolske kurikule. Naime, pripovijedanje je temeljna ljudska komunikacijska vjeġtina 

koja omoguĺuje prenoġenje vrijednosti, tradicija i kolektivnog iskustva s generacije na 

generaciju. Kroz priļe se ne samo prenosi znanje, veĺ i oblikuje osjeĺaj pripadnosti i 

zajedniġtva, ġto je kljuļno za formiranje nacionalnoga identiteta. Identitet, osobito nacionalni, 

nije statiļan veĺ se kontinuirano rekreira kroz diskurzivne procese ï kroz mitove, narative, 

povijest i jeziļne izraze. Intelektualci, politiļari, knjiģevnici, profesori, knjiģniļari i 

povjesniļari pripovijedanjem oblikuju i redefiniraju pojam nacije i kolektivnoga identiteta, 

ļesto stvarajuĺi nove tradicije ili reinterpretirajuĺi postojeĺe. 

 

UvoĽenje pripovijedanja u ġkolski kurikul omoguĺuje uļenicima da kroz priļe lakġe razumiju 

i usvoje kompleksne koncepte, ukljuļujuĺi i one vezane uz nacionalni identitet, povijesne 

teme, nacionalne velikane, mitove i legende. Pripovijedanje u nastavi potiļe motivaciju, 

znatiģelju i kreativnost kod uļenika, stvarajuĺi pozitivnu atmosferu u razredu i omoguĺujuĺi 

uļenicima da se identificiraju s likovima i situacijama iz priļa. Uļitelji i knjiģniļari, kao 

pripovjedaļi, imaju kljuļnu ulogu u odabiru i prezentaciji sadrģaja, ġto dodatno naglaġava 

vaģnost kreativnog i angaģiranog pristupa nastavi. 

mailto:bozo@mpr.hr
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Na primjeru Hrvatske, storytelling ima posebnu ulogu u oļuvanju i reinterpretaciji kulturne i 

nematerijalne baġtine ï od legendi i mitova do povijesnih dogaĽaja i spomenika. Primjerice, 

tekuĺa godina je posveĺena 1100. obljetnici uspostave Hrvatskoga Kraljevstva. Proġla godina 

je protekla u znaku Oca hrvatske knjiģevnosti Marka Maruliĺaé Sve su to prigode za 

kreativno i inspirativno oblikovanje i popularizaciju nacionalnog identiteta. Kroz priļe se 

baġtina ļuva, ali i prilagoĽava suvremenim generacijama, ļime se osigurava kontinuitet i 

relevantnost nacionalnog identiteta i nacionalnih tema. Prostor, kao vaģan element identiteta, 

takoĽer se oblikuje kroz narativ ï znaļenja se upisuju u spomenike, lokalitete i obiļaje, 

stvarajuĺi slojevitu sliku nacionalnog identiteta. 

 

Dakle, storytelling je moĺan alat u osvjeġĺivanju i izgradnji nacionalnog identiteta, a njegova 

implementacija u ġkolske kurikule omoguĺuje mladima dublje razumijevanje vlastite kulture i 

povijesti. Kreativnim i angaģiranim pripovijedanjem, uļenici razvijaju kljuļne kompetencije 

za ģivot u suvremenom druġtvu ï od jeziļne i kulturne pismenosti do kritiļkoga miġljenja i 

emocionalne inteligencije. Priļe su snaģan alat za interpretaciju hrvatske kulturne i prirodne 

baġtine. Kroz narodne priļe, bajke, legende, ali i suvremene narative, storytelling omoguĺuje 

da se vrijednosti, obiļaji, povijesni dogaĽaji i simboli prenesu na nove generacije na 

emocionalno angaģiran i pristupaļan naļin. Takav pristup pomaģe mladima i odraslima da 

bolje razumiju i cijene vlastite korijene, ġto je temelj za izgradnju identiteta i osjeĺaja 

pripadnosti zajednici. Pritom, jezik je jedan od kljuļnih elemenata identiteta. Storytelling 

pomaģe u oļuvanju i promicanju hrvatskoga jezika i njegovih dijalekata, kao i u 

razumijevanju bogatstva i raznolikosti hrvatske kulture kroz vrijeme i prostor. 

Zavrġni dio predavanja bio je posveĺen knjizi ĂHrvatska u 30 priļañ koja na inspirativan i 

kreativan naļin, baġ kroz pripovijedanje zanimljivih, poznatih, ali i manje poznatih ļinjenica o 

Hrvatskoj i Hrvatima popularizira hrvatsku povijest i sadaġnjost.  

 

Ishodi:   

- sudionici ĺe moĺi samoprocijeniti i preispitati komunikacijske obrasce u 

profesionalnim situacijama, radi unaprjeĽenja profesionalnosti u timskom radu unutar 

ġkole, kao i radu s vanjskim partnerima ġkole, 

- identificirat ĺe primjere iz literature koje mogu koristiti, 

- moĺi ĺe primijeniti priļe o nacionalnom identitetu i svrsishodno ih implementirati u 

ġkolske kurikule, meĽupredmetnim povezivanjima u kojima je uloga struļnoga 

suradnika knjiģniļara ako ne kljuļna, onda neizostavnaé 
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Boģo Skoko redoviti je profesor na Fakultetu politiļkih znanosti Sveuļiliġta u Zagrebu, gdje 

vodi kolegije iz odnosa s javnoġĺu, upravljanja brendovima te javne diplomacije i strateġkog 

komuniciranja drģava. Utemeljitelj je poslijediplomskog specijalistiļkog sveuļiliġnog studija 

Odnosi s javnoġĺu, te bivġi predstojnik Odsjeka za strateġko komuniciranje i Odsjeka za 

novinarstvo i odnose s javnoġĺu na istom fakultetu. Gostujuĺi je profesor na doktorskim 

studijima Filozofskog fakulteta Sveuļiliġta u Zagrebu, Sveuļiliġta u Osijeku i Sveuļiliġta u 

Mostaru. Na Veleuļiliġtu Edward Bernays predaje Javnu diplomaciju i odnose s javnoġĺu 

drģava te kolegij Hrvatska kao brend. Podruļja njegovih znanstvenih istraģivanja vezana su uz 

odnose s javnoġĺu, komuniciranje, medije, upravljanje nacionalnim identitetom i imidģom, 

brendiranje destinacija, te meĽunarodne odnose i javnu diplomaciju. MeĽu prvima se u 

Hrvatskoj poļeo znanstveno baviti fenomenom brendiranja drģava, odnosno upravljanjem 

hrvatskim identitetom i imidģom. 

Doktorirao je (2008.) i magistrirao (2003.) meĽunarodne odnose na Sveuļiliġtu u Zagrebu. 

Diplomirao je novinarstvo (1999.), a tijekom studija dva puta je nagraĽen Rektorovom 

nagradom. Tijekom i nakon zavrġetka studija radio je kao novinar i urednik na Hrvatskoj 

televiziji. Suutemeljitelj je vodeĺe hrvatske agencije za komunikacijski menadģment 

Millenium promocija. Kao savjetnik za strateġko komuniciranje, vodio je mnogobrojne 

projekte iz odnosa s javnoġĺu, savjetovao je menadģere, politiļke duģnosnike, korporacije i 

institucije te vodio projekte brendiranja destinacija u Hrvatskoj i inozemstvu. Skoko je 

objavio sljedeĺe knjige: Hrvatska i susjedi (AGM, Zagreb, 2010.), Drģava kao brend (Matica 

hrvatska, Zagreb, 2009.), Hrvatska - identitet, image, promocija (Ġkolska knjiga, Zagreb, 

2004. i 2005.), Priruļnik za razumijevanje odnosa s javnoġĺu (Millenium promocija, Zagreb, 

2006.) te pedesetak znanstvenih radova s podruļja meĽunarodnih odnosa, odnosa s javnoġĺu, 

medija i promocija. 
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Slika 11. prof. dr. sc. Boģo Skoko 
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Moguĺnosti kulturne i javne djelatnosti ġkolske 

knjiģnice u osnovnoj i srednjoj ġkoli ï suradnja u ġkoli 

(timski rad) i izvan nje (knjiģnice, muzeji, arhivi) 

Ivana PERIĹ 

Osnovna ġkola Petra Preradoviĺa Zadar 

iprelasperic@gmail.com   

Danijela RIGER-KNEZ  

Hotelijersko-turistiļka i ugostiteljska ġkola Zadar 

danijelaknez@gmail.com  

 

Hrvatska se ġkola u dvadesetim godinama 21. stoljeĺa nastavlja suoļavati i nositi s 

raznovrsnim izazovima, od usklaĽivanja lokalnoga i nacionalnoga sa svjetskim i globalnim, 

proġlosti i tradicije sa suvremenoġĺu, ubrzanog  razvoja razliļitih znanosti i informacijskih 

tehnologija s ljudskim sposobnostima usvajanja novoga, duhovnoga s materijalnim, 

neprofitnoga s profitnim, uļioniļkom nastavom i uļenjem izvan ġkole, starijim praksama i 

reformskim rjeġenja u odgojno-obrazovnom sustavu.  Ġkolska knjiģnica, kao knjiģnica u 

sastavu odgojno-obrazovne ustanove, kao ustanova ļiji je trolist djelatnosti ï odgojno-

obrazovna, struļno knjiģniļna, kulturna i javna - meĽuovisan i neraskidiv, u svakom 

segmentu svojega rada propituje svoju ulogu i moguĺnosti djelovanja te traģi i pronalazi 

rjeġenja i odgovara na navedene promjene i izazove.   

 

Ġkolske knjiģnice u Republici Hrvatskoj danas su prepoznate su kao kulturna, informacijska i 

komunikacijska srediġta ġkola. Njihovo je djelovanje aktivno, razvojno i druġtveno 

angaģirano, a kulturna i javna djelatnost svake od njih sastavni je dio kulturne i javne 

djelatnosti ġkole u kojoj se nalazi i djeluje, pa se moģe kazati da je utkana u identitet ustanove 

u ļijem je sastavu. 

U ovome su izlaganju predstavljene moguĺnosti kulturne i javne djelatnosti ġkolske knjiģnice 

u odnosu na nove obrazovne kontekste: cjelodnevnu ġkolu u osnovnoj ġkoli i modularnu 

organizaciju nastave u srednjoj ġkoli. 

U skladu s dokumentima koji reguliraju rad ġkolskih knjiģnica ï poput Zakona o knjiģnicama 

i knjiģniļnoj djelatnosti, Standarda za ġkolske knjiģnice (NN 61/2023),  Nacionalnog okvirnog 

mailto:iprelasperic@gmail.com
mailto:danijelaknez@gmail.com
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kurikuluma (2011) te IFLA-inih smjernica za ġkolske knjiģnice (2015) ï ġkolska se knjiģnica 

definira kao Ăkulturno, informacijsko, komunikacijsko i multimedijsko srediġte ġkoleò. U tom 

kontekstu kulturne i javne aktivnosti knjiģnice, kao sastavni dio njezine kulturne i javne 

djelatnosti, obuhvaĺaju planirane oblike rada koji podupiru, upotpunjuju, unaprjeĽuju i 

oģivotvoruju odgojno-obrazovni proces promovirajuĺi suradnju i timski rad na svim razinama 

te njeguju odgojno-obrazovne vrijednosti suvremenoga hrvatskog druġtva.  

U izlaganju se istaknula vaģnost knjiģniļara kao struļnog suradnika koji, u suradnji s 

uļiteljima i drugim ļlanovima ġkolskog tima, osim ġto potiļe, pokreĺe i koordinira uobiļajene 

kulturne i javne programe - kao ġto su izloģbe, knjiģevni susreti, kvizovi, tematske radionice, 

projekti s uļenicima i roditeljima, ļitateljski klubovi, sudjelovanje u manifestacijama (Mjesec 

hrvatske knjige, Noĺ knjige, Dani medijske pismenosti -  kao ļlan uģeg tima za uļenje 

(predmetni uļitelji, ġkolski knjiģniļar) suraĽuje unutar tima koji osmiġljava, planira i provodi 

uļenje i pouļavanje u meĽupredmetnoj korelaciji i suradnji s razliļitim ustanovama, 

organizacijama, udrugama i struļnjacima u lokalnoj zajednici.  Aktivnosti su usklaĽene s 

odgojno-obrazovnim oļekivanjima i ishodima razliļitih predmetnih kurikula i kurikula 

meĽupredmetnih tema,  dokumentirane u godiġnjem programu rada knjiģnice te ġkolskom 

kurikulu. 

Posebna se pozornost pridaje novim organizacijskim oblicima u osnovnim i srednjim ġkolama 

te novim predmetima u osnovnim ġkolama unutar programa cjelodnevne ġkole (primjerice 

predmet Druġtvo i zajednica). Pritom se otvara dodatni prostor za umreģavanje ġkole i 

zajednice organiziranjem izvanuļioniļke nastave s ciljem obogaĺenja aktivnog uļenja u 

izvornoj stvarnosti. U tom umreģavanju ġkolski knjiģniļar suradnik je uz uļitelja u 

meĽupremetnom povezivanju, suradnik u  integraciji informacijske pismenosti u pouļavanje 

ostalih predmeta, uļitelj-knjiģniļar u tandemskom pouļavanju, prva karika u 

komunikacijskom lancu s kulturnim i javnim ustanovama, udrugama, organizacijama i 

struļnjacima u zajednici pri integraciji kulturnih sadrģaja  i stvaranju tzv. treĺeg prostora 

(prostora za uļenje koji povezuje ġkolu i uļenje s uļenikovim svijetom). U provedbi 

programa cjelodnevne ġkole ġkolski knjiģniļar moģe aktivno sudjelovati kao jedan od 

nositelja izvannastavnih i meĽupredmetnih aktivnosti osmiġljenih u suradnji s drugima ï 

uļiteljima u ġkoli, ali i struļnjacima i ustanovama u lokalnoj zajednici. Kulturne i javne 

aktivnosti knjiģnice time postaju alat za razvoj knjiģniļne, informacijske i ļitalaļke 

pismenosti, kulturne i baġtinske osvijeġtenosti te medijske kompetencije unutar 

strukturiranoga ġkolskog dana. 
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U srednjim ġkolama, modularna nastava omoguĺuje fleksibilniju integraciju kulturnih 

sadrģaja kroz tematske module, projektno uļenje i meĽupredmetnu suradnju. Ġkolski 

knjiģniļar moģe biti kljuļna osoba u povezivanju modula s vanjskim izvorima znanja, 

kulturnim ustanovama i javnim prostorima. Time knjiģnica postaje logistiļki i sadrģajni 

partner u izvoĽenju projektne nastave, istraģivaļkih zadataka i struļnih posjeta. 

Veĺ spomenut aspekt rada odnosi se na suradnju s lokalnim ustanovama, ġto ukljuļuje 

planirano povezivanje ġkole s ustanovama u zajednici, osobito muzejima, knjiģnicama, 

arhivima, kazaliġtima, turistiļkim zajednicama, domovima kulture i udrugama civilnog 

druġtva, organizacijama i tvrtkama koje mogu doprinijeti ostvarivanju ishoda razliļitih 

predmeta. U izlaganju se istiļe vaģnost izrade Ăkulturne karte lokalne sredineò ï interaktivnog 

alata koji pomaģe u planiranju aktivnosti u zajednici i racionalnom koriġtenju postojeĺih 

kulturnih resursa. Takva suradnja omoguĺuje uļenicima neposredan kontakt s kulturnom 

baġtinom, suvremenim umjetniļkim praksama i graĽanskim inicijativama, ļime se ostvaruju 

ciljevi interkulturalnog i graĽanskog odgoja. 

Knjiģnica pritom djeluje kao Ăproduktivni prostor slobodnog miġljenja, dijaloga i 

kreativnostiò (prezentacija, sl. 7), a knjiģniļar kao posrednik izmeĽu procesa uļenja i kulturne 

razmjene. U praksi se to oļituje kroz integrirane projekte, kulturno-obrazovne dane, suradnju 

s uļiteljima, struļnim suradnicima, roditeljima, koriġtenje digitalnih platformi za diseminaciju 

sadrģaja (npr. virtualne izloģbe, podcasti, digitalni ġkolski ļasopisi), kao i sudjelovanje u 

europskim i nacionalnim projektima (npr. Erasmus+, eTwinning). 

Zakljuļno, ovako nadograĽena kulturna i javna djelatnost ġkolske knjiģnice ima 

transformativni potencijal: ona gradi most izmeĽu ġkole i zajednice, formalnog obrazovanja i 

neformalnih iskustava, kurikula i svakodnevnog ģivota uļenika promiļuĺi holistiļki pristup 

uļenju. U uvjetima reformskih procesa i strukturnih promjena u odgojno-obrazovnom sustavu 

uloga knjiģniļara ne prestaje na rubu razreda, veĺ se ġiri prema oblikovanju kulture ġkole, 

unapreĽivanju nastavnoga procesa i uļeniļkog razvoja te poticanju druġtvene odgovornosti. 

Ġkolska knjiģnica ostaje prostor susreta, stvaranja, suradnje, ali i postaje most prema zajednici 

u kojoj se uļi, s kojom se uļi i od koje se uļi, zajednice u kojoj odgoj i obrazovanje postaju 

interdisciplinarno, kulturno, cjelovito ģivotno iskustvo. 
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Ivana Periĺ, profesorica hrvatskoga jezika i knjiģevnosti i diplomirana knjiģniļarka, struļna 

je suradnica knjiģniļarka u OĠ Petra Preradoviĺa, Zadar, u zvanju struļne suradnice 

savjetnice. Dugogodiġnja je vanjska suradnica Odjela za informacijske znanosti Sveuļiliġta u 

Zadru u nastavnom zvanju predavaļice te mentorica Vjeģbaonice OĠ Petra Preradoviĺa, 

Zadar za potrebe Sveuļiliġta u Zadru, i to u podruļju metodike rada ġkolskog knjiģniļara. 

Ļlanica je povjerenstava za struļne ispite pri AZOO-u (mentorica u podruļju ġkolskog 

knjiģniļarstva; jeziļna procjena pisanog rada za razrednu nastavu), bila je voditeljica ĢSV-a 

knjiģniļara Zadarske ģupanije u jednom mandatu te predsjednica Podruģnice HUĠK-a 

Zadarske ģupanije u dvama mandatima. Posebna podruļja interesa: knjiģniļna, informacijska 

i medijska pismenost i poticanje ļitanja, metodiļke i kurikulske teme, moguĺnosti integracije 

informacijske pismenosti u nastavu i projektne aktivnosti, suradnja, timski rad i tandemsko 

pouļavanje, rad s uļenicima s posebnim potrebama, obrazovanje za mir i odrģivi razvoj, 

oblikovanje suvremenih knjiģniļnih prostora te promicanje ġkolskoknjiģniļarske struke. 

Samostalno i u suradnji s kolegama izlaģe na struļnim skupovima. Objavljuje struļne radove 

u hrvatskim i inozemnim publikacijama. 

 

Danijela Riger-Knez zaposlena je u Hotelijersko-turistiļkoj i ugostiteljskoj ġkoli u Zadru na 

mjestu struļne suradnice knjiģniļarke. Diplomirala je na Filozofskom fakultetu Sveuļiliġta u 

Zagrebu, studij kroatistike, i informacijske znanosti ï knjiģniļarstvo na Sveuļiliġtu u Zadru. 

Struļni ispit za uļitelja Hrvatskoga jezika poloģila je u Zadru 2001. godine. Struļni ispit za 

struļno zvanje diplomirani knjiģniļar poloģila je u Nacionalnoj i sveuļiliġnoj knjiģnici u 

Zagrebu. Promovirana je u zvanje struļne suradnice savjetnice. Ļlanica je povjerenstva za 

polaganje struļnog ispita, podruļje ġkolskog knjiģniļarstva (AZOO) te mentorica studentima 

Odjela za informacijske znanosti Sveuļiliġta u Zadru na vjeģbama iz podruļja metodike rada 

ġkolskog knjiģniļara. Redovito izlaģe na struļnim skupovima ġkolskih knjiģniļara. Ġkolska je 

koordinatorica Erasmus+ projekata i vjeruje u interkulturalnu komunikaciju i putovanja kao 

najbolji oblik uļenja. Nastoji u uļenika razvijati kritiļko miġljenje, poticati ļitanje i ruġiti 

predrasude i stereotipe. 
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Slika 12. Danijela Riger-Knez i Ivana Periĺ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



                                                                                           ···±LLΦ twh[W9¢b! ~Yh[! ~Yh[{YLI YbWL¿bL2!w! 
 

 
42 

Uloga nacionalne matiļne sluģbe: struļna podrġka i 

suradnja za razvoj knjiģniļarske struke (suradnja i 

komunikacija nacionalnog matiļara i ġkolskog 

knjiģniļara) 

dr. sc. Kristina ROMIĹ 

Hrvatski zavod za knjiģniļarstvo, NSK-a Zagreb 

kromic@nsk.hr  

 

Nacionalna matiļna sluģba za ġkolske knjiģnice ima vaģnu ulogu u unaprjeĽivanju djelatnosti 

ġkolskih knjiģnica i njihova meĽusobnog povezivanja i ukljuļivanja u jedinstven knjiģniļni 

sustav Republike Hrvatske. U ovom izlaganju su predstavljene zadaĺe, uloge i aktivnosti koje 

ova sluģba poduzima kako bi podrģala ġkolske knjiģnice u njihovom razvoju: 

Definiranje uloge nacionalne matiļne sluģbe: predstavljena je zakonska regulativa i strateġki 

okvir koji definiraju ovlasti i odgovornosti nacionalne matiļne sluģbe. 

Zadaĺe nacionalne matiļne razvojne sluģbe za ġkolske knjiģnice: opisane su konkretne zadaĺe 

koje ova sluģba obavlja, kao ġto su razvoj standarda, izrada smjernica, provedba projekata, 

organizacija edukacija i konferencija te prikupljanje i analiza podataka o stanju ġkolskih 

knjiģnica 

Struļna podrġka ġkolskim knjiģnicama: predstavljeni su razliļiti oblici struļne podrġke koje 

sluģba pruģa ġkolskim knjiģnicama, ukljuļujuĺi savjetovanje, edukaciju, razmjenu iskustava i 

pristup struļnim resursima. 

Suradnja sa ġkolskim knjiģnicama: naglaġena je vaģnost uske suradnje izmeĽu nacionalne 

matiļne sluģbe i ġkolskih knjiģnica u cilju zajedniļkog ostvarivanja ciljeva i unaprjeĽenja 

knjiģniļne djelatnosti. 

Suradnja s drugim kulturnim institucijama: predstavljeni su naļini na koje nacionalna matiļna 

sluģba suraĽuje s drugim kulturnim institucijama i udrugama knjiģniļara, kako bi se stvorila 

koherentna i uļinkovita mreģa knjiģnica u zemlji. 

Razvoj knjiģniļarske struke: istaknuta je vaģnost kontinuiranoga struļnog usavrġavanja 

knjiģniļara i razvoja novih kompetencija kako bi se knjiģniļari mogli prilagoditi 

promjenjivom okruģenju i pruģati kvalitetne usluge korisnicima. 

mailto:kromic@nsk.hr
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Cilj izlaganja je pruģiti jasnu sliku o ulozi nacionalne matiļne sluģbe u razvoju ġkolskih 

knjiģnica, s naglaskom na njezin doprinos unaprjeĽenju njihove kvalitete i relevantnosti 

unutar obrazovnog sustava. TakoĽer, cilj je informirati sudionike o razliļitim oblicima 

podrġke koje sluģba pruģa, ukljuļujuĺi izradu smjernica, edukaciju, savjetovanje i poticanje 

inovacija. Poseban naglasak stavlja se na vaģnost suradnje izmeĽu nacionalne matiļne sluģbe, 

ġkolskih knjiģnica i drugih relevantnih institucija. Uz to, izlaganje ģeli istaknuti kljuļnu 

vaģnost kontinuiranoga struļnog usavrġavanja knjiģniļara, kao temelja za prilagodbu 

suvremenim izazovima i osiguranje kvalitete usluga koje ġkolske knjiģnice pruģaju uļenicima, 

nastavnicima i ġiroj zajednici. 

Ishodi izlaganja ukljuļuju razumijevanje kljuļnih uloga i odgovornosti nacionalne matiļne 

sluģbe za ġkolske knjiģnice, osvjeġtavanje vaģnosti suradnje unutar knjiģniļarske i ġire 

kulturne zajednice te identifikaciju praktiļnih koraka za unapreĽenje usluga ġkolskih 

knjiģnica. Sudionici su stekli  uvid u primjere dobre prakse, moguĺnosti implementacije 

inovacija te naļine jaļanja profesionalnih kompetencija knjiģniļara.  

 

Slika 13. dr. sc. Kristina Romiĺ 
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Kristina Romiĺ diplomirala je geografiju i povijest na Prirodoslovno-matematiļkom 

fakultetu u Zagrebu te Filozofskom fakultetu Sveuļiliġta u Zagrebu studij bibliotekarstva. Na 

Ekonomskom fakultetu Sveuļiliġta u Zagrebu 2009. godine obranila je magistarski rad 

ĂUloga obrazovanja u razvoju karijereñ. Doktorsku disertaciju ĂVrjednovanje otvoreno 

dostupnih ļasopisa u hrvatskoj znanstvenoj zajedniciñ obranila je na Filozofskom fakultetu u 

Zagrebu 2021. Od sijeļnja 2008. godine radi u Nacionalnoj i sveuļiliġnoj knjiģnici u Zagrebu, 

prvo u Odsjeku za Retrospektivnu bibliografiju, zatim u Odjelu Nabava i izgradnja zbirki, a 

od 2022. u Hrvatskom zavodu za knjiģniļarstvo na mjestu viġeg knjiģniļara za ġkolske 

knjiģnice. Objavila je niz radova u domaĺim i stranim inozemnim ļasopisima. Podruļja 

interesa istraģivanja su otvorena znanost (otvoreni pristup znanstvenim informacijama, 

otvoreno obrazovanjeé). 
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MeĽunarodni projekt My Hometown / Moj rodni grad 

Nikolina DOLFIĹ TOMIĹ 

Tehniļka ġkola za strojarstvo i mehatroniku, Split 

nikolina.dolfic@skole.hr 

 

Predsjedniġtvo Ujedinjenog Kraljevstva MeĽunarodnog saveza za sjeĺanje na Holokaust 

(IHRA), uz podrġku Collingwood Learning-a i u partnerstvu s UCL Centrom za obrazovanje 

o holokaustu, pokrenulo je projekt Moj rodni grad/My Hometown, meĽunarodni obrazovni 

projekt o Holokaustu. Ponosni smo ġto smo jedna od 8 ġkola iz Hrvatske koje su sudjelovale u 

ovoj vaģnoj inicijativi. Mi smo se u projekt ukljuļili tako da smo snimili stop-motion film pod 

nazivom ĂStopama sjeĺanja: Ģidovsko nasljeĽe Splitañ. Upravo naġ projekt predstavljao je 

Hrvatsku na plenarnom sastanku IHRE u Londonu, u prosincu 2024. 

Projekt su popratile, podrģale i pohvalile gĽa Snjeģana Ġincek, viġa savjetnica za meĽuresorne 

programe pri MZOM-u, gĽa Sara Lustig, posebna savjetnica premijera vlade i ravnateljica 

JUSP-a Jasenovac te Loranda Miletiĺ viġa savjetnica za nastavu povijesti. 

 

U naġem projektu, uļenici su istraģivali znaļajan doprinos Ģidova lokalnoj zajednici u Splitu. 

Prouļavajuĺi ģivote poznatih ģidovskih pojedinaca koji su utjecali na kulturni, ekonomski i 

politiļki razvoj grada, dublje su razumjeli bogato ģidovsko nasljeĽe Splita. Naġe istraģivanje 

odvelo nas je do sinagoge, ģidovskog groblja i ģidovskoga kulturnog centra, gdje smo vodili 

razgovore s ļlanovima ģidovske zajednice o ģidovskoj kulturi, obiļajima i povijesti.  

 

Uļenici su odluļili izraditi stop-motion animirani film koji istiļe tri kljuļna razdoblja u 

ģidovskoj povijesti Splita:  

1. Era Daniela Rodrige (16. - 17. stoljeĺe): Fokusira se na izgradnju Lazareta i ulogu 

ģidovske zajednice u tom vremenu.  

2. Ģivot Vida Morpurga (19. stoljeĺe): Istiļe njegovu knjiģaru i doprinos nacionalnom 

preporodu u Splitu.  

3. Razdoblje Holokausta - prikazuje ģivot Avrahama Alberta Albaharija , koji je spaġen od 

uģasa Holokausta od strane ļasnih sestara Cecilije i Karitas Jurin u samostanu sv. Josipa.  

 

Ovaj projekt omoguĺio je uļenicima da se poveģu s proġloġĺu, saļuvaju sjeĺanje na ģidovsko 

nasljeĽe u Splitu i podijele svoja saznanja s globalnom publikom.  

mailto:nikolina.dolfic@skole.hr
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Uļenici koji su sudjelovali u projektu su: Josip Ļelan, Nikola ņuriĺ, Luka Grassi, Luka Jelaļa 

Bartul Laliĺ, Roko Matiĺ, Mauro Ozretiĺ, Bartul Petroviĺ i Marin Sunara, a mentorica u 

projektu im je uz mene bila i kolegica Mirjana Kamber, nastavnica povijesti i etike.  

 

Film moģete pogledati na Youtube-u: https://www.youtube.com/watch?si=85JK-

slNFNLXpmgw&v=dCeky6LsgTk&feature=youtu.be  

Naġ projekt u galeriji My Hometown, kao i sve ostale projekte pogledajte ovdje: 

https://myhometown.collingwoodlearning.com/portfolio-items/split/  

Ishodi ï sudionici ĺe:  

- razvijati svijest o toleranciji i poġtivanju razliļitosti, 

- proġiriti znanja o lokalnoj zajednici, djelovanju razliļitih ustanova, ģivotu nacionalnih 

manjina,  

- prosuĽivati uzroke, obiljeģja i posljedice antisemitizma u Hrvatskoj, Europi i svijetu te 

Holokaust, progone i stradanja ljudi u totalitarnim reģimima na rasnoj, ideoloġkoj i 

vjerskoj osnovi, 

- poticati kod uļenika primjenu nauļenog u praksi, 

- razvijati kod uļenika svijest o toleranciji i poġtivanju razliļitosti, 

- razvijati kod uļenika svijest o vrijednosti kulturne baġtine i vaģnosti njenog oļuvanja. 

 

Nikolina Dolfiĺ Tomiĺ roĽena je u Zadru 1985. Nakon zavrġene osnovne glazbene ġkole i 

opĺe gimnazije, diplomirala je knjiģniļarstvo i sociologiju na Sveuļiliġtu u Zadru. Radi u 

obrazovanju od 2011. nadalje, kontinuirano se usavrġavajuĺi, izmeĽu ostalog i na e Twinning 

kontakt seminaru u Varġavi (2018.) te kao stipendistica AZOO-a u Jeruzalemu na Yad 

Vashem ï meĽunarodnoj ġkoli za pouļavanje o Holokaustu (2013.). Od 2015. godine ģivi u 

Splitu i radi u Tehniļkoj ġkoli za strojarstvo i mehatroniku, na radnom mjestu struļne 

suradnice knjiģniļarke. Od rujna 2020., voditeljica je Ģupanijskoga struļnog vijeĺa 

srednjoġkolskih knjiģniļara Splitsko-dalmatinske ģupanije i Ģupanijskoga struļnog vijeĺa 

osnovnoġkolskih i srednjoġkolskih knjiģniļara Zadarske ģupanije, u jednom mandatu. Ļlanica 

je Struļnog povjerenstva za utvrĽivanje psihofiziļkog stanja djeteta pri Upravnom odjelu za 

prosvjetu, kulturu, tehniļku kulturu i sport Splitsko-dalmatinske ģupanije. Objavljuje struļne 

radove i primjere dobre prakse, piġe i provodi razne projekte te sudjeluje i izlaģe na 

ģupanijskim i drģavnim struļnim skupovima. Ļlanica je HUĠK-a i HMĠK-a. Promovirana je 

u zvanje mentora. Osnivaļica je i predsjednica plesne udruge ĂTiramolañ u Splitu (2017.), a 

https://www.youtube.com/watch?si=85JK-slNFNLXpmgw&v=dCeky6LsgTk&feature=youtu.be
https://www.youtube.com/watch?si=85JK-slNFNLXpmgw&v=dCeky6LsgTk&feature=youtu.be
https://myhometown.collingwoodlearning.com/portfolio-items/split/
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ļlanica je i Udruge plesnih umjetnika Hrvatske - UPUH. Aktivno se bavi edukacijom djece i 

odraslih na podruļju suvremenog plesa i pokreta te produkcijom i distribucijom predstava i 

umjetniļkih programa. Kratke priļe i pjesme objavljene su joj u viġe zbirki, zbornika i 

ļasopisa.   

 

 

Slika 14. Nikolina Dolfiĺ Tomiĺ 
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Kronaka Puļke ġkole Raġĺane 1926. ï 1941. (vaģnost 

ġkolskih spomenica) 
 

Adriana TURIĹ ERCEG  

Osnovna ġkola Vrgorac, Vrgorac 

adriana.turic-erceg@skole.hr 

 

Branko RADONIĹ  

Osnovna ġkola Vrgorac, Vrgorac 

branko.radonic@skole.hr 

 

Ġkolske spomenice, ļesto nazivane i ljetopisi ili kronike, vaģni su, zanimljivi i vrijedni 

dokumenti koji svjedoļe o jednom proġlom vremenu iz ugla ģivota i rada uļitelja i uļenika 

neke ġkole. Obvezatna su pedagoġka dokumentacija trajne vrijednosti koja prikazuje struļno-

pedagoġki rad ġkole te bitne dogaĽaje iz ģivota i rada prosvjetne ustanove. Znaļajne su i kao 

materijalna kulturna baġtina te povijesni izvor za podruļje u kojemu su nastale. Ļesto su i 

jedini izvor za detalje o ģivotu same ġkole i raznim dogaĽajima u lokalnoj zajednici i ġirem 

zaviļaju. Donose perspektivu odozdo, iz baze, koju nije moguĺe pratiti u ostalim ġkolskim 

dokumentima. U njima se mogu pronaĺi i opisi i osvrti na dogaĽanja od ġirega regionalnog, 

nacionalnog, pa ļak i meĽunarodnoga znaļaja. Spomenice svjedoļe o promjenama u razvoju 

ġkolstva tijekom godina od uvoĽenja zakonske obveze voĽenja spomenica kao pedagoġke 

dokumentacije trajne vrijednosti. Potrebno ih je saļuvati od zaborava, gubitka ili oġteĺenja  

pravilnim arhivskim rukovanjem, digitalizacijom i tiskanjem u obliku knjiga. 

Zakonska i podzakonska regulativa o najstarijim spomenicama u hrvatskim zemljama 

U svom radu bavili smo se i zakonskom i podzakonskom regulativom o najstarijim 

spomenicama u hrvatskim zemljama. Priļa o ġkolskim spomenicama u Austro Ugarskoj 

zapoļinje Zakonom o naļelima nastave u puļkim ġkolama koji je uz suglasnost oba doma 

Carevinskoga vijeĺa (Reichsrat) donesen 14. svibnja 1869. za provedbu u austrijskom dijelu 

dvojne monarhije. Za voĽenje sluģbene dokumentacije, pa time i kronike, bio je zaduģen 

ravnatelj, ali su mu uļitelji u tom radu morali pomagati ukoliko je bilo potrebno. Rijetka su 

istraģivanja najranijih ġkolskih spomenica u Dalmaciji. Poznate su nam Kronaka ġkole Slatine 

mailto:adriana.turic-erceg@skole.hr
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na Ļiovu voĽena izmeĽu 1913. i 1952. i Kronaka Muġke puļke ġkole iz Kaġtel Novoga pisana 

izmeĽu 1913. i 1941. godine. 

Ġto se tiļe Hrvatske i Slavonije, koje su potpadale pod maĽarski dio dvojne monarhije, prvi 

autonomni ġkolski zakon, odnosno Zakon od 14. listopada 1874. ob ustroju puļkih ġkolah i 

preparandijah za puļko uļiteljstvo u kraljevinah Hrvatskoj i Slavoniji, izglasan u Hrvatsko- 

slavonsko-dalmatinskom saboru u vrijeme bana Ivana Maģuraniĺa i potvrĽen od cara Franje 

Josipa I., stupio je na snagu 1. listopada 1875. godine. 

Spomenice u Hrvatskoj u 21. stoljeĺu 

Od prvih spomenica u Austro-Ugarskoj pa do 21. stoljeĺa nije bilo znaļajnih promjena po 

pitanju naļina voĽenja ġkolskih spomenica. U Republici Hrvatskoj zakonskim i 

podzakonskim aktima do poļetka 2024. bila je regulirana obveza voĽenja ġkolskih spomenica 

u osnovnim ġkolama, dok srednje ġkole i visokoġkolske ustanove nisu imale tu obvezu. 

Ļlankom 138. stavak 1. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj ġkoli iz 2008. 

propisano je da se u ġkolskim ustanovama vodi pedagoġka dokumentacija i evidencija o 

uļenicima, praĺenju nastave i drugih oblika odgojno-obrazovnoga rada, upisu i ispisu 

uļenika, ocjenjivanju i uspjehu uļenika, pedagoġkim mjerama i ispitima (uļeniļka knjiģica, 

obavijest o ostvarenim rezultatima na kraju prvoga polugodiġta, svjedodģba, svjedodģba 

prevodnica, matiļna knjiga, dnevnik rada, imenik uļenika i spomenica ġkole). Stavak 9. istoga 

ļlanka Zakona propisuje da ġkolska ustanova trajno ļuva matiļnu knjigu, a osnovna ġkola 

trajno ļuva i spomenicu ġkole. Pravilnikom o pedagoġkoj dokumentaciji i evidenciji te javnim 

ispravama u ġkolskim ustanovama iz 2017. u ļlanku 2. stavak 1. meĽu pedagoġkom 

dokumentacijom i evidencijom koja se obvezno vodi u ġkolskim ustanovama nalazi se i 

ġkolska spomenica. Ļlanak 27. istoga Pravilnika propisuje da je spomenica ġkole trajni 

dokument u kojemu osnovna ġkola vodi zapise o redoslijedu vaģnih dogaĽaja u povijesti ġkole 

(stavak 1.). Spomenica ġkole vodi se na dokumentnom bijelom papiru veliļine 25,0 cm x 34,5 

cm i sadrģi 100 listova (stavak 2.). Uvezuje se u korice tvrdoga uveza, a na prednjoj strani 

korica u gornjem srednjem dijelu utisnut je grb Republike Hrvatske. Na sredini prednje strane 

korica otisnuta je rijeļ »SPOMENICA« (stavak 3.). Na prvoj stranici Spomenice uz otisnutu 

rijeļ èSpomenicaç nalazi se obrazac za unos: naziva i sjediġta ġkole; naziva ģupanije; broja 

knjige i razdoblja koje knjiga obuhvaĺa; imena, prezimena i potpisa ravnatelja u vrijeme 

poļetka i u vrijeme zavrġetka voĽenja spomenice; peļata ġkole (stavak 4.). Obvezno se vodi 

za svaku ġkolsku godinu u pisanom ili elektroniļkom obliku (stavak 5.). 
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VoĽenje ġkolske spomenice do 1924. 

Sadrģaj spomenice odabire se paģljivo s odgovornoġĺu i poġtovanjem prema ġkoli, njezinoj 

djelatnosti kao i druġtvenoj sredini u kojoj ġkola djeluje. Podatci za svaku ġkolsku godinu piġu 

se pozorno i zakljuļuju nakon zavrġetka ġkolske godine.  

Svaka spomenica trebala bi sadrģavati osnovne podatke o osnivanju i poļetku rada ġkole, akt 

o osnivanju ili podatke koji upuĺuju na njega, naznaku prve ġkolske godine, podatke o 

izgradnji i opremanju ġkolskih objekata, podatke o ġkolskom upisnom podruļju (kao npr. 

demografske podatke o sastavu stanovniġtva, strukturi po njegovom zanimanju, broju uļenika, 

ekonomskoj razvijenosti mjesta i sl.), podatke o upravljanju ġkolom (ġkolski odbor, upravitelj 

/ ravnatelj) i struļnim tijelima ġkole (o uļiteljskom vijeĺu, razrednim vijeĺima i razrednicima, 

pedagoġko-psiholoġkoj sluģbi, struļnim aktivima). 

Ġkolska spomenica se moģe voditi u analognom i digitalnom obliku. Do vremena nastanka 

ove knjige to se znaļajno promijenilo zbog procesa globalizacije te sve brģega razvoja i 

napretka informacijsko-komunikacijske tehnologije te je pored analognog voĽenja u obliku 

knjige zakonski otvorena moguĺnost voĽenja e spomenica u digitalnom obliku ļemu su 

pribjegle mnoge ġkole. Prestalo se ruļno pisati tintom i nalivperom, podatci se tipkaju i 

objavljuju na sluģbenim stranicama ġkole kao e spomenica. Na ģalost, mnogi su u smislu 

rastereĺenja administrativnih poslova iskoristili tu moguĺnost pa se ġkolskom spomenicom 

smatraju ļlanci o ġkolskim dogaĽanjima objavljeni na sluģbenim stranicama ili druġtvenim 

mreģama ġkolske ustanove, ġto nije ispravno. Nerijetko se isti ļlanci printaju i pohranjuju ili 

lijepe u knjige spomenica. TakoĽer se ġkolski listovi, ļak i u udģbenicima Hrvatskoga jezika 

nazivaju svojevrsnim ġkolskim spomenicama, ġto takoĽer nema veze sa stvarnim 

spomenicama. Time su ġkolske spomenice izgubile svoju izvornu svrhu, cilj i prestale biti 

dijelom materijalne kulturne baġtine i izvorima relevantnih povijesnih podataka. 

Spomenica voĽena u analognom obliku je u pravilu knjiga veĺega formata i tvrĽeg papira 

uvezanih u korice od tekstila ili koģe ukraġene zlatopisom ili drugim tiskom. Ļesto sadrģava 

fotografije, novinske isjeļke i sliļno. Sam sadrģaj te popratni dokumenti poput fotografija i 

novinskih isjeļaka zavisi o osobi koja vodi spomenicu, odnosno njenim osobinama u smislu 

koliko detaljno ĺe htjeti ili slikovito prikazati dogaĽaj koji opisuje u samoj spomenici. 

Podatke u spomenicu ġkole upisuje ravnatelj ili drugi zaduģeni prosvjetni djelatnik od strane 

ravnatelja koji dijeli zaduģenja na poļetku ġkolske godine. 

Struļni suradnici ġkolski knjiģniļari bave se, izmeĽu ostaloga, i kulturnom i javnom 

djelatnoġĺu koja je vaģna stavka njihova struļnog rada. Ļesto su upravo knjiģniļari osobe 

koje su u ġkolskim ustanovama bile zaduģene za brigu i voĽenje vaģnih dokumenata trajne 
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vrijednosti ï ġkolskih spomenica. U izlaganju sam iznijela svoja iskustva iz viġegodiġnje 

prakse voĽenja spomenica te naglasila vaģnost suradnje knjiģniļara i uļitelja, vaģnost 

timskoga rada te navela primjere takve suradnje. Ġkolske spomenice viġe neĺe biti obvezna 

pedagoġka dokumentacija, ġto je veliki gubitak za ġkole i zajednicu. 

O puļkoj ġkoli Raġĺane i njezinoj kronaki 1926. ï 1941. 

Selo Raġĺane smjeġteno je u Zabiokovlju, uz Napoleonovu cestu na trasi od Zagvozda prema 

Vrgorcu. Raġĺane su u srednjemu vijeku bile dio prastare ģupe Vrdol i prvi put se spominju u 

Kreġevskoj povelji iz 1434. godine. Nakon odlaska Osmanlija krajem 17. stoljeĺa Raġĺane su 

pod teritorijem Imotske krajine, kasnije imotskoga kotara. Nakon Drugoga svjetskog rata veĺi 

dio sela prebacuje se na prostor vrgorske opĺine. Danas su Raġĺane mjesni odbor Grada 

Vrgorca; dio sela prostire se na podruļju Parka prirode Biokovo. Joġ krajem 19. stoljeĺa 

Raġĺane sa svojih oko 20 zaselaka broje preko tisuĺu stanovnika. Selo su u Drugom 

svjetskom ratu spalili ļetnici i Talijani i poļinili ogromne ratne zloļine nad stanovniġtvom. 

Nakon rata selo se obnavlja, ali prolazak Jadranske magistrale i razvojem turizma na 

Makarskom primorju i industrije u Splitu selo ubrzano depopulira i danas broji stotinjak 

stanovnika. Veliki broj stanovnika u selu navodio je joġ od kraja 19. stoljeĺa sveĺenike i 

glavare sela na traģenje otvaranja puļke ġkole. 

Priļa o gradnji ġkole u Raġĺanima poļinje 1893. kada je ģupnik don Niko Mimica preuzeo 

sluģbu pomoĺnog uļitelja u Raġĺanima. On 1894. moli od imotske opĺine da se zauzme kod 

Kotarskog ġkolskog vijeĺa da se u Raġĺanima otvori drģavna ġkola. Ġkola se zapoļela graditi 

1908. i otvorena je 1926. kada je prvi uļitelj ï Josip Valjin iz Kali na otoku Ugljanu preuzeo 

duģnost u ġkoli. U ġkoli su uvijek djelovali jedan do dva uļitelja. Od samoga poļetka rada 

ġkole, raġĺanski uļitelji su vodili ġkolsku kronaku. 

Od 1926. do 1941. u kronaku su unesena najmanje 252 upisa, od ļega je 245 saļuvano u 

cijelosti, 2 djelomiļno i 5 je izgubljeno. Nakon 15 godina djelovanja ġkole i voĽenja kronake 

zapoļeo je Drugi svjetski rat. Ġkolu su 1942. zapalili istoļnohercegovaļki ļetnici tijekom 

talijanske operacije ĂAlbiaò na biokovskom podruļju. Sreĺom, ġkolska kronaka je spaġena, ali 

zaboravljenaé 

Godine 2018. osnovano je Druġtvo prijatelja vrgorske starine i izabrano vodstvo: Branko 

Radoniĺ (predsjednik), Matko Baġiĺ (potpredsjednik) i Adriana Turiĺ Erceg (tajnica). 

Na jednu od prvih sjednica Druġtva Matko Baġiĺ, inaļe predsjednik Mjesnog odbora Raġĺane 

i zaljubljenik u raġĺansku povijest i starinu donio je ġkolsku kronaku smatrajuĺi da bi bila 

zanimljiva za istraģivanje. On ju je spasio s hrpe staroga papira koja se nakupila tijekom 



                                                                                           ···±LLΦ twh[W9¢b! ~Yh[! ~Yh[{YLI YbWL¿bL2!w! 
 

 
52 

ļiġĺenja ģupnog ureda Raġĺana u vrijeme kada je stari ģupnik odlazio u mirovinu. Odbaļena 

je vjerojatno jer je svojim koricama podsjeĺala na nevaģnu staru biljeģnicu. Odmah smo 

donijeli odluku da ĺemo kronaku Puļke ġkole Raġĺane objaviti kao vrijedan povijesni izvor. 

Formiran je troļlani ureĽivaļki odbor u kojemu je Adriana Turiĺ Erceg bila zaduģena za 

inicijalni prijepis izvora i prireĽivanje teksta o svom iskustvu voĽenja ġkolske spomenice u 

Osnovnoj ġkoli Vrgorac i opĺenito o voĽenju spomenica u Republici Hrvatskoj. Branko 

Radoniĺ je imao zadatak prirediti kritiļko izdanje izvora i napisati kraĺu studiju o povijesti 

hrvatskih spomenica/kronika staroj 150 godina. Matko Baġiĺ je bio struļni suradnik za prostor 

Raġĺana. 

Tijekom 2019. Adriana Turiĺ Erceg je izradila inicijalni prijepis kronake s namjerom da 

rukopis ġto prije uredimo i tiskamo. Ali onda se dogodila pandemija, a nakon toga su projekti 

Druġtva prijatelja vrgorske starine krenuli u drugom smjerué Od 2018. do 2023. objavili smo 

dva izloģbena kataloga, a potom i pet knjiga u tri biblioteke: Augustin (knjiģevnost), 

Vrhgorska (povijesna znanost) i Matica (povijesni izvori). 

Projektu ĂKronaka Puļke ġkole Raġĺane 1926. - 1941ò vratili smo se krajem 2023. i rukopis 

pripremili za tisak 18. lipnja 2024., toļno na dan kada je Ministarstvo znanosti, obrazovanja i 

mladih objavilo Nacrt Pravilnika o pedagoġkoj dokumentaciji i evidenciji te javnim 

ispravama u ġkolskim ustanovama u kojemu se ġkolske spomenice viġe ne spominju kao 

obvezna ġkolska dokumentacija, 150 godina nakon njihova uvoĽenja u hrvatskim zemljama. 

Kronaka je tiskana u biblioteci povijesnih izvora Matica Druġtva prijatelja vrgorske starine, 

kao knjiga 2. Vratimo se naļas ġkolié Nakon Drugoga svjetskog rata obnovljena je i 

desetljeĺima ponovno sluģila kao ġkolska ustanova ï Podruļna ġkola Raġĺane. 21. stoljeĺe 

doļekala je praznih uļionica kada je zatvorena. O zgradi se brine planinarsko druġtvo 

Ļubrijan i Mjesni odbor Raġĺane. Oni se brinu i o obliģnjoj ļesmi koju su obnovili i ġkolskoj 

ġumi Zelengaju koji su uļenici zasadili 1938., a taj podatak znamo iskljuļivo zahvaljujuĺi 

ġkolskoj kronaci. Knjigu smo predstavili na mjestu gdje je kronaka i nastala ï u zgradi 

Podruļne ġkole Raġĺane, 21. rujna 2024. godine, pred 80ak mjeġtana i gostiju. Ponovno su 

odjekivali glasovi velikom uļionicom ove ġkole, glasovi njezinih nekadaġnjih uļenika. 

Tehniļka obiljeģja kronake 

Format: Standardizirana biljeģnica-obrazac, tiskana 1911. u Zadru (tiskarnica Vitaliani). 

Fiziļka obiljeģja: Dimenzije 21 x 33,5 cm, zelene-crne korice bez teksta, ģuĺkasti; listovi 

podijeljeni u ļetiri stupca (Broj po redu, Dan, Mjesec, DogaĽaj), rukom pisana tintom, 45 

listova (90 stranica). 
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Stanje: Relativno dobro saļuvana, s tragovima vremena na koricama i labavim uvezom; 

nedostaju najmanje dva lista. 

Struktura i sadrģaj: Tekstualni dio obuhvaĺa 84 stranice, ukupno najmanje 252 upisa (245 

cjelovitih, 2 djelomiļna, 5 izgubljenih); broj upisa varira po godinama (od 8 do 32). 

VoĽenje kronake 

Autori kronake: Upravitelj/ica ili uļitelj/ica ġkole; najkvalitetnije su je vodili Perica Vukiĺ 

(1927. ï 1933.) i Stjepan Aras (1931. ï 1936.). 

Kvaliteta i znaļaj: Spada u tekstualno i sadrģajno siromaġnije ġkolske spomenice, ali je vaģan 

izvor za povijest Raġĺana i ġkolstva u meĽuratnom razdoblju Kraljevine SHS/Jugoslavije. 

Politiļki odraz: Kronaka odraģava vladajuĺu politiku Kraljevine, s naglaskom na ġtovanje 

kralja Aleksandra, dinastije KaraĽorĽeviĺa i nacionalnih mitova, posebno do 1934. godine. 

Sadrģaj upisa: Biljeģe se drģavni praznici (npr. ujedinjenje 1. prosinca, Vidovdan), obljetnice 

(Zrinski i Frankopan, Strossmayer), mjesni blagdani, te ġkolske aktivnosti (poļetak/kraj 

godine, ekskurzije, cijepljenja). 

Stil voĽenja: Kronaka je pisana sluģbeno, bez osobnih uvida, emocija ili kritika, odraģavajuĺi 

vrijeme i prilike svoga nastanka. 

Primjeri upisa u Kronaku  

23. oģujka 1927. Danas su ġkolska djeca sa uļiteljem sakupljala po gaju sjemena od bora za 

rasadnike za poġumljavanje Dalmatinskih gora koje su veĺinom puste, te izgledaju goleti i 

velike su suġe u njima.  

13. travnja 1927. Danas je mjesni uļitelj napravio ekskurziju sa svojom djecom po planini da 

ih upozna sa gorom sa biljkama i sa ġumskim nekim ģivotinjama a usput su vidjeli more i 

druge bosanske gore, varoġ Imotski i druga sela pa smo se u 5 h vratili natrag u ġkolu.  

5. rujna 1927. Slijedio je sveļani otvor ġkolske god. 1927-28. Djeca su u pratnji uļitelja-ice 

prisustvovala sv. Misi. Iza sluģbe Boģje, djeca su se povratila u ġkolu, gdje im je uļitelj toplo 

preporuļio marljivo pohaĽanje ġkole i uljudno vladanje u ġkoli, kod kuĺe i na putu. 

4. oģujka 1929. Radi velike snijeģne meĺave, kao i radi pretjerane studeni moralo se je 

prekinuti sa nastavom od 25. januara ov. g. ï 2. marta ov. g., ukljuļivo. O prednjem je 

izvjeġtena nadleģna vlast dana 4. marta ov. g. pod br. 36. 

13. sijeļnja 1933. Danas je, pri ovoj ġkoli, bila razrijeġena duģnosti uļiteljica i upraviteljica 

ġkole Vukiĺ J. Perica. Njezin odlazak izazvao je veliku bol u duġama ġkolske djece. Naroļito 

njezini uļenici i uļenice teġko se otrgoġe od svoje drage i dobre uļiteljice. 
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IzmeĽu 18. rujna i 1. prosinca 1938. Ġumljeno je zemljiġte oko ġkolske zgrade. Ġkolsko 

zemljiġte oko ġkole nazvano je ġkolski gaj: ĂZelengajñ. Ime ġkolskom gaju ĂZelengajñ dala su 

sama ġkolska djeca. Jedan uļenik je o ĂZelengajuñ ispjevao i pjesmu. 

Umjesto zakljuļka 

Ġkolske kronake/spomenice/ljetopisi najvaģniji su izvor za povijest svake ġkole, a ļesto i 

zajednice u kojoj neka ġkola djeluje.  Provjerite u vaġoj ġkoli od kada potjeļu njezine 

najstarije spomenice. Pogotovo su znaļajne ako su nastale prije Drugoga svjetskog rata. Tada 

ĺe koristiti i povjesniļarima koji istraģuju povijest vaġe regije. Provjerite u ġkolskom arhivu, 

knjiģnici, uredu ravnatelja i tajnice i drugim mjestima u ġkoli kriju li se tu moģda neke ġkolske 

spomenice. Naģalost, lako se zagube! Najstarije spomenice kroz projekt s uļenicima 

skenirajte, ukoliko je moguĺe i pretiskajte. I za kraj: piġite spomenice, nemojte posustati! Vi 

ste spona sadaġnjosti i buduĺnosti. Buduĺe generacije ĺe vam biti zahvalne! 
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Slika 1. Kronaka 

 

 

Branko Radoniĺ roĽen je 1985. u Splitu. Osnovnu i srednju ġkolu zavrġio je u Vrgorcu, a 

potom diplomirao povijest i geografiju u Zadru. Doktorand je povijesti na Filozofskom 

fakultetu u Splitu, istraģivaļ povijesti Vrgorske krajine, uļitelj, ranije novinski dopisnik, 

kolekcionar, kroniļar, kulturni aktivist, osnivaļ i predsjednik Druġtva prijatelja vrgorske 

starine. 

Autor je nekoliko povijesnih dokumentarnih izloģbi poput: ĂStradanje Vrgorļana od ļetnika u 

talijanskoj operaciji 'Albia'ñ (2012.), ĂOd jezera do polja ï Izgradnja tunela Krotuġa u 

Vrgorskom polju (Jezeru) 1936. ï 1938. godineñ (2018.), ĂVrgorska poljoprivreda nekadñ 
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(2019.) i drugih. Nositelj je projekata ĂVrgorac nekadñ i ĂVrgorskestarine.hrñ. Autor je 

povijesnih djela ĂStoljeĺa vrgorskog vina i prġutañ (2022.), ĂVrgorac 1690.ñ (2022.) i ĂEl 

Shatt ï Dalmatinci u pustinjiñ (2023.). U razliļitim novinama i ļasopisima objavio je brojne 

znanstvene i popularne ļlanke s temama iz vrgorske povijesti.  

Laureat je Plakete i Grba Grada Vrgorca (2018.) i nacionalne historiografske nagrade 

ĂVjekoslav Klaiĺñ (2020. ï 2021.). Ļlan je Matice hrvatske (2009.), Hrvatskog arhivistiļkog 

druġtva (2020) i Hrvatskog geografskog druġtva (2022.). 

Suprug je i otac. Ģivi i radi u Vrgorcu. Joġ od studija istraģuje u arhivima i muzejima u 

Dubrovniku, Makarskoj, Splitu, Zadru, Zagrebu i Beogradu, a prouļavao je graĽu i iz 

arhivskih ustanova u Beļu, Veneciji i New Yorku. Uz arhivski rad, godinama aktivno 

istraģuje na terenu ï u Vrgorskoj krajini, skupljajuĺi svjedoļanstva, fotografije, razglednice i 

memorabilije. Ukoliko mu u svim ovim projektima vezanima za Vrgorac moģete ikako 

pomoĺi, javite se na e-mail adresu: vergoraz@gmail.com . 

 

Adriana Turiĺ Erceg roĽena je 1979. u Splitu. Osnovnu ġkolu i opĺu gimnaziju zavrġila je u 

Splitu, a potom diplomirala hrvatski jezik i knjiģevnost u Zadru. Studij bibliotekarstva 

zavrġila je u Mostaru. Osim struļnog ispita pri Agenciji za odgoj i obrazovanje, poloģila je i 

struļni ispit za diplomirane knjiģniļare pri NSK. Zavrġila je i ECDL teļaj te stekla europsku 

raļunalnu diplomu. Stalno uļi nove jezike. Radila je kao nastavnica hrvatskoga jezika u 

brojnim ġkolama Splitsko-dalmatinske ģupanije, te u Centru za obrazovanje odraslih Ex 

Chatedra u Splitu. Trenutno je zaposlena u Osnovnoj ġkoli Vrgorac na radnom mjestu struļne 

suradnice knjiģniļarke, od 2024. u zvanju savjetnice. Vodi brojne izvannastavne aktivnosti i u 

suradnji s ostalim animatoricama volontersku druģinu Djeca Bezgreġne. Uļlanjena je u 

strukovne udruge HUĠK i DKST. Tajnica je Druġtva prijatelja vrgorske starine. Od 2018. 

vodi Ģupanijsko struļno vijeĺe osnovnoġkolskih knjiģniļara Splitsko-dalmatinske ģupanije. 

2022. imenovana je potpredsjednicom Sekcije za osnovnoġkolske knjiģnice pri Hrvatskom 

knjiģniļarskom druġtvu. 

Redovito se struļno usavrġava, vodi e Twinning projekte, organizira i vodi knjiģevne susrete i 

promocije knjiga, piġe struļne recenzije, lektorira. MlaĽim naraġtajima rado prenosi znanja iz 

hrvatskoga jezika, knjiģevnosti, medijske kulture, knjiģniļarstva, informacijske pismenosti; 

razvija kod uļenika interese za ļitanje i kreativno stvaranje, potiļe kulturu ļitanja kroz You 

Tube kanal ĂAdrianina ļitaonicañ. Rado sudjeluje u projektima, odrģava predavanja i ogledne 

satove. Bavi se brojnim raznolikim hobijima. Supruga je i majka dvoje djece. Ģivi i radi u 

Vrgorcu. 

mailto:vergoraz@gmail.com
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Slika 16. Adriana Turiĺ Erceg i Branko Radoniĺ 
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Arheoloġki lokalitet Salona 

Ema VIĠIĹ-LJUBIĹ 

Arheoloġki muzej u Splitu  

ema.visic-ljubic@armus.hr  

 

Salona, najveĺi rimski grad istoļne obale Jadrana nastao je u podnoģju brda Kozjak u dnu 

dobro zaġtiĺenoga morskog zaljeva, uz  uġĺe rijeke Salon. Prvotno se tu prema Strabonu, 

rimskom geografu u 2. st. pr. Kr. nalazila  luka ilirskih Delmata preko koje su se odvijale 

trgovaļke veze s Grcima koji su veĺ u 3. st. prije Kr. osnovali svoje naseobine u neposrednoj 

blizini (Tragurij i Epetij). 

U jeku rimskih sukoba s Ilirima za prevlast na istoļnojadranskoj obali, u Saloni je godine 119. 

pr. Kr. s vojskom prezimio rimski prokonzul Lucije Cecilije Metel, zbog pobjeda nad Ilirima 

nazvan Dalmatik (Dalmaticus). U to je vrijeme u gradu uz domaĺe Ilire i grļke doseljenike 

ģivio i veliki broj Italika. Salona je 49. god. pr. Kr. bila popriġtem ratnih sukoba izmeĽu 

Cezara i Pompeja kada je Pompejev vojskovoĽa Marko Oktavije dugotrajnom opsadom i 

napadima s kopna i mora pokuġao osvojiti grad. Salona se uspjela obraniti i zaġtititi Cezarove 

interese te je za nagradu  dobila status kolonije pod punim nazivom Colonia Martia Ivlia 

Salona. Postala je glavni grad provincije Ilirik, a nakon njene podjele na 2 dijela, glavni grad 

provincije Dalmacije. Salona se razvijala od manjega poļetnog srediġta i ġirila se prema 

istoku i zapadu stvarajuĺi prirodno izduģeni oblik, tako da je rimski pjesnik Lukan naziva 

longae Salonae. Od 1. st. pos. Kr. rimski namjesnik Publije Kornelije Dolebella je cestovno 

povezao Salonu s najudaljenijim  dijelovima carstva. IzgraĽeno je preko 550 rimskih milja 

cesta. Postala je znaļajno luļko, trgovaļko i prometno ļvoriġte, tj. ģila kucavica za razvoj 

cijeloga ovog podruļja.  

Osobito znaļajno razdoblje u razvoju grada je doba vladavine cara Dioklecijana (284. - 305.), 

koji je nedaleko od Salone sagradio velebnu palaļu u koju se povukao nakon abdikacije 305. 

godine. Salona je dobila poļasni naslov Valeria po carevu gentilnom imenu. Dioklecijanovo 

razdoblje u Saloni je obiljeģeno rekonstrukcijom vaģnih javnih graĽevina poput amfiteatra i 

teatra te ureĽenjem novoga javnog prostora u istoļnom dijelu grada. U to je vrijeme Salona 

napuļen grad koji zajedno s okolicom broji najvjerojatnije oko 60 tisuĺa stanovnika i u 

kojemu ģivo pulsira snaģan kozmopolitski duh. Daljnji razvoj grada Salone je uveliko 

obiljeģilo krġĺanstvo koje je u Dalmaciju proġirio apostol Pavao preko svoga uļenika Tita. U 
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Dioklecijanovim progonima 304. godine svoj ģivot za vjeru je poloģilo desetak salonitanskih 

muļenika na ļelu s biskupom Domnionom. Pokopani su na obliģnjim grobljima i njihovi 

grobovi su postali mjesta hodoļaġĺa. Salona je postala glavno krġĺansko srediġte u kojemu su 

pored monumentalnoga krġĺanskog srediġta izgraĽene brojne crkve unutar i izvan zidina. 

Nakon pada Zapadnoga rimskog carstva 476. godine nastupilo je kraĺe razdoblje 

Istoļnogotske vladavine. Posljednjih sto godina ģivota u Saloni se odvijalo pod vlaġĺu 

Bizanta. 

U ļetvrtom desetljeĺu 7. stoljeĺa Salona kao urbana aglomeracija nestaje. Stanovniġtvo je 

pred naletom Avara i Slavena pobjeglo na srednjodalmatinske otoke i u Dioklecijanovu 

palaļu gdje se formirao novi grad Split (Spalatum) koji postaje nasljednikom rimske Salone. 

Ģivot u gradu se nije obnovio, pa i Hrvati koji su se kasnije doselili svoje su naselje formirali 

uz istoļne zidine grada. 

Tijekom narednih stoljeĺa grad i njegove graĽevine su postale izvor materijala za gradnju 

kuĺa u okolnim naseljima pa i dalje. Tako se prostor na kojemu je preko sedam stoljeĺa 

pulsirao ģivot pretvorio u polja iz kojih strġe ostatci minulih vremena. U doba humanizma i 

renesanse Salonu i njene spomenike obilaze ljubitelji i prvi istraģivaļi naġe bogate baġtine 

poput oca hrvatske knjiģevnosti Marka Maruliĺa i njegova prijatelja Dmine Papaliĺa. Natpise 

koje su pronaġli tijekom svojih ġetnji izloģili su u atriju Papaliĺeve palaļe stvorivġi najstariju 

zbirku antiļkih natpisa u Splitu koju je Marko Maruliĺ opisao u katalogu ĂInscriptiones 

Latinae antiquae Salonis repertaeñ. 

Osnutak Muzeja 1820. godine je pokrenuo proces sustavnoga istraģivanja koji je doveo do 

otkriĺa brojnih graĽevina od amfiteatra, teatra, termi, gradskih zidina, nekropola i krġĺanskog 

srediġta s izvangradskim bazilikalno-cemeterijalnim kompleksima. Najveĺi doprinos tomu je 

dao svojim radom don Frane Buliĺ koji je ravnao Muzejem od 1883. do 1926. godine. Svijest 

o vaģnosti tih graĽevina koje su svjedoļile o bogatoj antiļkoj povijesti,  koja je vaģna 

sastavnica hrvatskoga kulturnog identiteta, Buliĺ je izrazio poznatom sintagmom Iz zemlje 

kamen, iz kamena povijest, iz povijesti svijest. 

 

Ema Viġiĺ-Ljubiĺ (1962.) je stekla zvanje diplomiranog arheologa i latinista na Filozofskom 

fakultetu Sveuļiliġta u Zagrebu. Od 1993. je zaposlena u Arheoloġkom muzeju u Splitu. 

Kustosica arheoloġkog lokaliteta Salona postaje 1997., a od 2022. muzejska savjetnica 

Priruļne zbirke i lokaliteta Salona. Prvenstveno obavlja poslove vezane uz neposrednu brigu o 

lokalitetima i spomenicima (nadgledanje, oļuvanje, zaġtita od bespravne gradnje i sl.), kao i o 

njihovoj prezentaciji. Voditeljica je i suradnica na brojnim domaĺim i meĽunarodnim 
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arheoloġkim istraģivanjima u Saloni, s osobitim naglaskom na starokrġĺanske lokalitete na 

kojima se nalaze bazilikalno-cemeterijalni kompleksi s ukopima salonitanskih muļenika: 

Marusinac  i Manastirine. Voditeljica je brojnih zaġtitnih istraģivanja meĽu kojima se istiļe 

otkriĺe grobne parcele na salonitanskoj Zapadnoj nekropoli s veĺim brojem grobova datiranim 

od 1. do 5. st. Sudionica je na nekoliko domaĺih i meĽunarodnih znanstvenih  skupova i 

autorica izvornih znanstvenih i struļnih ļlanaka. Znanstveno i struļno obraĽuje arheoloġke 

predmete s cijeloga salonitanskog prostora. Autorica je samostalne izloģbe Aurum 

Salonitanum  na kojoj su izloģene zlatne rimske nauġnice iz Salone i jedna od suautorica 

izloģbe Memento mori kojom su predstavljeni nalazi iz grobova sa Zapadne nekropole. 

Autorica je uspjeġno provedenog projekta PreureĽenja Spomen-sobe don Frane Buliĺa. 

Suorganizatorica je muzejskoga edukativnog projekta odrģanog 2019. i 2023. godine pod 

nazivom I. i II. mali simpozij ĂMartyres Salonitaniñ namijenjen uļenicima viġih razreda 

osnovnih ġkola u obliku znanstvenoga skupa s ciljem njihova upoznavanja bogate 

salonitanske krġĺanske baġtine. Aktivno sudjeluje u provedbi edukativnog programa ĂUsusret 

Sudamjiñ, kao i u Katehetskoj ljetnoj ġkoli organiziranoj za vjerouļiteljice i vjerouļitelje. 

Obavljala je poslove tajnice  MeĽunarodnoga znanstvenog skupa ĂSalonitansko-splitska 

Crkva u prvom tisuĺljeĺuò odrģanog u Splitu 14. i 15. svibnja 2004., u organizaciji Katoliļkog 

bogoslovnog fakulteta Sveuļiliġta u Splitu i Arheoloġkog muzeja u Splitu pod 

pokroviteljstvom Pontificia Accademia Romana di Archeologia. Bila je ļlanica Uredniġtva 

muzejskog ļasopisa Vjesnik za arheologiju i historiju dalmatinsku od 2014. ï 2019. godine). 

Radila je na promidģbi antiļke Salone (urednica turistiļkog plakata Salone i turistiļkog 

prospekta Salone tiskanog na 14 svjetskih jezika). Kao struļna suradnica je radila na projektu 

«Salona» ï 3D kompjutorski animirani dokumentarni film o Saloni. Autorica je informativnih 

tabli koje su postavljene na 10 najvaģnijih salonitanskih lokaliteta (Manastirine, Episkopalni 

centar, terme, Porta Caesarea, ĂPet mostovañ, bedemi, forum, teatar i hram, Kapljuļ, 

amfiteatar, Marusinac) i Vodiļa po arheoloġkim lokalitetima Salona ï Colonia Martia Ivlia 

Valeria koji je preveden na 6 stranih jezika (engleski, njemaļki, francuski, talijanski, 

ġpanjolski i poljski). 
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Slika 18. Ema VIĠIĹ-LJUBIĹ, dipl. arheolog i latinist, muzejska savjetnica 
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Detektivi u muzeju: Vodstva i radionice u 

Arheoloġkom muzeju u Splitu 

Luka DONADINI  

Arheoloġki muzej u Splitu 

luka.donadini@armus.hr  

 

Odgojno-obrazovna djelatnost Arheoloġkog muzeja u Splitu utemeljena je na principu 

osposobljavanja uļenika za neposredno opaģanje, istraģivanje arheoloġke graĽe i muzejskih 

predmeta. Uļenje se odvija u prirodnom i kulturnom krajoliku, a potiļe se prilagoĽenim 

vodstvima i detektivskim radionicama. Uz prilagoĽen narativni tijek i pomno birani rjeļnik, 

predmeti i spomenici u muzeju postavljaju se u funkciju odgoja i obrazovanja svih dobnih 

skupina; od vrtiĺke do starije ģivotne dobi. Nakon vodstva kroz muzejsku zgradu i arheoloġke 

lokalitete, posjetitelji odlaze na kratki odmor, a potom i na radioniļke aktivnosti.  

 

Cilj radionica jest potaknuti ļovjeka na samostalno istraģivanje, zakljuļivanje te stvaranje 

novoga i primjenu ranije steļenoga znanja. Posebna vrsta radionica u Arheoloġkom muzeju 

sastavljena je od detektivskih izazova i zadataka koji se rjeġavaju radom u grupama ili 

parovima. Najļeġĺi sudionici edukativne djelatnosti Arheoloġkog muzeja u Splitu upravo su 

uļenici (2 994 uļenika i 278 nastavnika od 4 778 posjetitelja i 365 pratitelja) za koje su 

osmiġljene posebne radionice namijenjene razrednoj (Mali detektivi) i predmetnoj nastavi 

(Antiļki detektivi). Sluġatelji ovoga izlaganja u uvodnom su dijelu uoļili temeljna svojstva i 

teorijske odrednice edukacije u muzeju; pomoĺu primjera i opisa razlikuju metode i zadatke 

koji pospjeġuju uļenje na temelju kulturne baġtine i povijesnih izvora, a naposljetku su 

ocijenili odgovaraju li predstavljene metode nastavnim potrebama i ishodima. 

 

 

 

 

 

                                                                                                                                       

mailto:luka.donadini@armus.hr


                                                                                           ···±LLΦ twh[W9¢b! ~Yh[! ~Yh[{YLI YbWL¿bL2!w! 
 

 
63 

Luka Donadini  (1996.) diplomirao je povijest i filozofiju (nastavniļki smjer) na Filozofskom 

fakultetu u Splitu (2021.), a danas je zaposlen kao kustos na pedagoġkom odjelu Arheoloġkog 

muzeja u Splitu (2024.). Kao osoba zaduģena za odgojnu i obrazovnu djelatnost u muzeju, 

radi na osmiġljavanju, organizaciji i provedbi edukativnih aktivnosti za djecu vrtiĺke, 

osnovnoġkolske i srednjoġkolske dobi, studente i odrasle te za osobe s invaliditetom. Uz 

odgojno-obrazovni rad, Donadini pohaĽa i poslijediplomski studij na temu edukacije u 

muzeju. 

 

Slika 19. Luka Donadini, mag. edu. hist. et phil., kustos, Odsjek za pedagogiju (ARMUS) 
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Prirodni i kulturni identitet zaviļaja ï prikaz radionice 

Tatjana KREĠTAN 

Komercijalna i trgovaļka ġkola Bjelovar  

tatjana71@yahoo.com  

Gordana REĠICKI-DEGORICIJA  

Tehniļka ġkola Kutina 

gordana.tsk@gmail.com  

 

Tehniļka ġkola Kutina srednja je strukovna ġkola smjeġtena u Kutini, srcu Moslavine, dijelu 

Hrvatske koji je joġ uvijek pomalo divlji, nedovoljno istraģen, administrativno rascjepkan u 

nekoliko ģupanija, ali povijeġĺu, obiļajima, kulturom i gospodarstvom ļvrsto povezan u jednu 

cjelinu. Moslavina ili Klaudijeva gora ili brdo dobrih vina nalazi se na  prijelazu iz srediġnje 

Hrvatske u Slavoniju. Opasana  je rijekama Ļesmom na sjeveru i zapadu, Lonjom na jugu i 

Ilovom na istoku i nastanjena od mlaĽega kamenog doba. Okruģuje ju drevna Moslavaļka 

gora i naslanja se na jedno od najveĺih moļvarnih staniġta u Europi Lonjsko polje. U njoj ģive 

Hrvati, Srbi, Ļesi, Rusini, MaĽari i velika zajednica Roma Bajaġa. Od  2006. godine u Kutini  

djeluje  Prihvatiliġte za traģitelje meĽunarodne zaġtite za ranjive skupine ljudi pa ju sve viġe 

privremeno nastanjuju i  ljudi sa svih strana svijeta, koji traģe bolji ģivot i bjeģe pred 

neimaġtinom ili ratovima. Kraj je nekada bio srediġte petrokemijske industrije, a danas 

proģivljava deindustrijalizaciju i smanjivanje populacije. Moslavina je prava  bioloġka riznica 

oļuvanih i zaġtiĺenih prirodnih bogatstava te istovremeno podruļje Hrvatske bremenito  

povijeġĺu i kulturnim nasljeĽem. Moslavaļki identitet gradi se i proizlazi iz toga prirodnog 

okruģenja, klime, flore i faune koja oblikuje  svakodnevni ģivot njenih stanovnika, prehranu i 

navike, a kroz specifiļnosti jezika, umjetniļko stvaranje, obiļaje i vjerovanja, vrijednosti i 

povijesno nasljeĽe prenose se veĺ stotinama godina.  

Za predstavljanje moslavaļkoga prirodnog i kulturnog identiteta odabran je oblik performansa 

u kojem knjiģniļar svjedoļi sebe, svoj unutarnji svijet i vrijednosti i istovremeno predstavlja 

svoj javni i kulturni knjiģniļarski rad, a zaviļajna baġtina je posredovana kroz razliļite oblike 

umjetniļkog izraģavanja bojama, fotografijama, zvucima, poezijom i ritmom.  Predavanjem je 

ġkolska knjiģnica predstavljena ļuvaricom i tumaļem lokalnoga identiteta koji  povezuje 

prirodno i kulturno, osobno i univerzalno, lokalno i globalno. Kroz rad u knjiģnici  zaviļaj je 

mailto:tatjana71@yahoo.com
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prikazan ne samo kao geografski prostor, veĺ sloģen mozaik prirodnih obiljeģja, kulturnih 

slojeva, jeziļne raznolikosti, povijesnoga nasljeĽa i kolektivnog pamĺenja.  

Poseban naglasak stavljen je na jednu od najljepġih fantastiļnih pripovijetki hrvatske 

knjiģevnosti, pripovijetku Mor moslavaļkog autora ņure Sudete. Imaginativna pripovijetka 

prepuna zvukova, boja i mirisa prirode, svojevrstan je ditiramb, himna prirodi, izvornoj 

ljudskosti i ļistoĺi u kojoj sve ima svoje mjesto, a ļovjek je samo mali djeliĺ te veliļanstvene 

cjeline. Glavni lik pripovijetke je ustvari pejzaģ, simbol identiteta, izvor refleksije o suģivotu 

ļovjeka i prirode te upozorenje na moguĺe posljedice ļovjekova raskida s okoliġem. U 

predavanje su utkani i simboliļno vizualno posredovani i vaģni lokalni umjetnici, pjesnici i 

znanstvenici koji su svojim djelima doprinijeli i obogatili moslavaļki kulturni mozaik (puļki 

pjesnik Mijo Stupariĺ, operna pjevaļica Milka Trnina, biolog Ivo Horvat, avangardni slikar, 

grafiļar i dizajner Miroslav Ġutej, knjiģevnica Dubravka Ugreġiĺé)  

Knjiģniļar je portretiran kao kulturni interpretator, edukator i kreator prostora dijaloga izmeĽu 

proġlosti i sadaġnjosti. U predavanje je utkan i rad na promociji raznolikih tema odrģivog 

razvoja, bioloġke raznolikosti i tradicijske arhitekture, ļime se knjiģniļna praksa povezuje s 

naļelima suvremenoga ekoloġkog i graĽanskog odgoja.  

Zaviļajna knjiģniļarska praksa ovdje se ne iscrpljuje u dokumentiranju i ļuvanju proġlosti, 

veĺ u prenoġenju Ăplamena", tj. aktivnom sudjelovanju u kreiranju identiteta, izgradnji 

zajednice i oblikovanju svijesti o pripadnosti. Moslavaļki kraj, sa svojom bioraznolikoġĺu, 

kulturnim susretima i migracijama, postaje platforma za interdisciplinarni i interkulturni rad, a 

knjiģnica mjesto susreta, simboliļkog zrcala i prostora nadahnuĺa. 

Primjer Tehniļke ġkole Kutina potvrĽuje da je knjiģniļar, osobito u ġkolskom kontekstu, 

kljuļna figura u oļuvanju, interpretaciji i promociji zaviļajnoga identiteta te da knjiģnica 

moģe biti prostor gdje se priroda i kultura ne samo ļuvaju, nego i ponovno proģivljavaju ï 

kroz rijeļi, slike i zajedniġtvo. 

U maniri performansa u Solin je iz Moslavine doputovalo jedno stablo najmoĺnijeg stabla 

hrvatskih ġuma ï hrasta luģnjaka koje je novo staniġte pronaġlo u Dalmaciji, u jednoj splitskoj 

osnovnoj ġkoli. Sadnjom moslavaļkog hrasta u dalmatinskom tlu simboliļno smo ģeljeli 

povezati dvije regije i pokazati da razliļiti identiteti ï prirodni, kulturni, regionalni ï nisu 

prepreka, veĺ bogatstvo koje oblikuje i obogaĺuje mozaik hrvatske baġtine. 

 

Autorske izloģbe kao sastavnice kulturnog identiteta zaviļaja 

U knjiģnici Komercijalne i trgovaļke ġkole Bjelovar ustalila se praksa organiziranja autorskih 

likovnih izloģaba od 2008. godine, kada je zavrġena nova ġkolska zgrada i velika knjiģnica za 
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ļetiri srednje ġkole. Knjiģnica raspolaģe prostorom od 326,5 m2  koji se tijekom godina 

prilagoĽavao za izloģbenu djelatnost. U nedostatku praznih ploha za postav izloģaba 

nabavljeni su pokretni ģiļani panoi i osvijetljene staklene vitrine, a dio kosih polica za 

ļasopise uklonjen je i nabavljene su galerijske ġine, vodilice i strune te reflektori.  

Uļenici srednje strukovne ġkole u svojim nastavnim programima nemaju Likovnu i Glazbenu 

umjetnost te su autorske izloģbe izvrstan oblik pribliģavanja umjetniļkih sadrģaja mladima i 

prilika za razvoj njihova estetskog odgoja. U Bjelovaru i Bjelovarsko-bilogorskoj ģupaniji 

aktivno djeluje viġe likovnih umjetnika koji svoje stvaralaġtvo predstavljaju na samostalnim i 

skupnim izloģbama i spremni su na suradnju i gostovanje u ġkolskoj knjiģnici. Kriteriji 

odabira veģu se uz zaviļajno naļelo, ali osim profesionalnih umjetnika u knjiģnici se 

predstavlja i stvaralaġtvo prosvjetnih djelatnika koji se bave nekim oblikom likovnoga 

stvaralaġtva. Tijekom proteklih godina u knjiģnici su izlagali: Mato Gereci (Gareġnica, 2 

puta), Mira Boroġ (Daruvar), Persida Ģutiniĺ-Larma, pok. (Daruvar), Melita Kraus (Bjelovar), 

Sanja Papiĺ (Bjelovar), Ivana Bariġiĺ Tomġiĺ (Bjelovar, 3 puta), Andreja Ģivko (ņurĽevac), 

Zdravko Ġabariĺ (ņurĽevac) i drugi autori. 

Kako bi uļenici pobliģe upoznali autora, prireĽuju se sveļana otvorenja ili zatvaranja 

izloģaba. Na tim sveļanostima obiļno gostuju uļenici Glazbene ġkole Vatroslava Lisinskog 

Bjelovar koji pridonose posebnom ugoĽaju samoga otvorenja. Ukoliko se ģeli formalnija 

struktura, oblikuje se konferansa koju pripremaju i ļitaju uļenici. Sveļanost se moģe 

organizirati na neformalan ili formalan naļin, ovisno o maġtovitosti samoga knjiģniļara koji 

priprema dogaĽanje i o tome na ġto ģeli staviti naglasak. Ako se ģeli ostvariti sinestezija, 

mogu se, uz likovne radove i glazbu, pripremiti uļenici koji govore poeziju ili kratki dramski 

tekst. Vaģno je na otvorenju imati publiku koju mogu saļinjaviti uļenici u pratnji nastavnika, 

nastavnici i djelatnici ġkola, autorovi gosti, zainteresirani graĽani i predstavnici medija. 

Televizijski prilozi i nadalje su najatraktivniji, ali internetski portali takoĽer imaju veliku 

ulogu u promociji izloģbenih aktivnosti kao medij za brz i globalan prijenos informacija. U 

samome ļinu predstavljanja autora i njegovih djela dobro je da sudjeluje knjiģniļar koji moģe 

navesti ļime se vodio u odabiru gosta te objasniti koje su dobrobiti i prednosti izloģaba u 

ġkolskoj knjiģnici. O autoru sa struļnoga aspekta moģe govoriti likovni kritiļar ili kolega 

umjetnik, vodeĺi raļuna o uļenicima kao najbrojnijoj publici i njihovoj razini razumijevanja 

metajezika likovne umjetnosti te razini koncentracije i pozornosti. Sveļanost moģe zavrġiti 

kratkim govorom ravnatelja ġkole koji na kraju sluģbeno proglaġava izloģbu otvorenom (ili 

zatvorenom). 
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Poslovi knjiģniļara pri organizaciji autorske izloģbe obuhvaĺaju (prije otvorenja): 

pronalaģenje umjetnika raspoloģenog za izlaganje u ġkoli i komunikaciju s njim, oblikovanje 

koncepcije izloģbe, tehniļki postav, oblikovanje pozivnice, plakata i deplijana, oglaġavanje 

dogaĽanja na mreģnim stranicama ġkole, komunikacija s medijima (slanje obavijesti, 

pozivnice), osmiġljavanje programa na otvorenju, uvjeģbavanje uļenika, osiguravanje publike 

na otvorenju, osmiġljavanje i naruļivanje namirnica za koktel (nije obvezatno), fotografiranje 

sveļanosti, priprema putnoga naloga i darova za autora. Nakon otvorenja slijedi pisanje 

razliļitih inaļica ļlanaka za potrebe razliļitih medija (tiskanih, elektronskih) te mreģnih 

stranica ġkole (i druġtvenih mreģa), dokumentiranje svih objavljenih vijesti i slanje istih 

autoru te voĽenje statistike posjeta izloģbi. 

Dobrobiti autorskih izloģaba u ġkolskoj knjiģnici mnogostruke su. Osim susreta uģivo s 

autorom i razgovorom s njim, uļenici mogu saznati o stvaralaļkom procesu i bolje razumjeti 

umjetnost, koja im time postaje zanimljivija i pristupaļnija. TakoĽer, moģe ih potaknuti da se 

i sami okuġaju u stvaralaġtvu i razvijaju svoju kreativnost. Promatranjem i doģivljavanjem 

umjetniļkih djela razvijaju svoj osjeĺaj za lijepo i estetiku, a moģda ĺe neki od njih razviti 

potrebu za uģivanjem u umjetniļkim djelima i posjeĺivati gradske muzeje i galerije. 

Umjetnost i postoji da bi ljudima ģivot bio ljepġi. 

 

 

Slika 20. Prirodni i kulturni identitet zaviļaja ï prikaz radionice 
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Tatjana Kreġtan roĽena je 26. sijeļnja 1971. u Gareġnici. Diplomirala je hrvatski jezik i 

knjiģevnost na Filozofskom fakultetu u Zagrebu 1997. godine, a zvanje diplomiranoga 

knjiģniļara stekla je 1999. U zvanju profesora hrvatskoga jezika radila je u Srednjoj ġkoli 

ĂAugust Ġenoañ Gareġnica (1994. ï 1998.) te u Glazbenoj ġkoli Vatroslava Lisinskog u 

Bjelovaru (1998. ï 1999.). Kao dipl. knjiģniļar-informator radila je u Narodnoj knjiģnici 

ĂPetar Preradoviĺñ Bjelovar (1999. ï 2008.) te svojim radom stekla zvanje viġega knjiģniļara 

2008. godine. Radeĺi na projektu digitalizacije ĂPreradoviĺ na internetuñ, primila je Povelju 

Zaklade dr. Ljerka Markiĺ-Ļuļukoviĺ za poseban doprinos knjiģniļarskoj struci 2005. godine. 

U Komercijalnoj i trgovaļkoj ġkoli Bjelovar u zvanju struļnog suradnika knjiģniļara radi od 

2008. do danas. U ġkolskoj knjiģnici, zahvaljujuĺi kompetencijama profesora hrvatskoga 

jezika, provodi timsku nastavu dugi niz godina s temama iz knjiģniļnog odgoja i obrazovanja, 

o ļemu je pisala ļlanke u knjiģniļarskim glasilima i izlagala na struļnim skupovima. Kroz 

razliļite oblike kulturne i javne djelatnosti ġkolske knjiģnice nastoji afirmirati i poticati 

ļitanje, a u izloģbenom prostoru organizira izloģbe umjetnika i prosvjetnih djelatnika ġirega 

zaviļaja koje predstavlja javnosti. Izloģbe kao viġegodiġnja praksa nametnule su se kao izraz 

potrebe za estetskim odgojem uļenika. Svoju potrebu za kreativnim izraģavanjem pretoļila je 

u viġe od trideset vlastitih samostalnih izloģaba. Za potrebe promocije ġkole izradila je niz 

likovnih rjeġenja, meĽu kojima su naslovnice Ljetopisa Komercijalne i trgovaļke ġkole 

Bjelovar, zahvalnice na smotri LiDraNo, idejna rjeġenja za mreģne stranice i dr. Na Ljetopisu 

radi kao urednik, lektor i korektor. U struci je napredovala u zvanje struļnog suradnika 

savjetnika 2022. godine. 

 

Slika 21. Tatjana Kreġtan 
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Goradana Reġicki-Degoricija, struļna suradnica knjiģniļarka savjetnica u Tehniļkoj ġkoli 

Kutina. Osnovno obrazovanje stekla je u Vukovaru, a srednju ġkolu zavrġila u Vinkovcima. 

Studij Komparativne knjiģevnosti i knjiģniļarstva upisuje u Sarajevu, a zavrġava kao gost 

student na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. U Moslavinu dolazi 1997. i zapoġljava se u 

Tehniļkoj ġkoli Kutina u kojoj do danas radi. Uz veliku ljubav za posao i kraj u kojem ģivi, 

radom i aktivnostima nastoji svoju knjiģnicu ļiniti mjestom promocije prava, ideja 

univerzalnosti, multikulturalnosti, demokracije i tolerancije prema svim vidovima i oblicima 

ģivota. Kao zagovornica ekologije, oļuvanja kulturne i prirodne baġtine te zaljubljenik u 

hortikulturu i ģivotinje, voditeljica je i suradnica niza ekoloġkih, baġtinskih i projekata za 

mlade na lokalnoj, drģavnoj i meĽunarodnoj razini. U Godini ļitanja pokreĺe projekt 

Moslavina - razgovarati s drveĺem kroz koji s uļenicima istraģuje koliko je moslavaļki kraj 

pisanom rijeļju pridonio izgradnji hrvatske nacionalne knjiģevnosti. 2022. godine u okviru 

europskoga projekta udruge Izvan fokusa ï Filmkubator ï projekt osnaģivanja organizacija 

civilnog druġtva preko audivizualnih i digitalnih medija, a s ciljem dostupnosti obrazovanja za 

sve stvara i s uļenicima snima podcaste druġtveno-humanistiļkih i lektirnih sadrģaja. Od 

2019. u okviru IUPAC-ovog (MeĽunarodna unija za ļistu i primijenjenu kemiju) 

meĽunarodnog dogaĽanja Globalni ģenski kemijski doruļak promovira kemijske i srodne 

znanosti. Tako je dogaĽanje u 2023. godini iskoriġteno za meĽunarodno predstavljanje 

inicijative kojim bi Moslavaļka gora postala UNESCO-ov geopark. Koordinatorica je u 

okviru meĽunarodnih ekoloġkih ġkola te koordinatorica za samovrjednovanje svoje ġkole. 

 

Slika 22. Gordana Reġicki Degoricija 
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Moguĺnosti meĽupredmetne suradnje u provedbi 

kulturne i javne djelatnosti u osnovnoj ġkoli 

Marija ĻELAN-MIJIĹ 

Osnovna ġkola Pujanki, Split 

marija.celan-mijic@skole.hr  

 

Ġkolska knjiģnica kontinuirano radi na promidģbi usluga i aktivnosti, istiļuĺi svoju vaģnu 

ulogu u ġkoli i zajednici. Aktivnim ukljuļivanjem u meĽupredmetnu suradnju knjiģnica 

postaje srediġte kulturnoga i intelektualnog ģivota ġkole, doprinosi cjeloģivotnom uļenju te 

obogaĺuje odgojno-obrazovni proces. Knjiģnica igra kljuļnu ulogu u povezivanju odgojno-

obrazovnih ciljeva s druġtveno-humanistiļkim vrednotama. 

Ġkolska knjiģnica kontinuirano se potvrĽuje kao dinamiļno srediġte unutar obrazovne 

ustanove i ġire zajednice, aktivno promiļuĺi svoje usluge i aktivnosti. Svojim angaģmanom u 

meĽupredmetnoj suradnji knjiģnica postaje istinsko ģariġte kulturnoga i intelektualnog ģivota 

ġkole, ļime znaļajno doprinosi cjeloģivotnom uļenju i obogaĺuje cjelokupni odgojno-

obrazovni proces. Raznovrsnim projektima knjiģnica, ne samo da potiļe pismenost i ļitalaļku 

kulturu, veĺ i aktivno sudjeluje u druġtvenom ģivotu gradeĺi mostove suradnje i zajedniġtva. 

Ġkola, uz potporu knjiģnice, redovito provodi bogat program kulturnih i javnih aktivnosti koje 

su temeljene na principima meĽupredmetne suradnje. Jedna od istaknutih manifestacija je 

obiljeģavanje Dana Ġkole i Europskog dana jezika, dogaĽaja koji okuplja uļenike razliļitih 

predmeta ï od jezika poput Hrvatskog, Engleskog i Njemaļkog, do Likovne kulture, 

Povijesti, Matematike, Biologije i Vjeronauka. Takav sveobuhvatan pristup omoguĺuje 

uļenicima da doģive uļenje iz razliļitih perspektiva. 

 

Kulturna djelatnost obuhvaĺa i Mjesec hrvatske knjige tijekom kojega se organiziraju 

promocije novih izdanja i susreti s autorima, ļime se izravno potiļe ljubav prema ļitanju i 

pisanoj rijeļi. Posebna pozornost posveĺena je sjeĺanju na vaģne povijesne dogaĽaje, kao ġto 

su Dan sjeĺanja na ģrtve Domovinskoga rata i Dan sjeĺanja na ģrtvu Vukovara i Ġkabrnje. 

Takva obiljeģavanja pridonose razvoju nacionalne svijesti i poġtovanja povijesnog nasljeĽa.  

Inovativne inicijative ukljuļuju Projektni dan s temom Otpad nije smeĺe, tijekom kojega se 

umjetniļka djela stvaraju od recikliranih materijala, tako spajaju ekoloġka osvijeġtenost i 

mailto:marija.celan-mijic@skole.hr
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umjetniļko izraģavanje. Noĺ muzeja ove godine se organizirala u suradnji s Pomorskim 

muzejom, Pomorskim fakultetom Split i djeļjim vrtiĺem, te pruģa uļenicima priliku da iskuse 

kulturne institucije izvan ġkole. Knjiģevna dogaĽanja poput Veļeri poezije i Noĺi knjige, 

posebno istaknutih u Trilju, donose jedinstvena iskustva, ukljuļujuĺi susrete sa zaviļajnim 

knjiģevnicima, filmske projekcije, pa ļak i spavanje u knjiģnici, ļime se knjiģevnost pretvara 

u interaktivno i nezaboravno iskustvo. 

 

Ġkolska knjiģnica aktivno sudjeluje i u promicanju lokalne baġtine i oļuvanju okoliġa. 

Primjerice, edukativna radionica ĂBlago naġeg Marjana" za uļenike ļetvrtih razreda splitskih 

ġkola naglaġava vaģnost brige o kulturnoj i prirodnoj baġtini grada, potiļuĺi odgovoran odnos 

prema okoliġu. Sudjelovanjem u programu Erasmus+, knjiģnica otvara vrata meĽunarodnoj 

suradnji i razmjeni iskustava, obogaĺujuĺi globalnu perspektivu uļenika. 

Sve ove aktivnosti, planirane i realizirane uz aktivno sudjelovanje ġkolske knjiģnice, 

potvrĽuju da je ona puno viġe od mjesta za posudbu knjiga. Ona je srediġte koje inspirira, 

obrazuje i povezuje, gradeĺi kulturne mostove i njegujuĺi opĺeljudske vrijednosti unutar 

obrazovnoga sustava.  

 

 

Marija Ļelan-Mijiĺ roĽena 1979. godine u Bosanskoj Gradiġci, BiH, svoje dvije ljubavi, onu 

prema pouļavanju djece i onu prema knjigama, objedinila je na radnom mjestu ġkolske 

knjiģniļarke u OĠ Pujanki, Split. Smatra da ļitanje ni jednom djetetu ne bi trebalo biti 

teġkoĺa, veĺ uģitak. Stoga se odluļila na pisanje prilagoĽenih lektira i udģbenika iz hrvatskoga 

jezika, nastojeĺi djeci omoguĺiti da bez obzira na poteġkoĺe, doģive ļarobni svijet knjige. 

Aktivno sudjeluje u projektima na svim razinama kao i e Twinning projektima koji promiļu 

ļitanje. 2004. diplomirala je na Visokoj uļiteljskoj ġkoli u Petrinji, smjer uļitelj razredne 

nastave. 2007. zavrġila je studij bibliotekarstva na Filozofskom fakultetu Sveuļiliġta u 

Zagrebu i stekla struļno zvanje diplomirani bibliotekar. Od 2011. do 2013. godine voditeljica 

je Ģupanijskoga struļnog vijeĺa osnovnih ġkola za struļne suradnike knjiģniļare Splitsko-

dalmatinske ģupanije. Godine 2024. napredovala je u zvanje izvrsnog savjetnika. 
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Projekt: Rimsko kulinarstvo 

Martina GLUĻINA 

Srednja poljoprivredna i tehniļka ġkola Opuzen  

martina.glucina@gmail.com  

 

Arheoloġki muzej Narona u Vidu kraj Metkoviĺa je jedini drģavni muzej u Dubrovaļko-

neretvanskoj ģupaniji. Kao ustanova koja prikuplja, ļuva, interpretira i izlaģe materijalnu 

arheoloġku graĽu, muzej aktivno djeluje u zajednici promovirajuĺi svoju obrazovnu ulogu.  

Srednja poljoprivredna i tehniļka ġkola unazad petnaest godina redovito sudjeluje u 

edukativnim aktivnostima muzeja, bilo da se radi o terenskoj nastavi ili projektima. Tako je 

na poticaj muzeja nastao ġkolski projekt Rimsko kulinarstvo. Zapoļeo je proġle ġkolske godine 

kada je dogovorena suradnja muzeja i ġkole. Tada su odreĽeni projektni ciljevi, aktivnosti, 

naļin provedbe te su dodijeljeni zadatci.  

U ġkolskoj godini 2024./2025. aktivno se krenulo u realizaciju. Zadatak ġkole je prenijeti 

znanje uļenicima o kuhanju kao nematerijalnoj kulturnoj baġtini na satima povijesti, a potom 

primjene znanja u ġkolskom praktikumu nastave kuharstva. Uļenici smjera Agroturistiļki 

tehniļar spravljaju jela od tradicionalnih namirnica s podruļja Neretve prema rimskoj 

recepturi. Krajnji rezultat projekta usmjeren je na sudjelovanje u muzejskoj izloģbi o rimskoj 

gastronomiji. Putem interaktivnoga suļelja koji ĺe osmisliti uļenici smjera Web dizajn, 

posjetiteljima ĺe se prezentirati naļin pripreme rimskih jela. 

 

 

Martina Gluļina roĽena u Zagrebu 1973. godine. Zavrġila je studij povijesti i bibliotekarstva 

na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Od 2003. g. zaposlena je kao nastavnica povijesti u 

Srednjoj poljoprivrednoj i tehniļkoj ġkoli u Opuzenu, a od 2007. u istoj ġkoli radi i kao 

struļna suradnica knjiģniļarka. Trenutno obavlja duģnost ravnateljice ġkole. U neposrednom 

odgojno-obrazovnom radu istiļe se u osmiġljavanju i koordinaciji projektnih aktivnosti u 

razliļitim ġkolskim, drģavnim i meĽunarodnim projektima. Godine 2015. sudjeluje u 

projektima Cjelokupne kurikularne reforme Ministarstva znanosti i obrazovanja kao ļlanica 

Struļne radne skupine za izradu kurikula povijesti, a od 2018. do 2020 g. radi u nastavku 

provoĽenja reforme u Ġkoli za ģivot na raznim poslovima unaprjeĽenja obrazovanja. Redovito 

mailto:martina.glucina@gmail.com
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aktivno sudjeluje kao predavaļica na edukacijama na ģupanijskim, meĽuģupanijskim i 

drģavnim skupovima u organizaciji AZOO te meĽunarodnim skupovima. Suautorica je dvaju 

Metodiļkih priruļnika povijesti u Ġkoli za ģivot za prvi razred srednje ġkole (za 

eksperimentalnu i frontalnu provedbu kurikula povijesti). Suautorica je metodiļkih priruļnika 

za izdavaļku kuĺu Profil Klett ï Metodiļki priruļnik iz povijesti za peti razred osnovne ġkole, 

Metodiļki priruļnik za prvi razred gimnazije, Metodiļkog paketa za pouļavanje povijesti te 

udģbenika za drugi razred gimnazije Zaġto je povijest vaģna 2. IzraĽuje digitalne materijale za 

Profil Klett i CARNET. Viġegodiġnja je ļlanica je radne skupine za izradu i razvoj ispita 

drģavne mature iz Povijesti. NagraĽena je ļetiri puta od strane MZOM-a u kategoriji najboljih 

obrazovnih djelatnika. Autorica je brojnih radova s podruļja metodike. 

 

Slika 23. Martina Gluļina 
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Kulturna i javna djelatnost struļnog suradnika 

knjiģniļara ï primjeri iz MeĽimurja 

Tanja RADIKOVIĹ 

Osnovna ġkola Ivanovec  

tanja.radikovic@skole.hr  

Romina FIC 

Graditeljska ġkola Ļakovec 

romina.heda@gmail.com  

Podruļje kulturne i javne djelatnosti struļnim suradnicima knjiģniļarima otvara nebrojene 

moguĺnosti za izraģavanje kreativnosti, razvoj organizacijskih i komunikacijskih vjeġtina te 

jaļanje suradnje i koordinacije s uļenicima, nastavnicima, kao i drugim sudionicima. Svaki 

ġkolski knjiģniļar, bez obzira radi li u osnovnoj ili srednjoj ġkoli, ima kljuļnu ulogu u 

povezivanju uļenika, nastavnika, struļnih suradnika i ġire zajednice kroz raznolike kulturne i 

edukativne aktivnosti. Svojom jedinstvenoġĺu i posebnostima doprinosi prepoznatljivosti i 

vidljivosti ġkole, ne samo u lokalnoj i regionalnoj zajednici, veĺ i izvan njezinih okvira. 

Najvaģnija suradnja zasigurno je ona ostvarena unutar sustava odgoja i obrazovanja, odnosno 

meĽu ġkolama razliļitih vrsta i profila. Kada govorimo o meĽuknjiģniļnoj  suradnji  osnovnih 

i srednjih ġkola potrebno je istaknuti kako je ona ne samo moguĺa, veĺ poģeljna i nuģna. 

Suradnja ġkola u podruļju multimedije otvara prostor za stjecanje novih znanja i vjeġtina, 

izlazak iz okvira vlastitih knjiģnica prema ġiroj zajednici te poveĺava vidljivost kroz medijsku 

prezentaciju i diseminaciju projekata. 

U radu je predstavljeno nekoliko aktivnosti iz podruļja kulturne i javne djelatnosti koje se 

provode u knjiģnicama osnovnih i srednjih ġkola na krajnjem sjeveru Lijepe naġe, ukljuļujuĺi 

i neke zajedniļke projekte. Ove inicijative omoguĺuju uļenicima koriġtenje suvremenih 

tehnologija i razvoj vjeġtina digitalne produkcije, istovremeno naglaġavajuĺi vaģnost timskog 

rada i uļinkovite komunikacije. Na taj se naļin ne unaprjeĽuju samo digitalne vjeġtine 

uļenika, veĺ se i potiļe njihov angaģman, kritiļko promiġljanje, razvijaju socijalne, 

komunikacijske i retoriļke kompetencije te jaļa suradnja meĽu ġkolama na dobrobit svih 

sudionika. 

 

mailto:tanja.radikovic@skole.hr
mailto:romina.heda@gmail.com


                                                                                           ···±LLΦ twh[W9¢b! ~Yh[! ~Yh[{YLI YbWL¿bL2!w! 
 

 
75 

Struļni suradnik knjiģniļar ï pokretaļ pozitivnih promjena u osnovnoj ġkoli  

Ġkolski knjiģniļar u osnovnoj ġkoli zasigurno je jedna od najvaģnijih karika u cjelokupnom 

radu ustanove, napose u onoj najvidljivijoj djelatnosti ï kulturnoj i javnoj. Odgovornost i rad 

osnovnoġkolskoga knjiģniļara izrazito je opseģan i sveobuhvatan te podrazumijeva planiranje, 

organizaciju i provedbu brojnih aktivnosti.  Iznimka nije ni rad struļne suradnice knjiģniļarke 

u Osnovnoj ġkoli Ivanovec, koja svojim radom u podruļju kulturne i javne djelatnosti 

doprinosi boljem pozicioniranju ġkole u lokalnoj zajednici, ali i izgradnji prepoznatljivog 

identiteta ġkole. Jedna od takvih aktivnosti bila je manifestacija obiljeģavanja Dana 

meĽimurske popevke koji je ġkolska knjiģniļarka, zajedno sa svojim ġkolskim kolegama i 

uļenicima, organizirala ove ġkolske godine. Program je bio izuzetno raznolik i zanimljiv; od 

istraģivaļkih i edukativnih aktivnosti vezanih uz bogato glazbeno  nasljeĽe MeĽimurja pa sve 

do kreativnog stvaralaġtva i izraza uļenika u podruļju plesa i glazbe. Uļenici su tako stekli 

neka nova znanja i vjeġtine, ali i proġirili ona postojeĺa, ļime je stvoren zalog za oļuvanje 

bogate kulturne tradicijske baġtine MeĽimurja.  

Jedna od vaģnijih meĽuinstitucionalnih suradnji OĠ Ivanovec je ona s Graditeljskom ġkolom 

Ļakovec koja je ove ġkolske godine ostvarena  kroz integrirani multimedijski dan. Uļenici 

srednje ġkole su ovom prilikom za osnovnoġkolce odrģali radionice animacije i upoznali ih s 

tehnikama nastanka animiranog filma. Radionica je rezultirala brojnim fotografijama od kojih 

ĺe nastati novi animirani uradci, a na kraju druģenja svim uļenicima ġkole prikazani su 

animirani filmovi koji su nastali kao rezultat zajedniļkoga rada za jednog od ranijih posjeta 

uļenika OĠ Ivanovec Graditeljskoj ġkoli Ļakovec.  

Struļni suradnici ġkolski knjiģniļari MeĽimurske ģupanije okupili su svekoliku ġkolsku 

knjiģniļarsku zajednicu u Natjecanju u znanju i kreativnosti Ļitanjem do zvijezda, koje se ove 

ġkolske godine organizira i provodi veĺ 16. godinu u svim ģupanijama Lijepe naġe. Ono ġto je 

nekada bila tek vizija ġaļice ljudi okupljene oko iste ideje i strasti ï one prema knjizi i ļitanju,  

danas je postalo jedna od najpoznatijih i najveĺih manifestacija na koju se iz godine u godine 

odaziva sve viġe ljubitelja knjige. I ove godine broj ukljuļenih uļenika i nastavnika premaġio 

je brojku od devet stotina, ġto je zaista impozantno. Dokaz je to da ġkolski knjiģniļari svoj 

posao rade profesionalno, struļno i nadasve inspirativno za mlade  ljude i buduĺe recipijente 

knjiģevnoga stvaralaġtva. 
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Sve ove inicijative osnaģuju uļenike i potiļu ih na izraģavanje kroz kreativne, digitalne i 

literarne forme, istovremeno naglaġavajuĺi vaģnost timskoga rada i uļinkovite komunikacije. 

Multimedijski pristup obiljeģavanju vaģnih obljetnica u srednjoj ġkoli 

Kada govorimo o suvremenom obrazovnom okruģenju, posebice onom u srednjoj ġkoli, sve je 

vaģnije razvijati one aktivnosti koji nadilaze tradicionalne nastavne okvire, potiļuĺi uļenike 

na kreativnost, istraģivanje, timski rad i izraģavanje kroz razliļite medije. Upravo u tom duhu 

osmiġljen je projekt ĂObiljeģi ï zabiljeģiñ, koji se tijekom ġkolske godine 2024./2025. provodi 

u Graditeljskoj ġkoli Ļakovec. 

Voditeljice projekta, koji je ove godine financiran sredstvima Ministarstva znanosti, 

obrazovanja i mladih, su nastavnica strukovnih predmeta iz podruļja audiovizualnih 

tehnologija te struļna suradnica  knjiģniļarka. Cilj projekta je poticanje uļenika na proaktivno 

obiljeģavanje vaģnih datuma i obljetnica u ġkolskoj i druġtvenoj zajednici, kao i na stvaranje 

multimedijskoga sadrģaja, pri ļemu se jaļaju njihove osobne i profesionalne kompetencije te 

razvijaju medijska, digitalna, ļitalaļka i graĽanska pismenost. 

Projekt je podijeljen u ġest tematskih cjelina, a do travnja ove godine uspjeġno su realizirane 

ļetiri, svaka naglaġavajuĺi interdisciplinarnost, suradnju i ukljuļivanje brojnih ustanova iz ġire 

lokalne zajednice. 

Svjetski dan animacije ï meĽuvrġnjaļka  edukacija i suradnja 

Prvi  multimedijski dogaĽaj u okviru ovoga projekta bio je ĂAnimirani odmorñ kojim je 

obiljeģen Svjetski dan animacije (28. listopada). Obiljeģavanje ovoga datuma  u ġkoli veĺ je 

postalo tradicija, buduĺi da jedan od najatraktivnijih, ali i najaktivnijih, obrazovnih sektora 

ġkole upravo onaj iz podruļja audiovizualnih tehnologija. DogaĽaj  je povezao uļenike 

razliļitih obrazovnih smjerova, dobnih skupina i odgojno-obrazovnih ustanova. Tako je 

ostvarena suradnja s DV Vjeverica te je  odrģan ļitalaļki susret, nakon kojega su uslijedile 

radionice stop-animacije za djecu predġkolskog uzrasta. Uļenici su ovom prilikom preuzeli 

ulogu edukatora i buduĺe prvaġiĺe uveli u ļaroban svijet animacije i animiranog filma. 

Uļeniļke radionice provedene su i u III. OĠ Ļakovec za uļenike 6. razreda, ali i za vrġnjake 

iz drugih obrazovnih programa u Graditeljskoj ġkoli. Manifestacija je zakljuļena 

proglaġenjem najboljih radova s natjeļaja ĂAnimirani filmñ, uz popratnu radijsku emisiju 

ĂVeliki odmorñ i izloģbu uļeniļkih radova. 
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Tjedan srednjoġkolaca ï zajedniļki angaģman triju strukovnih ġkola 

U Graditeljskoj ġkoli Ļakovec tradicionalno je postalo i obiljeģavanje MeĽunarodnoga dana 

srednjoġkolaca (17. studenoga), buduĺi da je veĺ ļetvrtu godinu zaredom proveden 

multimedijski dogaĽaj ĂMi, srednjoġkolciñ. Ove je ġkolske godine ova manifestacija 

realizirana  u partnerstvu sa Srednjom ġkolom Ļakovec i Gospodarskom ġkolom Ļakovec, a u  

samu provedbu, posredno ili neposredno, ukljuļeno je viġe od dvjestotinjak uļenika iz 

navedenih ġkola. 

Tijekom tjedna od 11. do 15. studenoga uļenici i nastavnici sproveli  su viġe od 30 razliļitih 

tematskih sati i radionica, meĽu kojima se svakako istiļu one u kojima  su uļenici preuzeli 

ulogu edukatora i svoje vrġnjake poduļili nekim novim vjeġtinama kao ġto su primjerice 

radionica ĂS kamerom u ruciñ, ĂU zdravom tijelu zdrav duhñ ili radionica ĂU svijetu glineñ. 

Vrhunac obiljeģavanja odigrao se 12. studenoga, kada je ġkola postala mjesto susreta uļenika 

i mentora, ali i srediġte brojnih prezentacija uļeniļkih znanja i vjeġtina, glazbenih i sportskih 

dogaĽanja. DogaĽaj je zakljuļen proglaġenjem najboljih uradaka u likovno-literarnom 

natjeļaju ĂPatnje mladog srednjoġkolcañ te izradom mnoġtva popratnih proizvoda (TV 

reportaģama, katalogom radova, digitalnom i tiskanom broġurom), ļime je osigurana trajna 

vidljivost uļeniļkih postignuĺa. 

Svjetski dan radija ï Ăstariñ medij u novom dobu 

U veljaļi ove godine je po prvi put u Graditeljskoj ġkoli obiljeģen Svjetski dan radija (13. 

veljaļe)  multimedijskim dogaĽajem ĂMoj radioñ. Da je to jedan od izuzetno vaģnih i 

cijenjenih medija i u ovom, digitalnom dobu pokazali su uļenici Ġkole koji su, zajedno sa 

svojim mentorima, pripremili bogatu izloģbu o radiju i njegovoj povijesti izrazivġi se kroz 

plakate, stripove, infografike i digitalne sadrģaje. 

Poseban naglasak bio je na suradnji s lokalnom radio - postajom koju su posjetili uļenici 4. 

razreda, gdje su se upoznali s njezinim radom i posebnostima. Tom su prilikom snimili i 

montirali vlastitu emisiju ĂDobre vibracijeñ kojom su predstavili svoj razredni odjel, 

obrazovne smjerove i ġkolu lokalnoj zajednici. Istovremeno su mlaĽi uļenici proġli osnovnu 

edukaciju o radiju i novinarstvu, a sve je popraĺeno prigodnom ġkolskom emisijom ĂVeliki 

odmorñ. 
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Proljeĺe u meni ï tjedan poezije, pripovijedanja i ekologije 

Manifestacijom ĂProljeĺe u meniñ krajem oģujka obiljeģeni su MeĽunarodni dan sreĺe, 

Svjetski dan poezije, Svjetski dan pripovijedanja i Svjetski dan voda. Tjedan je zapoļeo 

tematskim satima i radionicama na temu umjetnosti i zelenih fasada, u suradnji nastavnika 

strukovnih predmeta iz podruļja graditeljstva  i geografije. Uļenici su dizajnirali zelene ģive 

slike i istraģivali odrģive materijale u gradnji. 

Obiljeģen je i Svjetski dan pripovijedanja  suradnjom sa ġkolskim knjiģniļarkama iz OĠ 

Vladimira Nazora Pribislavec i OĠ dr. Ivana Novaka Macinec, ļije su uļenice 

srednjoġkolcima predstavile dvije meĽimurske legende u kamishibai izvedbi. Aktivnosti su 

nastavljene storytellingom i radionicom izrade vunenih kriģeva pod vodstvom vjerouļiteljice 

iz OĠ Domaġinec. 

Dan nakon slavila se pjesma i pjesniġtvo pa je tom prilikom za uļenice Ġkole mladi 

meĽimurski autor Emanuel Srpak, u suradnji s Knjiģnicom Nikola Zrinski Ļakovec, odrģao 

radionicu kreativnog pisanja, a proslava je zavrġila pjesniļkom veļeri koju je vodila 

nastavnica hrvatskoga jezika.  

Ovu viġednevnu manifestaciju dodatno su obogatili digitalni i likovni radovi uļenika 1. i 2. 

razreda, dok su uļenici 3. razreda iz podruļja audiovizualnih tehnologija zabiljeģili 

izvanredan uspjeh ï ġest video najava, koje su prethodno prikazane i analizirane  u ġkoli, 

plasirano je na nacionalnu razinu Booktrailer Film Festivala. Rad uļenika i nastavnika tako je 

prepoznat i izvan granica naġe sredine kao izvrstan primjer zajedniļkog truda i predanosti. 

Projekt ĂObiljeģi ï zabiljeģiñ dokaz je uspjeġnoga integriranog pristupa uļenju koji spaja 

obrazovne ishode s kreativnim stvaranjem i praktiļnim vjeġtinama. Multimedijski sadrģaji 

nastali u sklopu projekta ne samo da doprinose vidljivosti ġkole, veĺ i snaģno razvijaju 

kompetencije uļenika za cjeloģivotno uļenje, digitalnu pismenost, timski rad i aktivno 

graĽanstvo. 

Uz podrġku nastavnika i struļnih suradnika, uļenici postaju autori, voditelji i stvaratelji 

sadrģaja koji nadilazi ġkolske zidove i doprinosi razvoju zajednice. Projekt se nastavlja i u 

zavrġnici ġkolske godine, s ciljem da Graditeljska ġkola Ļakovec i dalje ostane prostor 

kreativnosti, suradnje i pozitivnih promjena. 
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Zakljuļak 

Knjiģniļari osnovnih i srednjih ġkola imaju vaģnu ulogu u stvaranju kulturnoga identiteta 

ġkola te u povezivanju ġkolskog sustava sa ġirom zajednicom. Njihovo djelovanje u kulturnoj 

i javnoj sferi omoguĺuje razvoj viġestrukih kompetencija kod uļenika i doprinosi stvaranju 

pozitivne ġkolske klime. U vremenu brzih tehnoloġkih promjena i sve veĺe potrebe za 

kritiļkim promiġljanjem, suradnja meĽu knjiģnicama i ġkolama postaje kljuļna za odrģiv i 

smislen razvoj ġkolskoga knjiģniļarstva. 

 

Tanja Radikoviĺ struļna je suradnica  knjiģniļarka u zvanju savjetnika u Osnovnoj ġkoli 

Ivanovec. Potpredsjednica je Hrvatske udruge ġkolskih knjiģniļara i ļlanica drugih struļnih 

udruga i vijeĺa. Pridruģeni je ļlan Sekcije za ļitanje pri Hrvatskom knjiģniļarskom druġtvu. 

Redovito se struļno usavrġava te izlaģe na ģupanijskim, meĽuģupanijskim i drģavnim 

struļnim skupovima iz podruļja knjiģniļarstva i graĽanskog odgoja i obrazovanja, koji 

provodi kao izvannastavnu aktivnost u svojoj ġkoli. 

Provodi projekte poticanja ļitanja za sve uzraste. Aktivna je ļlanica u organizaciji i jedna od 

koordinatorica projekta Ļitanjem do zvijezda od njegovih poļetaka, veĺ 16 godina. Osim 

toga, u svom radu potiļe kritiļko promiġljanje o proļitanome, vrednovanje izvora informacija 

i medijsku pismenost. Ļlanica je ġkolskoga Erasmus tima i Tima za samovrednovanje. 

UreĽuje ġkolsku web i facebook stranicu, urednica je ġkolskoga lista Ivanļica. Piġe za lokalne 

web portale i struļne ļasopise o dogaĽanjima koja organizira sama ili s kolegama u ġkoli. 

 

Romina Fic struļna je suradnica knjiģniļarka u zvanju mentora u Graditeljskoj ġkoli 

Ļakovec. Trenutna je potpredsjednica Hrvatskoga knjiģniļarskog druġtva MeĽimurske 

ģupanije te aktualna predsjednica podruģnice Hrvatske udruge ġkolskih knjiģniļara 

MeĽimurske ģupanije. Redovito se struļno usavrġava te izlaģe na ģupanijskim, 

meĽuģupanijskim, drģavnim i meĽunarodnim struļnim skupovima iz podruļja knjiģniļarstva, 

informacijsko-komunikacijske tehnologije te izvannastavnih aktivnosti i graĽanskog odgoja i 

obrazovanja.   

Provodi projekte poticanja ļitanja, medijske i digitalne pismenosti na ġkolskoj, ģupanijskoj i 

drģavnoj razini. Zajedno s kolegicom strukovnih predmeta iz podruļja audio-vizualnih 

tehnologija vodi Multimedijsku sekciju, ureĽuje ġkolsku mreģnu stranicu i ġkolski list. 

Aktivna je u ġkolskoj zajednici i svojim radom doprinosi vidljivosti ġkole i njezinom 

pozicioniranju u lokalnoj i regionalnoj zajednici. 
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Slika 24. Tanja Radikoviĺ i Romina Fic 
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75 godina suradnje ï Ġkolske novine  

Marijan ĠIMEG 

Glavni urednik, Ġkolske novine, Zagreb  

marijan.simeg@skolskenovine.hr  

 

Ļinjenica je da ģivimo u sloģenom druġtvu koje ne bi moglo funkcionirati bez medija. Mediji 

omoguĺuju komunikaciju i povezivanje meĽu svim podruļjima druġtva kao ġto su ekonomija, 

pravo, politika, znanost, obrazovanje, umjetnost, religija. Potrebe za komunikacijom meĽu 

tim sustavima, koji se zasebno razvijaju, sve su veĺe jer time se osigurava funkcioniranje 

druġtva kao cjeline.  

Okrenemo li se samo malo u proġlost shvatit ĺemo da je ta sveprisutnost medija u 

svakodnevnom ģivotu promijenila svijet u protekla dva desetljeĺa. Njihove funkcije i efekti 

ġiri su od one uobiļajene formule koja od medija traģi da nas informiraju, obrazuju i zabave. 

Pored toga oni ukljuļuju i stvaranje druġtvene kohezije, utjecaj na oblikovanje miġljenja i 

stavova, kontrolu i kritiku druġtvenih procesa, druġtvenu integraciju, pa ļak i odreĽivanje 

dnevnog rasporeda aktivnosti i strukturu svakodnevnih obveza (sjetimo se samo koliko nas je 

kod kuĺe pred televizijskim ekranima u vrijeme dnevnika, koliko su pusti gradovi u vrijeme 

izravnog prijenosa za nas ģivotno vaģne nogometne utakmice, a mnogi se vjerojatno sjeĺaju 

da je u vrijeme domovinskog rata i raspored rada dizelskih agregata koji su strujom 

opskrbljivali gradove bio usklaĽen s terminom emitiranja tada jako popularne sapunice). 

 

Ako malo detaljnije analiziramo poloģaj odgoja i obrazovanja u medijima, doĺi ĺemo do 

svojevrsne medijske slike ġkole i uļitelja. Neĺu otkrivati toplu vodu, jer i svima vama je 

posve jasno da ono ġto slikom i rijeļju mediji donose o sustavu obrazovanja, o dogaĽajima iz 

pojedinih ġkola, ono ġto govore o moguĺim reformama, promjenama ili o bilo kojem 

problemu vezanom za ġkolstvo - vrlo ļesto ne odgovara stvarnom stanju stvari. Jer uvijek je 

loġa vijest najbolja vijest, a o obrazovanju se u tom kontekstu najmanje piġe i govori o svemu 

onome pozitivnom, kvalitetnom, vrijednom ġto se svakodnevno dogaĽa u naġim odgojno-

obrazovnim ustanovama. Upravo tom veĺ 75 godina sustavno i kontinuirano rade Ġkolske 

novine i upravo smo zato tako dugo zajedno ï mi novinari i djelatnici vrtiĺa i ġkola 

suraĽujemo i zajedniļkim snagama mijenjamo sliku naġeg obrazovnog sustava. 

mailto:marijan.simeg@skolskenovine.hr
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Ġkolske novine su prosvjetnim djelatnicima i svojevrsna pomoĺna literatura za struļno 

usavrġavanje odnosno profesionalni razvoj, ali i jedini poligon na kojemu ĺe ostvariti jedan od 

onih ģeljenih elemenata iz Pravilnika o napredovanju, a to je objavljivanje struļnih ļlanaka, 

svojevrsno vjeģbanje medijske pismenosti kao jedne od vaģnih uļiteljskih kompetencija kroz 

koju oni piġu o svojim iskustvima u radu, te  ih tako preko stranica Ġkolskih novina dijele sa 

svojim kolegama. 

 

Marijan Ġimeg (Ļazma, 13. XII. 1958.) u Zagrebu je 1982. zavrġio Fakultet politiļkih 

znanosti. U ĠN poļeo je raditi 1. travnja 1983. kao novinar pripravnik, 1999. je glavni i 

odgovorni urednik i na toj je funkciji do listopada 2017. kada je opet urednik novinar. Od 

listopada 2020. ponovno je glavni urednik i na toj je funkciji i danas. Cijeli radni vijek u 

kontekstu informiranja o obrazovanju osobito se bavi novinarskim stvaralaġtvom uļenika 

osnovnih i srednjih ġkola. Tako je od 1992. do 2008. bio ļlan drģavnog povjerenstva za 

novinarsko stvaralaġtvo u sustavu LiDraNo, a do danas je u prosudbenim povjerenstvima na 

opĺinskim i ģupanijskim razinama. Od 1997. do 2002. s novinarkom Brankom Primorac bio 

je mentor uļiteljima voditeljima novinarskih druģina i njihovim uļenicima u Ġkoli 

stvaralaġtva Novigradsko proljeĺe. Godine 2010. s Brankom Primorac i uļiteljicom Anitom 

Ġojat suautor je priruļnika Novinarstvo u ġkoli u izdanju Ġkolske knjige. Knjiga je uvrġtena u 

literaturu na Studiju razredne nastave na Uļiteljskom fakultetu Sveuļiliġta u Zagrebu te je 

glavni vodiļ za rad s mladim novinarima. Od 2011. do 2014. ļlan je Drģavnoga povjerenstva 

za dodjelu Nagrade ĂIvan Filipoviĺò, a od 2015. do 2017. ļlan je Nacionalnog vijeĺa za odgoj 

i obrazovanje. 

    

Slika 25. Marijan Ġimeg, glavni urednik Ġkolskih novina 
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Turistiļka zajednica i moguĺnosti suradnje sa 

ġkolskim knjiģnicama ï Solin, kolijevka antiļke i 

starohrvatske povijesti 

Jelena STUPALO 

direktorica Turistiļke zajednice grada Solina 

direktor.tzsolin@solin-info.com  

 

Sukladno strategiji razvoja turizma grada Solina, glavni turistiļki proizvod je kulturni turizam 

koji se oslanja na bogatu resursnu osnovu poput arheoloġkog lokaliteta Salona, najveĺega 

arheoloġkog parka u Hrvatskoj, koji je prema legendi rodno mjesto cara Dioklecijana, potom 

spomenika iz doba hrvatske povijesti i hrvatskih kraljeva i kraljica poput Riģinica, Gospinog 

otoka, Krunidbene bazilike kralja Zvonimira ili Gaġpine mlinice. S obzirom na rijeku Jadro 

koja od svoga izvora do uġĺa protjeļe kroz Solin, Solin se moģe podiļiti bogatom prirodnom 

baġtinom uz endemsku podvrstu Mekousnu pastrvu. Stoga je vaģna turistiļka atrakcija i 

izletiġte Jadro s paviljonom Mekousne pastrve i interpretacijskim centrom. Nadalje Solin je 

iznimno pogodan zbog svoga geografskog poloģaja na padinama Kozjaka i Mosora i za razvoj 

aktivnog turizma, stoga se razvijaju biciklistiļke rute, planinarske rute i ostala sportska 

ponuda.  

Rijeļ je o populacijski najmlaĽem gradu u RH veĺ desetak godina, koji je uistinu grad 

prijatelj obitelji i djece i u kojemu su mnoge mlade obitelji pronaġle svoj dom. 

Ġto se moguĺnosti suradnje sa ġkolskim knjiģnicama tiļe, TZ Solin izuzetno dobro suraĽuje sa 

ġkolama na podruļju grada Solina kroz brojne projekte poput Solin winterfesta, ali i ostale 

ġkolske projekte (npr. Solinski kontrapunkt OĠ Don Lovre Katiĺ) kroz koje prezentira 

zanimljive projekte kao ġto je projekt ĂSalona playñ razvoj edukativnog turizma na podruļju 

arheoloġkoga lokaliteta Salona. 

Ishodi: sudionici ĺe prepoznati i moĺi primijeniti oblike suradnje s TZ grada Solina. 

 

Jelena Stupalo (Split, 23. sijeļnja 1981.), ravnateljica Turistiļke zajednice grada Solina, 

osim ġto je veĺ 13 godina direktorica Turistiļke zajednice grada Solina, predaje na fakultetu 

(predavaļica na Sveuļiliġnom odjelu za struļne studije u Splitu), a bavi se i pisanjem. 

mailto:direktor.tzsolin@solin-info.com
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Objavila je knjigu intimistiļkih zapisa ĂLaura" o majļinskim osjeĺajima raĽanja i gubljenja 

djeteta. Izdanja: Darovi duha svetoga (Split : Naklada Boġkoviĺ, 2023.), Moja seka je anĽeo 

(Split : Naklada Boġkoviĺ, 2022.), Moj anĽeo ļuvar (Split : Naklada Boġkoviĺ, 2021.), Hotel 

iz pakla (Split : Naklada Boġkoviĺ, 2021.), Buco (Split : Naklada Boġkoviĺ, 2020.), Laura 

(Split : Naklada Boġkoviĺ, 2019.). Studirala je na Ameriļkom koledģu u Dubrovniku 

(Ameriļki koledģ za menadģment i tehnologiju u Dubrovniku, sastavni je dio RIT koledģa 

drģave New York), a hotelsku plaĺenu praksu obavljala je u u trajanju od godinu dana, u 

jednom hotelu s 5 zvjezdica u blizini Bostona. Poslije studija zaposlila se u hotelu Atrium u 

Splitu, na poziciji voditeljice recepcije, nakon ļega je postala trening menadģer za Radison 

Blu resort u Splitu, ġto znaļi, menadģer za edukaciju zaposlenika u podruļju komunikacijskih, 

prodajnih i prezentacijskih vjeġtina. Osim treninga komunikacijskih vjeġtina i ostalih mekih 

vjeġtina u hotelijerstvu, ona zajedno sa suprugom ima privatni resort robinzonskog turizma, 

ĂGreen valley retreat u Neoriĺuñ, ġto je novi zanimljiv koncept, ostvaren na praznoj livadi od 

800 m², na kojoj su indijanski ġatori i moguĺe je iznajmiti cjelokupan prostor s noĺenjem i 

sportskim i ugostiteljskim sadrģajima ï preko tjedna je direktorica TZ-a, a preko vikenda peļe 

fritule, ļisti i doļekuje goste. Jelena Stupalo izvrsno suraĽuje s Arheoloġkim muzejom Split 

koji upravlja Salonom, pogotovo s ravnateljem Antom Jurļeviĺem, s kojim radi iskorake na 

provedbi zajedniļkih manifestacija i edukacija. Vaģan lokalitet za starohrvatsku baġtinu su i 

Riģinice, koje je Grad obnovio europskim fondovima, uredivġi zaista lijepo odmoriġte. 

TakoĽer suraĽuje s Gradskom knjiģnicom, javnom ustanovom u kulturi Zvonimir te ostalim 

dionicima poput medija, koji njene aktivnosti prenose i pribliģavaju graĽanima. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Slika 26. Jelena Stupalo, direktorica TZ Solin 
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Crvena kockica tradicije i identiteta: kulturna i javna 

djelatnost Hrvatske udruge ġkolskih knjiģniļara 

Vanja JURILJ   

Osnovna ġkola Antuna Mihanoviĺa Zagreb,  

predsjednica HUĠK-a, Zagreb 

vanja.jurilj@gmail.com  

 

Hrvatska udruga ġkolskih knjiģniļara osnovana je u proljeĺe 2002. godine s temeljnom 

zadaĺom kvalitetnijega promicanja ġkolskog knjiģniļarstva u svim podruļjima njegova 

djelovanja. S obzirom na to da je kulturna i javna djelatnost jedna od specifiļnosti ġkolskog 

knjiģniļarstva, odnosno velika dodatna vrijednost koju donosi u obrazovni sustav, prirodno je 

i da znaļajan dio aktivnosti Hrvatske udruge ġkolskih knjiģniļara proģimaju upravo aktivnosti 

vezane uz kulturnu i javnu djelatnost. Te aktivnosti otkrivaju najmanje dvostruku ulogu 

Udruge:  daje vidljivost i priznanje onome ġto knjiģniļari rade u svojim ġkolama, a ujedno ih 

potiļe i osnaģuje kroz zajedniļke aktivnosti na nacionalnoj razini. Treĺi element tih aktivnosti 

je internacionalni. Koristeĺi svoju specifiļnu poziciju, Udruga spaja identitetsku, tradicijsku i 

profesionalnu ulogu u jedinstvenu priļu o jednom narodu, njegovoj kulturi i doprinosu koji 

daje svjetskoj baġtini.  

Da bi netko mogao ļuvati identitet, mora ga najprije imati 

Profesionalna zajednica, koja ģeli biti ļuvar identiteta, mora ga 

najprije jasno oblikovati. Naziv je svakako polaziġte, no 

predstavljanje na meĽunarodnoj sceni pokazalo je da je za 

prepoznatljivost potrebno i neġto viġe: identitet koji govori 

iznad i izvan jeziļnih barijera. Ta se nuģnost osobito 

iskristalizirala uoļi sudjelovanja na Svjetskom kongresu 

ġkolskih knjiģniļara (IASL-u) u Padovi 2009. 

U pripremama je uspostavljena suradnja s poznatim dizajnerom i vizualnim komunikatorom 

Borisom Ljubiļiĺem, i to s ciljem oblikovanja promotivnih materijala Udruge. Strastveni 

zagovornik ideje integralnoga nacionalnog vizualnog koda, naglasio je potrebu izrade logotipa 

koji jasno definira ciljeve i poslanje Udruge ï njezin identitet. U struļnim krugovima poznato 

Slika 1. Logo Udruge 

mailto:vanja.jurilj@gmail.com
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je da Ljubiļiĺ upravo znak i logo vidi kao savrġene dizajnerske artefakte, najkonciznije 

vizualne iskaze odreĽene ideje koja povezuje i spaja sva znaļenja i vrijednosti iza onoga za 

ġto ili koga su dizajnirani.1 Dobitnik je brojnih meĽunarodnih nagrada i priznanja, njegovi su 

radovi i tekstovi objavljeni u mnogim prestiģnim dizajnerskim izdanjima u svijetu, ali ġiroj 

javnosti je najpoznatiji po dosljednom zagovaranju hrvatskih kockica. Rijeļ je o suvremenom 

i reprezentativnom izrazu  hrvatskoga identiteta. Stoga je Boris Ljubiļiĺ bio prava osoba za 

definiranje vizualnog jezika Hrvatske udruge ġkolskih knjiģniļara. Projekt oblikovanja 

logotipa zapoļeo je 2009., a dovrġen je 2010. godine,  predstavljanjem na otvorenju 22. 

Proljetne ġkole ġkolskih knjiģniļara u Zagrebu. Kao sluģbeno rjeġenje usvojen je znak u 

kojem se crvenoj kockici, simbolu hrvatskoga identiteta, pridruģuje stilizirana knjiga, 

univerzalni znak znanja. Tradicija i znanje spojeni u jednom znaku postaju identitet  koji 

odraģava profesionalne ciljeve i temeljne zadaĺe  Udruge. Tako je logotip Hrvatske udruge 

ġkolskih knjiģniļara uġao u veliku obitelj nacionalnih institucija i udruga koje svoj identitet 

iskazuju i kroz prepoznatljiv vizualni jezik.   

Od samozatajnih praksi do glasa zajednice. Hrvatska udruga ġkolskih knjiģniļara, u skladu 

sa svojim poslanjem, od samih poļetaka poticala je struļne suradnike knjiģniļare i 

osiguravala im stvarni i medijski prostor da struļnoj javnosti pokaģu i prikaģu ġto rade u 

svojim ġkolskim knjiģnicama i na koje naļine odrģavaju tradiciju i osnaģuju identitet. Ļinila 

je to kroz suradnju: suorganizacija Proljetne ġkole ġkolskih knjiģniļara do 2017. godine; 

samostalno, osiguravanjem prostora i vremena za iskustva dobre prakse na samostalnim 

struļnim skupovima; obradom specifiļnih tema na okruglim stolovima i ciljano osmiġljenim i 

pokrenutim aktivnostima kojima je primarni cilj predstavljanje kulturne i javne djelatnosti 

struļnih suradnika knjiģniļara, njihovih suradnika i korisnika s naglaskom na njegovanje i 

ļuvanje hrvatskoga jezika sa svim njegovim dijalektima, originalnoga stvaralaļkog izraza i 

promocije najviġih vrijednosti zajednice. Ta aktivnost zove se  Knjiģna booka2.  Pokrenuta je i 

prvi puta odrģana 2015. godine, s ciljem predstavljanja  knjige i ļitanja, a zamiġljena je kao 

kolaģni program u kojem ġkolski knjiģniļari, njihovi uļenici i suradnici literarnim, scenskim, 

likovnim i drugim kreativnim izrazima predstavljaju zanimljive projekte koje ostvaruju u 

svojim knjiģnicama i ġkolama.  

                                                           
1 Golob, Marko. 2018. Logo protiv kaosa : O dizajnerskom djelovanju Borisa Ljubiļiĺa. Zagreb. 

https://dizajn.hr/blog/logo-protiv-kaosa-o-dizajnerskom-djelovanju-borisa-ljubicica/ (pristupljeno 14. 8. 2025.) 

2 Hrvatska udruga ġkolskih knjiģniļara. Knjiģna booka. https://husk.hr/category/knjizna-booka/ (pristupljeno: 14. 

8. 2025.) 

https://dizajn.hr/blog/logo-protiv-kaosa-o-dizajnerskom-djelovanju-borisa-ljubicica/
https://husk.hr/category/knjizna-booka/
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Ako uzmemo u obzir samo taj jedan, da ga nazovemo namjenski dogaĽaj, na ļijoj su 

pozornici prikazivane samo aktivnosti iz podruļja javnog i kulturnog djelovanja struļnih 

suradnika knjiģniļara, i promotrimo ga jezikom brojki, dobivamo impresivne podatke: 

Á odrģano je 11 manifestacija Knjiģna booka, 

Á prikazano je viġe od 110 likovnih izloģbi, 

Á izvedeno je viġe od 230 recitatorskih, dramskih i scenskih nastupa, s viġe od tisuĺu 

sudionika, 

Á odrģano je 15 zavrġnica nagradnih literarnih natjeļaja na koje je pristiglo viġe od 

tisuĺu originalnih uļeniļkih radova, naroļito smo ponosni na radove nastale na 

dijalektima razliļitih krajeva Lijepe Naġe, a uspjeli smo doprijeti i do hrvatskih ġkola 

u inozemstvu,  

Á odrģano je 10 zavrġnica natjeļaja Stvarajmo eKreativno3, 

Á prezentirano je viġe projekata koje knjiģniļari provode u svojim zajednicama, 

Á ugoġĺeno je i 30-ak domaĺih pisaca za djecu i mlade. 

Prostor koji je ponuĽen za predstavljanje kulturnog i javnog djelovanja ġkolskih knjiģnica bio 

je u potpunosti i kvalitetno iskoriġten. Ġtoviġe, rijetko koja aktivnost ġkolskih knjiģnica 

doģivjela je toliku medijsku pozornost: najave dogaĽaja redovito su objavljivane na portalima 

partnerskih ustanova, organizatori i sudionici gostovali su u emisijama Dobro jutro, Hrvatska; 

Vijesti iz kulture, dio programa otvorenja emitiran je i u srediġnjem Dnevniku HRT-a, dok su 

iscrpna izvjeġĺa bila objavljena u Ġkolskim novinama.  

Samo ono ġto poznajemo moģemo voljeti, a samo ono ġto volimo moģemo davati i 

prenositi drugima. Prvi znaļajniji izlazak Hrvatske udruge ġkolskih knjiģniļara na 

meĽunarodnu scenu, veĺ spominjano sudjelovanje na Svjetskom kongresu ġkolskih 

knjiģniļara (IASL) u Padovi 2009.4, ukazalo je i na dublje probleme koji se odnose na 

identitet i tradiciju. Jedan od veĺih iskoraka u preuzimanju odgovornosti za razvoj 

profesionalne zajednice je poļetak organiziranja samostalnih struļnih skupova. Odrģavaju se 

jednom godiġnje, u listopadu ï MeĽunarodnom mjesecu ġkolskih knjiģnica, i to svake godine 

u drugom gradu Lijepe Naġe s ciljem upoznavanja svih kulturnih, jeziļnih i povijesnih 

                                                           
3 Hrvatska udruga ġkolskih knjiģniļara. Stvarajmo eKreativno. https://husk.hr/?s=stvarajmo+ekreativno 

 (pristupljeno: 14. 8. 2025.) 
4 Jurilj, Vanja. 2009. IASL 2009, Abano Terme ï Padova: Priprema uļenika za buduĺnost: Ġkolske knjiģnice u 

slici. Zagreb. https://husk.hr/iasl-2009-abano-terme-padova-priprema-ucenika-za-buducnost-skolske-knjiznice-u-

slici/ (pristupljeno 14. 8. 2025.) 

https://husk.hr/?s=stvarajmo+ekreativno
https://husk.hr/iasl-2009-abano-terme-padova-priprema-ucenika-za-buducnost-skolske-knjiznice-u-slici/
https://husk.hr/iasl-2009-abano-terme-padova-priprema-ucenika-za-buducnost-skolske-knjiznice-u-slici/
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specifiļnosti naġe zemlje. Naime,  samo ono ġto poznajemo moģemo i voljeti, a samo ono ġto 

volimo moģemo davati i prenositi drugima.  

MeĽunarodni odjeci promocije profesionalnog i nacionalnog identiteta i tradicije. 

Nacionalno profesionalno udruģenje, zbog svoje specifiļne pozicije, ima moguĺnost, a i 

odgovornost, promovirati tradiciju i identitet zajednice koju zastupa na meĽunarodnom planu. 

Hrvatska udruga ġkolskih knjiģniļara to rado, s voljom i jasnim aktivnostima i ļini. Ļlanica je 

najznaļajnijih profesionalnih udruģenja ï MeĽunarodne udruge ġkolskih knjiģniļara (IASL) i 

MeĽunarodnog saveza knjiģniļarskih udruģenja (IFLA), imala je svoje predstavnike u 

njihovim najviġim struļnim tijelima i na konferencijama odrģanim u razliļitim dijelovima 

svijeta. Na svakom od tih dogaĽaja predstavljala je i profesionalnu i nacionalnu zajednicu 

uvijek u odliļnoj suradnji s Turistiļkom zajedniļkom Hrvatske i partnerima. Takvi dogaĽaji, 

osim prostora za predstavljanja profesionalnih postignuĺa ï koje imamo i koje s ponosom 

moģemo i prikazujemo na meĽunarodnoj sceni, uvijek nude i prostor za afirmaciju 

nacionalnoga identiteta. Na sastanak u Zagreb doputovali su tadaġnji ļlanovi: predsjednica 

Sekcije Leslie Farmer (SAD), tajnica Annike Selmer (Norveġka), informacijski koordinator 

Albert K. Boekhorst (Brazil) i sedam ļlanica Sekcije: Irina Nehme (Njemaļka), Joanne Plante 

i Dianne Oberg (Kanada), Karen Gavigan (SAD), Val®rie Glass (Francuska) te dvije domaĺe 

ļlanice Ivanka Striļeviĺ i Vanja Jurilj. Ļlanice IFLA-ine Sekcije za ġkolske knjiģnice 

predstavile su ġkolsko knjiģniļarstvo svojih zemalja. Predstavljanje su, kako i priliļi, otvorile 

domaĺice sastanka dr. sc. Ivanka Striļeviĺ i predsjednica Hrvatske udruge ġkolskih 

knjiģniļara Vanja Jurilj. Pri predstavljanju hrvatskoga ġkolskog knjiģniļarstva naglasile su 

postojanje zakonodavnih dokumenata po kojima svaka ġkola u Hrvatskoj mora imati knjiģnicu 

i propisi koji, za knjiģniļare koji rade u ġkolama, zahtijevaju sveuļiliġnu razinu obrazovanja i 

u podruļju knjiģniļarstva i u podruļju poduļavanja. Naravno da smo bili ponosni ï joġ 

jednom uvjereni u vrijednost hrvatskoga ġkolskog knjiģniļarstva i ohrabreni joġ jednim 

pozitivnim organizacijskim iskustvom bili smo spremni za nove pothvate! ï Izlaskom na 

najveĺu pozornicu ï Svjetski kongres ġkolskih knjiģniļara (IASL) 2019. u Dubrovniku. 

Hrvatska udruga ġkolskih knjiģniļara predloģila je Hrvatsku za domaĺina Svjetskog kongresa 

ġkolskih knjiģniļara kao dio strateġkoga plana prema kojem se stjecanjem meĽunarodnih 

iskustava i osnaģivanjem meĽunarodnog ugleda profesije izgraĽuje bolji status i pregovaraļka 

pozicija unutar drģave. Nauļili smo, sve poļinje vizualnim identitetom. U skladu s jednim od 

temeljnih poslanja ġkolskih knjiģnica u oļuvanju nacionalne baġtine, vizualni 

identitet Svjetskoga kongresa ġkolskih knjiģniļara spojio je tradicionalni narodni vez 
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konavoskog kraja, grafiku Dubrovnika iz 18. stoljeĺa dobivenu na koriġtenje iz fundusa 

Nacionalne i sveuļiliġne knjiģnice u Zagrebu i stilizirane knjige kao simbola knjiģnica. Sve je 

elemente u skladnu cjelinu u nadahnutom vizualnom rjeġenju i njegovim razliļitim izvedbama 

povezala dizajnerica Tatjana Strinaviĺ. Vizual Svjetskoga kongresa ġkolskih knjiģniļara u 

Dubrovniku prvi je puta predstavljen na Svjetskom kongresu ġkolskih knjiģniļara u Istanbulu, 

10. svibnja 2018. godine.5 Za potrebe promocije kongresa izraĽeni su straniļnici, banner i 

prezentacija pod nazivom Hrvatska, ljepota sa sadrģajem (Croatia, beauty with substance)6 

koja je pokuġala nadgraditi percepciju Hrvatske kao lijepe zemlje u percepciju Hrvatske kao 

zemlje ļiji ljudi i njihova postignuĺa iz proġlosti sadaġnjosti tu ljepotu obogaĺuju stalno 

stvarajuĺi nove vrijednosti i sadrģaje. U prezentaciji su prikazani znameniti umjetnici: Ivan 

Meġetroviĺ, Ivo Andriĺ i suvremenici Ivo Pogoreliĺ, 2 cellos ï Luka Ġuliĺ i Stjepan Hauser; 

znameniti izumitelji: Faust Vranļiĺ, RuĽer Boġkoviĺ, Slavoljub Penkala, Nikola Tesla i 

suvremenik Mate Rimac. Ukazano je i na znaļajnu tradiciju u podruļju knjiģniļarstva, kao i 

na ļinjenicu da je sam grad Dubrovnik kao mjesto odrģavanja kongresa daleko stariji i da je 

njegova povijesna priļa daleko zanimljivija od filmskih serija kojima je posluģio kao kulisa.  

Pljesak tristotinjak prisutnih, meĽu kojima i velike delegacije turskog Ministarstva znanosti, u 

Kristalnoj dvorani hotela Hilton u Istanbulu, kao i kasniji komentari, ukazivali su da smo 

uspjeli predstaviti Hrvatsku i naġu profesiju na vizualno i sadrģajno kvalitetan naļin.  

 

Slika 2. Jedan slajd iz prezentacije Hrvatska ï ljepota sa sadrģajem, prikazana na Svjetskom kongresu ġkolskih 

knjiģniļara (IASL) u Istanbulu, 2018.7 

                                                           
5 Jurilj, Vanja. 2018. Hrvatska je predstavljena kao domaĺin Svjetskog kongresa ġkolskih knjiģniļara. Zagreb. 

https://husk.hr/hrvatska-je-predstavljena-kao-domacin-svjetskog-kongresa-skolskih-knjiznicara/ (pristupljeno 14. 

8. 2025.) 

6 Jurilj, Vanja. Strinaviĺ, Tatjana. 2018.  IASL 2019: Croatia ï Beauty with the Substance. Zagreb.  

https://husk.hr/wp-content/uploads/2018/05/IASL-Dubrovnik-2019-.pdf (pristupljeno 14. 8. 2025.) 
7 Jurilj, Vanja. Strinaviĺ, Tatjana. 2018.  IASL 2019: Croatia ï Beauty with the Substance. Zagreb.  

https://husk.hr/wp-content/uploads/2018/05/IASL-Dubrovnik-2019-.pdf (pristupljeno 14. 8. 2025.) 

https://husk.hr/hrvatska-je-predstavljena-kao-domacin-svjetskog-kongresa-skolskih-knjiznicara/
https://husk.hr/wp-content/uploads/2018/05/IASL-Dubrovnik-2019-.pdf
https://husk.hr/wp-content/uploads/2018/05/IASL-Dubrovnik-2019-.pdf
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Sadrģaj koji daje dublji smisao. Sada, nakon odrģanoga dogaĽaja, vjerujemo da je 

konferencija u potpunosti opravdala svoj naslov Okupljanje ï osnaģivanje ï preobrazba: 

ġkolske knjiģnice8 ï naime, okupila je 240 sudionika iz 50 zemalja, knjiģniļare osnovnih i 

srednjih ġkola, meĽunarodnih ġkola, knjiģniļare i profesore s fakulteta knjiģniļarstva i 

informacijskih znanosti. Govornici su bili najpoznatiji, najiskusniji i najtraģeniji struļnjaci za 

teoriju i praksu ġkolskog knjiģniļarstva iz cijeloga svijeta. Pozvani predavaļi su bili prof. dr. 

sc. Ross Todd, prof. dr. sc. Ivanka Striļeviĺ, Darryl Toerien, Vanja Jurilj i hrvatska 

pripovjedaļica Jasna Held. Konferencija je bila domaĺin viġe od 80 prezentacija, radionica, 

prezentacija istraģivanja u podruļju ġkolskog knjiģniļarstva. Posebno nas raduje ļinjenica da 

je konferenciji prisustvovalo 57 ġkolskih knjiģniļara iz Hrvatske, od toga 20 izlagaļa, 16 

moderatora sesija, a neki od naġih ġkolskih knjiģniļara predstavili su se izloģbama glagoljice i 

hrvatske kulturne baġtine. MeĽu struļnim temama koje su obraĽivali istaknuli smo radove 

koji su govorili o ulozi ġkolske knjiģnice i knjiģniļara u modernizaciji obrazovanja 

(gamifikacija obrazovanja), oļuvanju nacionalnog identiteta i nacionalne baġtineé 

Oslanjajuĺi se na najbolje domaĺe i svjetske prakse, kolegice iz zadarskih ġkolskih knjiģnica: 

Ivana Periĺ, Danijela Riger-Knez, Tanja Telesmaniĺ, Hajdi Ġkarica i Miġela Neģiĺ predstavile 

su svoj ambiciozni kurikul za ġkolske knjiģniļare: Knjiģniļna, informacijska i medijska 

pismenost i poticanje ļitanja (KIMP) za uļenike osnovnih i srednjih ġkola. 

U 2018. godini uspjeli smo izmijeniti knjiģniļno zakonodavstvo u korist ġkolskog 

knjiģniļarstva9 kada to drugi nisu uspjeli. Sve te aktivnosti, pa i ovo izvjeġĺe sa svim crvenim 

kockicama baļenim pored puta vode ka jednom  cilju ï pokazati da i kao narod i kao profesija 

imamo tradiciju na koju moģemo biti ponosni i identitet koji vrijedi oļuvati i nadograĽivati. 

Moģda ĺe i drugi ġkolski knjiģniļari otkriti da se upravo u kulturnoj i javnoj djelatnosti i 

oļuvanju nacionalnog i profesionalnog identiteta skriva sveti gral koji vodi moĺi i znanju 

potrebnom za ostvarenje njihovih zadaĺa i ciljeva. Nadamo se da naġ rad moģe biti inspiracija 

drugima!  

                                                           
8 Jurilj, Vanja. 2021. Reci istinu, alô je reci koso ï strateġki ciljevi i postignuĺa Svjetskoga kongresa ġkolskih 

knjiģniļara. https://husk.hr/reci-istinu-al-je-reci-koso-strateski-ciljevi-i-postignuca-svjetskoga-kongresa-

skolskih-knjiznicara/ (pristupljeno 14. 8. 2025.) 

 
9 Ministarstvo kulture i medija. 2018. Odgovor na Molbu za izmjenu spornih odredbi u Prijedlogu zakona o 

knjiģnicama i knjiģniļnoj djelatnosti i zaġtitu djelatnosti knjiģnica u odgojno-obrazovnim ustanovama Republike 

Hrvatske. Zagreb. https://husk.hr/odgovor-na-molbu-za-izmjenu-spornih-odredbi-u-prijedlogu-zakona-o-

knjiznicama-i-knjiznicnoj-djelatnosti-i-zastitu-djelatnosti-knjiznica-u-odgojno-obrazovnim-ustanovama-

republike-hrvatske/ (pristupljeno 14. 8. 2025.)  

https://husk.hr/reci-istinu-al-je-reci-koso-strateski-ciljevi-i-postignuca-svjetskoga-kongresa-skolskih-knjiznicara/
https://husk.hr/reci-istinu-al-je-reci-koso-strateski-ciljevi-i-postignuca-svjetskoga-kongresa-skolskih-knjiznicara/
https://husk.hr/odgovor-na-molbu-za-izmjenu-spornih-odredbi-u-prijedlogu-zakona-o-knjiznicama-i-knjiznicnoj-djelatnosti-i-zastitu-djelatnosti-knjiznica-u-odgojno-obrazovnim-ustanovama-republike-hrvatske/
https://husk.hr/odgovor-na-molbu-za-izmjenu-spornih-odredbi-u-prijedlogu-zakona-o-knjiznicama-i-knjiznicnoj-djelatnosti-i-zastitu-djelatnosti-knjiznica-u-odgojno-obrazovnim-ustanovama-republike-hrvatske/
https://husk.hr/odgovor-na-molbu-za-izmjenu-spornih-odredbi-u-prijedlogu-zakona-o-knjiznicama-i-knjiznicnoj-djelatnosti-i-zastitu-djelatnosti-knjiznica-u-odgojno-obrazovnim-ustanovama-republike-hrvatske/


                                                                                           ···±LLΦ twh[W9¢b! ~Yh[! ~Yh[{YLI YbWL¿bL2!w! 
 

 
91 

  

Vanja Jurilj  je struļna suradnica knjiģniļarka u Osnovnoj ġkoli Antuna Mihanoviĺa u 

Zagrebu, struļna suradnica izvrsna savjetnica, predsjednica Hrvatske udruge ġkolskih 

knjiģniļara u treĺem mandatu. 

Kao predsjednica Hrvatske udruge ġkolskih knjiģniļara, pokrenula je brojne aktivnosti 

namijenjene boljem pozicioniranju ġkolskih knjiģnica i knjiģniļara u svojim ustanovama i 

profesionalnoj i druġtvenoj zajednici. Organizirala je brojne okrugle stolove, nacionalne i 

meĽunarodne struļne skupove koji su se bavili aktualnim temama ġkolskoga knjiģniļarstva, 

izmeĽu ostaloga bila je odgovorna osoba za organizaciju Svjetskoga kongresa ġkolskih 

knjiģniļara u Dubrovniku 2019. godine. Bila je ļlanica IFLA-ine Sekcije za ġkolske knjiģnice, 

ļlanica Hrvatskog knjiģniļnog vijeĺa i predsjednica IASL-a za Europu. 

 

 

Slika 27. Vanja Jurilj 
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Digitalna prisutnost ġkolskih knjiģnica: Uloga 

medijskog sadrģaja u promociji  kulturno-obrazovne 

misije 

Tea RADIĹ 

Osnovna ġkola Slatine, Slatine 

tea.radic.s@gmail.com  

 

Razvoj interneta i ubrzani napredak tehnologije nepovratno su oblikovali kako suvremeno 

druġtvo, tako i svakodnevno poslovanje knjiģnica. Digitalizacija knjiģniļnog poslovanja i 

ostalih segmenata djelatnosti omoguĺila je pristup informacijama, uslugama i graĽi bez obzira 

na geografsku lokaciju korisnika. Internet je u tome odigrao kljuļnu ulogu, transformirajuĺi 

knjiģnice iz statiļnih prostora u dinamiļna ļvoriġta znanja koja su globalno dostupna. 

U suvremenom obrazovnom sustavu, uloga ġkolskih knjiģnica nadilazi tradicionalnu funkciju 

posudbe knjiga ï one se oblikuju kao srediġta znanja, informacijske pismenosti i kulturne 

razmjene. U tom kontekstu, kreiranje i distribucija medijskih sadrģaja kulturno-obrazovne 

tematike postaju kljuļan alat za afirmaciju njihovoga rada. Kroz pisane ļlanke, videozapise, 

podcastove, infografike i objave na druġtvenim mreģama, ġkolske knjiģnice mogu promovirati 

svoje programe, poticati ļitanje, informirano koriġtenje izvora te uļvrstiti svoju ulogu kao 

poticatelja kritiļkoga miġljenja i cjeloģivotnog uļenja. 

Elektroniļki mediji i internet snaģno utjeļu na svakodnevni ģivot, osobito uļenika koji sve 

viġe oļekuju brzu i stalnu dostupnost sadrģaja u digitalnom obliku. Tiskana graĽa i fiziļki 

dolazak u knjiģnicu sve se ļeġĺe zamjenjuju digitalnim uslugama koje uļenici doģivljavaju 

kao primarni izvor informacija. Upravo zato ġkolske knjiģnice, koriġtenjem informacijsko-

komunikacijske tehnologije, proġiruju doseg svoga djelovanja i izvan radnog vremena, 

pokazujuĺi osjetljivost na potrebe svoje zajednice. Njihova vidljivost viġe nije ograniļena na 

fiziļki prostor ï ona se proteģe i na njihove mreģne kanale. 

Osiguravanjem fiziļkoga i digitalnog prostora, pristupa graĽi, provedbom razliļitih aktivnosti 

i stvaranjem edukativnog sadrģaja, ġkolski knjiģniļari potiļu razvoj informacijske pismenosti, 

promiļu kulturno-obrazovne vrijednosti te korisnicima omoguĺuju lakġi pristup kvalitetnim 

informacijama. Time se podupire razvoj brojnih vjeġtina vaģnih za cjeloģivotno uļenje. Zbog 

toga je iznimno vaģno promiġljati o ġkolskom knjiģniļaru i kao kreatoru mreģnih sadrģaja. To 

mailto:tea.radic.s@gmail.com
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je osoba koja osmiġljava i izraĽuje razliļite medijske forme ï tekstove, slike, video ili audio 

zapise ï s ciljem da ih podijeli s korisnicima, odnosno ġirom publikom. Iako se pojam ļesto 

povezuje s digitalnim sadrģajem na druġtvenim mreģama i mreģnim stranicama, on obuhvaĺa 

sve oblike javne komunikacije. 

U kontekstu ġkolskih knjiģnica, kreator video sadrģaja moģe, primjerice, prikazati naļin 

koriġtenja pojedinog izvora, predstaviti zanimljive knjige i autore, dokumentirati dogaĽanja 

(poput Mjeseca hrvatske knjige), prenijeti atmosferu s radionica ili skupova, te potaknuti 

uļenike na sudjelovanje u projektima. Video sadrģaj pritom ima posebnu prednost jer 

odgovara navikama danaġnjih uļenika, koji informacije sve viġe konzumiraju kroz vizualne i 

interaktivne formate. 

Sustavno i strateġko stvaranje takvoga sadrģaja pomaģe ġkolskim knjiģnicama da postanu 

vidljivije, prepoznatljivije i utjecajnije ï ne samo unutar ġkolske zajednice, nego i ġire. Time 

se istodobno razvijaju digitalne kompetencije knjiģniļara, potiļe kreativnost te jaļa dojam 

knjiģnica kao aktivnih i suvremenih sudionika obrazovnog i kulturnog ģivota, a ne samo kao 

pasivnih ļuvara graĽe. Upravo su praktiļni primjeri izrade i objave medijskih sadrģaja snaģna 

potvrda vaģnosti digitalne prisutnosti ġkolskih knjiģnica. Tako je povodom odrģavanja 37. 

Proljetne ġkole ġkolskih knjiģniļara Republike Hrvatske u Solinu od 9. do 11. travnja 2025., u 

sklopu koje se okupljaju struļnjaci iz cijele Hrvatske radi struļnog usavrġavanja, nastala serija 

od tri video uratka koja na konkretan naļin prikazuje potencijal kreiranja sadrģaja u svrhu 

promocije knjiģniļarskoga rada. 

Za potrebe struļnog skupa formiran je YouTube kanal 37 PĠĠK, ļime je osigurana dodatna 

vidljivost skupa i stvoren medijski prostor koji ostaje dostupan i nakon njegova zavrġetka. Na 

kanalu su objavljena dva videa koja dokumentiraju prvi, drugi i treĺi dan Proljetne ġkole, 

nudeĺi pregled izlaganja, aktivnosti i atmosfere samoga dogaĽanja. Time je omoguĺeno i 

onim knjiģniļarima koji nisu fiziļki prisustvovali skupu da naknadno dobiju uvid u njegov 

sadrģaj te se ukljuļe u struļni dijalog. 

Treĺi video, tematski drugaļiji, posveĺen je kulturno-povijesnoj dimenziji knjiģniļarskog 

rada. Rijeļ je o video izloģbi o hrvatskim narodnim vladarima u zbirkama ġkolskih knjiģnica, 

koja na zanimljiv i edukativan naļin prezentira kako se povijesna graĽa moģe kreativno 

interpretirati i predstaviti ġiroj publici koriġtenjem digitalnih alata. 

Ovi su sadrģaji primjer kako video format, uz struļno osmiġljavanje i tehniļku realizaciju, 

moģe sluģiti kao alat profesionalnog razvoja, dokumentiranja i promocije rada ġkolskih 
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knjiģniļara. Istovremeno, ovakav pristup doprinosi digitalnoj prisutnosti ġkolskih knjiģnica, 

osnaģuje njihovu ulogu u javnom prostoru i potiļe inovativne oblike komuniciranja s 

korisnicima. 

 

Youtube kanal 37 PĠĠK:                                 

https://www.youtube.com/@37P%C5%A0%C5%A0K 

37. PĠĠK Republike Hrvatske ï 1. dan: 

https://www.youtube.com/watch?v=JsmxjjWUz_k&t=6s 

37. PĠĠK Republike Hrvatske ï 2. i 3. dan: 

https://www.youtube.com/watch?v=wLwhfShgrzA&t=13s 

Hrvatski narodni vladari u zbirkama ġkolskih knjiģnica ï video izloģba: 

https://www.youtube.com/watch?v=0WD67hpxfe4&t=9s 

 

Tea Radiĺ uļiteljica je talijanskoga jezika i struļna suradnica knjiģniļarka u Osnovnoj ġkoli 

Slatine. Uz bibliotekarstvo i informacijske znanosti te talijanski jezik zavrġila je i studij 

sociologije na sveuļiliġtu u Zadru. RoĽena u Splitu 4.11.1980. godine. Kao uļiteljica i struļna 

suradnica knjiģniļarka savjetnica sudjelovala je na brojnim seminarima i usavrġavanjima kao 

predavaļica i voditeljica radionica te je autorica viġe struļnih ļlanaka i otvorenih obrazovnih 

materijala. Izrazito je aktivna u projektnoj nastavi te osmiġljava, sudjeluje i provodi brojne 

projekte na meĽunarodnoj, drģavnoj, ģupanijskoj i ġkolskoj razini. Autorica je izloģbe Volim 

poljiļicu nastale u okviru autorskog projekta Tragovima poljiļke baġtine u OĠ Srinjine, 

zahvaljujuĺi kojemu su osigurani preduvjeti za upisivanje poljiļice u Registar kulturnih 

dobara Republike Hrvatske kao zaġtiĺenoga nematerijalnog kulturnog dobra.  

U svom radu izrazito je usmjerena na poticanje i ġirenje te pozitivno vrednovanje kulturne 

baġtine. Osim ġto je 4 godine bila voditeljica uļeniļke zadruge OĠ Srinjine, nastavila je svoj 

angaģman u okviru rada uļeniļkog zadrugarstva kao ļlanica Povjerenstva za MeĽuģupanijsku 

smotru uļeniļkih zadruga Splitsko-dalmatinske ģupanije u razdoblju od 2017. do 2025.  

Posljednjih godina aktivna je ļlanica Kino kluba Split. S radom kluba se upoznala tijekom 

Male ġkole medijske kulture koju klub organizira za uļitelje i nastavnike osnovnih i srednjih 

ġkola te potiļe njihov rad kroz filmske ġkolske druģine. Ļetiri godine za redom voditeljica je 

ġkolskih filmskih druģina te je s uļenicima sudjelovala na 61. Reviji filmskoga stvaralaġtva 

djece s jednim igranim i jednim dokumentarnim filmom kao mentorica. Tom prigodom igrani 

film Ġimin dnevnik osvojio je drugo mjesto u kategoriji struļnog suda te se nalazi objavljen na 

https://www.youtube.com/@37P%C5%A0%C5%A0K
https://www.youtube.com/watch?v=JsmxjjWUz_k&t=6s
https://www.youtube.com/watch?v=wLwhfShgrzA&t=13s
https://www.youtube.com/watch?v=0WD67hpxfe4&t=9s
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mreģnoj platformi Filmska naSTAVa. TakoĽer je kao mentor uļenika dva puta osvajala oskare 

izvrsnosti za dokumentarne filmove Ļa more znaļi i Sve ove slike zvuļe kao Slatine u okviru 

projekta Cimaj Centra izvrsnosti Splitsko-dalmatinske ģupanije. U 2024. godini vodila je 

grupu Filmska ġkola namijenjenu polaznicima od 11 do 18 godina u udruzi Jedna mladost.  

Autorica je i mentorica niza mreģnih video sadrģaja na ġkolskim mreģnim kanalima s ciljem 

ġirenja odgojno- obrazovnih i kulturnih sadrģaja te je snimateljica i redateljica. Snimila je svoj 

prvi kratkometraģni dokumentarni film Put kojim idemo 2024. godine u produkciji Kino kluba 

Split. Film je prikazivan na viġe filmskih festivala u Republici Hrvatskoj. Ustrajni angaģman 

u kulturi nastavlja i kao ļlanica Upravnog vijeĺa Etnografskog muzeja u Splitu i ļlanica 

Izvrġnog odbora Kino kluba Split. 
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Slika 29. Matica hrvatska izradila je jubilarni logo obiljeģavanja. Autor likovno-grafiļkog rjeġenja je Ģeljko 

Podoreġki, voditelj Grafiļke pripreme MH. 

 

Poziv za sudjelovanje na javnoj video izloģbi ĂHrvatski narodni vladari u zbirkama ġkolskih 

knjiģnicañ, povodom 1100 godina Hrvatskoga Kraljevstva, upuĺen je s rokom prijave 7. 

travnja  i zadatkom donoġenja jedne publikacije iz fonda ġkolske knjiģnice, koja se odnosi na 

hrvatske narodne vladare. Tijekom otvaranja skupa sudionici su u kongresnoj dvorani, 

tijekom predavanja Ane Saulaļiĺ, podigli uvis publikacije koje su donijeli i drģali ih dok 

snimanje nije zavrġeno, nakon ļega su videa objavljena na mreģnom YouTube kanalu.  

Virtualna izloģba knjiģne graĽe ġkolskih knjiģnica na temu srednjovjekovnih hrvatskih 

vladara organizira se  povodom obiljeģavanja 1100. godina Hrvatskoga kraljevstva s ciljem 

podizanja svijesti o vladarima koji su postavili temelj Republike Hrvatske.  
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Sudionici su se prethodno suglasili da se njihovi podatci (Prihvaĺam moguĺnost snimanja i 

objave svoga imena, prezimena i ustanove zaposlenja.) koriste za organizaciju struļnoga 

skupa 37. PĠĠK i izloģbe ĂHrvatski narodni vladari u zbirkama ġkolskih knjiģnicañ te da se 

obraĽuju uz primjenu mjera zaġtite.  

Youtube kanal ï POVEZNICE i QR kodovi 

1. dan 

 

2. i 3. dan 
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Video ï Izloģba 

 

 

Youtube kanal 37 PĠĠK:                                 

https://www.youtube.com/@37P%C5%A0%C5%A0K 

 

37. PĠĠK Republike Hrvatske ï 1. dan: 

https://www.youtube.com/watch?v=JsmxjjWUz_k&t=6s 

 

37. PĠĠK Republike Hrvatske ï 2. i 3. dan: 

https://www.youtube.com/watch?v=wLwhfShgrzA&t=13s 

 

Hrvatski narodni vladari u zbirkama ġkolskih knjiģnica ï video izloģba: 

https://www.youtube.com/watch?v=0WD67hpxfe4&t=9s 

https://www.youtube.com/@37P%C5%A0%C5%A0K
https://www.youtube.com/watch?v=JsmxjjWUz_k&t=6s
https://www.youtube.com/watch?v=wLwhfShgrzA&t=13s
https://www.youtube.com/watch?v=0WD67hpxfe4&t=9s
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Slika 30. Youtube kanal 37. PĠĠK 
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Podatci o sudionicima izloģbe i predstavljenim 

knjigama 

Popis obuhvaĺa 84 sudionika i 113 jedinica knjiģne graĽe. 

 

1. Antoliĺ, Rea  

2. Antonijeviĺ, Ģaklin  

3. Blagojeviĺ, Katarina  

4. Boġkoviĺ, Marija  

5. Brkiĺ Klimpak, Ivana  

6. Cota, Anita  

7. Crnogorac, Anela  

8. Ļelan-Mijiĺ, Marija  

9. Dujmoviĺ, Kristina  

10. Dukariĺ, Barbara  

11. Duplanļiĺ, Maja  

12. Erega, Goranka  

13. Fic, Romina  

14. Gajski, Marija  

15. Glamuzina, Antonija  

16. Glavurtiĺ, Margareta  

17. Godiniĺ, Ljiljana  

18. Grabovac, Gordana  

19. Grisogono, Iva  

20. Gudelj, Nediljka  

21. Hatadi, Adrijana  

22. Ivļetiĺ, Anamarija  

23. Jeliĺ, Antonela  

24. Jeliniĺ Pezo, Marijana  

25. Jerkoviĺ, Irja  

26. Jureġkin, Virgil  

27. Juriĺ, Jadranka  

28. Kajiniĺ Ļeniĺ, Ivana  

29. Karakaġ-Radoġeviĺ, Ankica  
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30. Kasabaġiĺ Kuġiĺ, Jelena  

31. Klariĺ, Marina  

32. Kovaļeviĺ, Maja  

33. Kraljeviĺ, Denis  

34. Laksar, Snjeģana  

35. Levaļiĺ Mesarov, Lidija  

36. Lonļar, Marija  

37. Lovriĺ, Jozo  

38. Luketin, Mirna  

39. Mahmutoviĺ, Gabrijela  

40. Mance, Valentina  

41. Matutinoviĺ, Morana (Podnar)  

42. Medak, Antonija  

43. Miletiĺ, Hrvoje  

44. Moļiĺ Benetti, Irena  

45. Mraviļiĺ, Brigita  

46. Nikoliĺ, Marina  

47. Oliĺ, Slavica  

48. Pancirov, Amalija  

49. Pavin Banoviĺ, Alta  

50. Pavkoviĺ, Zrinka  

51. Periĺ, Ivana  

52. Periġiĺ, Morana  

53. Perkoviĺ, Edita  

54. Podvorac, Helena  

55. Poljak, Jelena  

56. Resman-Borkoviĺ, Lea  

57. Reġicki Degoricija, Gordana  

58. Rimac, Sandra  

59. Saulaļiĺ, Ana  

60. Serdareviĺ, Tanja  

61. Sinkoviĺ-Pavloviĺ, Mandalena  

62. Ġakiĺ, Marina  

63. Ġarec, Ljiljana  
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64. Ġariĺ, Mirna  

65. Ġijakoviĺ-Katarinļek, Tatjana  

66. Ġkarica, Hajdi  

67. Ġkiljo, Katarina  

68. Ġtefec, Petra  

69. Ġutej, Gordana  

70. Ġvaco, Nataġa  

71. Tadiĺ Ġutra, Ante Nadomir  

72. Tomljenoviĺ, Manuela  

73. Turiĺ Erceg, Adriana  

74. Udina, Korina  

75. Uglik, Mirta  

76. Ujdur, Ivana  

77. Vugrinec, Nina  

78. Vujaniĺ, Nancy  

79. Vujļiĺ, Vlatka  

80. Zoriĺ, Ivana  

81. Zujiĺ, Jelena  

82. Ģaģar, Monika  

83. Ģic, Nikolina  

84. Ģuģa, Tajana  

 

 

 

 

 

*Osim kataloġkih zapisa ġkolskih knjiģniļara dodani su kataloġki zapisi knjiga preuzeti s 

javno dostupnog mreģnog kataloga NSK-a https://katalog.nsk.hr/ i mreģnog kataloga MetLib 

https://library.foi.hr/skupni/ 

Autori fotografija naslovnica izloģenih knjiga su ġkolski knjiģniļari koji su knjige i prijavili na 

izloģbu. 

https://katalog.nsk.hr/
https://library.foi.hr/skupni/
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Antoliĺ, Rea, magistar knjiģniļarstva (Informacijske znanosti smjer: Bibliotekarstvo), VSS, 

struļni suradnik knjiģniļar, OĠ kneza Mislava, Kaġtel Suĺurac, XVII. SPLITSKO-

DALMATINSKA: Saġa Veronek ï Germadnik, 2002., Svi stari hrvatski vladari, Naklada 

Panda, Zagreb, 83 str., 31 cm.  

Vrsta graĽe   knjiga 

Autor   Veronek Germadnik, Saġa 

Naslov   Svi stari hrvatski vladari / Saġa Veronek-Germadnik ; ilustrirala Sanja Balenoviĺ. 

Impresum   Zagreb : Naklada Panda, 2002. [i. e. 2003.] ([Zagreb] : Tiskara Meiĺ) 

Materijalni opis   83 str. : ilustr. u bojama ; 31 cm. 

Bib./Saģ./Kaz.   Bibliografija: str. [84]. 

ISBN   9539729432 (tvrdi uvez) 

UDK   94(497.5)-051 

  94(497.5)"06/19" 

  929.73(497.5) 

  (497.5) 

  "06/19" 

  (02.053.5) 

Ostali autori   Belanoviĺ, Sanja 

ID zapisa   001156561 

 

 

Antonijeviĺ, Ģaklin, diplomirani knjiģniļar (Informacijske znanosti ï knjiģniļarstvo), dipl. 

arheolog i povjesniļar i dipl. knjiģniļar, struļni suradnik knjiģniļar, Prirodoslovna ġkola 

Split, Split, XVII. SPLITSKO-DALMATINSKA: Nikola Jakġiĺ, 1997., Nin : prva hrvatska 

biskupija, MHAS, Split, 32 str. : ilustr. ; 22 cm.  

Vrsta graĽe   knjiga 

Autor   Jakġiĺ, Nikola, povjesniļar umjetnosti 

Naslov   Nin : prva hrvatska biskupija / Nikola Jakġiĺ. 

Impresum   Split : Muzej hrvatskih arheoloġkih spomenika, 1997. (Split : Dalmacija papir) 

Materijalni opis   32 str. : ilustr. ; 22 cm. 

Nakl. cjelina   Kulturno-povijesni vodiļ ; 8 

Napomena   Nakl. 2000 primj 

Bib./Saģ./Kaz.   Bibliografija: str. 31 

Predmet   Nin -- Kulturna povijest -- Srednji vijek -- Vodiļi 

UDK   930.85(497.581.1Nin)(036) 

  (497.581.1Nin) 

  "04/14" 

  (036) 

ID zapisa   000274753 

Povezano   Nakladniļka cjelina: Kulturno-povijesni vodiļ 

Lokacija/Signatura   Druġtveno-humanistiļke znan: 
 

 

javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-23547?func=service&doc_number=001156561&line_number=0020&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-23548?func=service&doc_number=001156561&line_number=0021&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-23549?func=service&doc_number=001156561&line_number=0014&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-23550?func=service&doc_number=001156561&line_number=0015&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-23551?func=service&doc_number=001156561&line_number=0016&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-23552?func=service&doc_number=001156561&line_number=0017&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-23553?func=service&doc_number=001156561&line_number=0018&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-23554?func=service&doc_number=001156561&line_number=0019&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-23555?func=service&doc_number=001156561&line_number=0025&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-24452?func=service&doc_number=000274753&line_number=0020&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-24453?func=service&doc_number=000274753&line_number=0021&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-24454?func=service&doc_number=000274753&line_number=0024&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-24455?func=service&doc_number=000274753&line_number=0027&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-24456?func=service&doc_number=000274753&line_number=0016&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-24457?func=service&doc_number=000274753&line_number=0017&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-24458?func=service&doc_number=000274753&line_number=0018&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-24459?func=service&doc_number=000274753&line_number=0019&service_type=TAG%22);
https://katalog.nsk.hr/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-24460?func=direct&local_base=NSK01_WEB&doc_number=000174423
https://katalog.nsk.hr/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-24461?func=item-global&doc_library=NSK01&doc_number=000274753&year=&volume=&sub_library=OP3
https://katalog.nsk.hr/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-24461?func=item-global&doc_library=NSK01&doc_number=000274753&year=&volume=&sub_library=OP3
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Blagojeviĺ, Katarina, magistar knjiģniļarstva (Informacijske znanosti ï knjiģniļarstvo), mag. 

bibl., dipl. i prof. filozofije i komp. knjiģevnosti, struļni suradnik mentor,  OĠ kralja 

Zvonimira, Solin, XVII. SPLITSKO-DALMATINSK A: Mozaik knjiga, Zagreb, 319 str.; 30 

cm. (Ne)poznati Hrvati : 150 priļa o zaboravljenim velikanima hrvatske proġlosti / Tomislav 

Matiĺ Zagreb : Mozaik knjiga, 2018. 318 str. : ilustr. preteģno u bojama ; 31 cm 

 

 

 

 

 

Autor 

JUKIĹ, Josip  

Naslov 

Vladari  Hrvatske : od prvih knezova do danaġnjih dana / Josip Jukiĺ. - 

Impresum 

Zagreb : Mozaik knjiga, 2020. - 

Materijalni opis 

320 str. : ilustr. u bojama ; 30 cm. - 

UDK 

929BIOGRAFSKE STUDIJE 

94(497.5):929 

ISBN 

9789531422314 

Jezik 

Hrvatski 

Kazalo. - Izvori ilustracija. - 

https://library.foi.hr/lib/booksearch.php?B=178&fl=t&K=A&O=1&upit=JUKI%C4%86,%20Josip
https://library.foi.hr/lib/booksearch.php?B=178&K=A&O=1&upit=JUKI%C4%86,%20Josip
https://library.foi.hr/lib/booksearch.php?B=178&fl=t&K=U&D=3&upit=929
https://library.foi.hr/lib/booksearch.php?B=178&K=U&D=3&upit=929
https://library.foi.hr/lib/booksearch.php?B=178&K=U&D=3&upit=929
https://library.foi.hr/lib/booksearch.php?B=178&K=U&D=3&upit=94(497.5):929
https://library.foi.hr/lib/knjiga.php?B=178&H=&lok=&zbi=&sqlx=3221&nivo=&upit=vladari hrvatske 2020
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Vrsta graĽe   knjiga 

Autor   Matiĺ, Tomislav, povjesniļar 

Naslov   (Ne)poznati Hrvati : 150 priļa o zaboravljenim velikanima hrvatske proġlosti / Tomislav Matiĺ. 

Impresum   Zagreb : Mozaik knjiga, 2018. ([Nova Gorica] : Grafika Soļa) 

Materijalni opis   318 str. : ilustr. (preteģno u bojama) ; 31 cm. 

Sadrģaj   Biljeġka o autoru: str. [320]. 

ISBN   9789531424103 : 297,00 HRK 

Predmet   Znamenite osobe -- Hrvatska -- Biografije 

UDK   929(497.5)(091) 

  (497.5) 

ID zapisa   001005325 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-26425?func=service&doc_number=001005325&line_number=0016&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-26426?func=service&doc_number=001005325&line_number=0017&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-26427?func=service&doc_number=001005325&line_number=0021&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-26428?func=service&doc_number=001005325&line_number=0014&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-26429?func=service&doc_number=001005325&line_number=0015&service_type=TAG%22);
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Boġkoviĺ, Marija, magistar bibliotekarstva (Informacijske znanosti smjer: Bibliotekarstvo), 

mag. bibl., struļni suradnik knjiģniļar, Osnovna ġkola Srinjine, Srinjine, XVII. SPLITSKO-

DALMATINSKA: Vlatko Perkoviĺ, 2008., Tomislav - hrvatski kralj, Narodna knjiģnica 

Dugopolje, Split; Dugopolje, 79. str. i 21 cm.    

 

Vrsta graĽe   knjiga 

Autor   Perkoviĺ, Vlatko 

Naslov   Tomislav, hrvatski kralj : drama u dva dijela s epilogom : dogaĽa se u vrijeme zasjedanja crkvenog hrvatskog sabora 

godine 928. / Vlatko Perkoviĺ. 

Impresum   Dugopolje : Narodna knjiģnica, 2008. ([Split] : Slobodna Dalmacija) 

Materijalni opis   79 str. : autorova slika ; 21 cm. 

Nakl. cjelina   Izdanja Narodne knjiģnice u Dugopolju ; knj. 1 

Sadrģaj   Bio-bibliografska biljeġka o autoru: str. 76-79. 

ISBN   9789535534907 

UDK   821.163.42-2 

ID zapisa   000829035 

Povezano   Nakladniļka cjelina: Izdanja Narodne knjiģnice u Dugopolju. 

 

 

Brkiĺ Klimpak, Ivana, diplomirani knjiģniļar (Informacijske znanosti ï knjiģniļarstvo), 

doktor znanosti, struļni suradnik knjiģniļar savjetnik, OĠ "Antun Mihanoviĺ", Slavonski 

Brod, XII. BRODSKO-POSAVSKA: Josip barun Neustädter, 1994., Ban Jelaļiĺ i dogaĽaji u 

Hrvatskoj od godine 1848., Ġkolska knjiga, Zagreb, str. 615; 24 cm.  

Vrsta graĽe   knjiga 

Autor   Neustädter, Joseph 

Naslov   Ban Jelaļiĺ i dogaĽaji u Hrvatskoj od godine 1848. / Joseph barun Neustaedter ; priredio Igor Gostl. 

Impresum   Zagreb : Ġkolska knjiga, 1994 - 1998. (Zagreb : Grafiļki zavod Hrvatske) 

Materijalni opis   2 sv. ; 24 cm. 

Napomena   Prijevod djela: Le Ban Jelaļiĺ et les evenements en Croatie depuis lôan 1848 

ISBN   9530613814 (cjelina) 

Predmet   Jelaļiĺ, Josip, hrvatski ban -- Politiļka aktivnost 

Predmet   Revolucija (1848.) -- Hrvatska -- Svjedoļanstva 

Predmet   Hrvatska -- Povijest -- 1790.-1868. 

UDK   94(497.5)"1527/1918" 

  94(497.5)"1848/1859" 

  94(497.5)Jelaļiĺ, J. 

  (497.5) 

  "1848/1859" 

Ostali autori   Gostl, Igor 

ID zapisa   000085766 

Povezano   Sv. 1 

Povezano   Sv. 2 

javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-34183?func=service&doc_number=000829035&line_number=0015&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-34184?func=service&doc_number=000829035&line_number=0016&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-34184?func=service&doc_number=000829035&line_number=0016&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-34185?func=service&doc_number=000829035&line_number=0019&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-34186?func=service&doc_number=000829035&line_number=0014&service_type=TAG%22);
https://katalog.nsk.hr/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-34187?func=direct&local_base=NSK01_WEB&doc_number=000830496
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-35335?func=service&doc_number=000085766&line_number=0020&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-35336?func=service&doc_number=000085766&line_number=0021&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-35337?func=service&doc_number=000085766&line_number=0025&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-35338?func=service&doc_number=000085766&line_number=0026&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-35339?func=service&doc_number=000085766&line_number=0027&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-35340?func=service&doc_number=000085766&line_number=0015&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-35341?func=service&doc_number=000085766&line_number=0016&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-35342?func=service&doc_number=000085766&line_number=0017&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-35343?func=service&doc_number=000085766&line_number=0018&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-35344?func=service&doc_number=000085766&line_number=0019&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-35345?func=service&doc_number=000085766&line_number=0028&service_type=TAG%22);
https://katalog.nsk.hr/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-35346?func=direct&local_base=NSK01_WEB&doc_number=000085757
https://katalog.nsk.hr/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-35347?func=direct&local_base=NSK01_WEB&doc_number=000227290
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Cota, Anita, diplomirani bibliotekar (Informacijske znanosti ï knjiģniļarstvo), prof. 

kroatistike i juģnoslavenskih filologija i dipl. bibliotekar, struļni suradnik savjetnik, 

knjiģniļarski savjetnik, OĠ Antuna Mihanoviĺa Petropoljskog, Drniġ, XV. ĠIBENSKO-

KNINSKA: Juriġiĺ, I., 2005., Hrvatska od 7.stoljeĺa do Vijeĺa Europe, Slovo, Zagreb, 118 

str. : ilustr. ; 31 cm.  

Vrsta graĽe   knjiga 

Autor   Juriġiĺ, Ivan, povjesniļar 

Naslov   Hrvatska : od 7. stoljeĺa do Vijeĺa Europe / tekst Ivan Juriġiĺ ; ilustracije Nenad Jankoviĺ. 

Impresum   Zagreb : Slovo, 2005. ([s. l.] : Tiskara Lovrekoviĺ) 

Materijalni opis    118 str. : ilustr. u boji ; 31 cm. 

ISBN   9536846349 

Predmet   Hrvatska -- Povijest 

UDK   94(497.5)"06/20" 

Ostali autori   Jankoviĺ, Nenad, ilustrator 

ID zapisa   000577377 

 

Crnogorac, Anela, diplomirani knjiģniļar (Informacijske znanosti ï knjiģniļarstvo), prof. i 

dipl. knjiģniļar, struļni suradnik knjiģniļar savjetnik i uļitelj HJ, OĠ "Ivan Leko" Proloģac, 

Proloģac Donji, XVII. SPLITSKO-DALMATINSKA: Macan, Darko, 2007., Tomislav : prvi 

hrvatski kralj, Astoria Rijeka Strip - ļasopis, 27 str. : ilustr. u  bojama ; 24 cm.  

 
Autor 

MACAN, Darko  

Naslov 

Tomislav : prvi  hrvatski  kralj  / [scenarij stripa Darko Macan ; crteģ stripa Goran Sudģuka]. - 

Impresum 

Rijeka : Astoria, 2007. - 

Materijalni opis 

27 str. : ilustr. u bojama ; 24 cm. - 

Nakladniļka cjelina 

(Hrvatski velikani) 

UDK 

74dCRTANJE. PRIMJENJENE UMJETNOSTI - DJEĻJI ODJEL 

ISBN 

ISSN 1846-4882 

Jezik 

Hrvatski 

Strip-ļasopis. 

 

 

 

javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-36288?func=service&doc_number=000577377&line_number=0019&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-36289?func=service&doc_number=000577377&line_number=0020&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-36290?func=service&doc_number=000577377&line_number=0023&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-36291?func=service&doc_number=000577377&line_number=0018&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-36292?func=service&doc_number=000577377&line_number=0024&service_type=TAG%22);
https://library.foi.hr/lib/booksearch.php?B=20&fl=t&K=A&O=1&upit=MACAN,%20Darko
https://library.foi.hr/lib/booksearch.php?B=20&K=A&O=1&upit=MACAN,%20Darko
https://library.foi.hr/lib/booksearch.php?B=20&fl=t&K=G&D=1&upit=Hrvatski%20velikani
https://library.foi.hr/lib/booksearch.php?B=20&K=G&D=1&upit=Hrvatski%20velikani
https://library.foi.hr/lib/booksearch.php?B=20&fl=t&K=U&D=3&upit=74d
https://library.foi.hr/lib/booksearch.php?B=20&K=U&D=3&upit=74d
https://library.foi.hr/lib/booksearch.php?B=20&K=U&D=3&upit=74d
https://library.foi.hr/lib/knjiga.php?B=20&H=&lok=&zbi=&sqlx=54370&nivo=&upit=tomislav prvi hrvatski kralj 2007
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Ļelan-Mijiĺ, Marija, diplomirani bibliotekar (Informacijske znanosti ï knjiģniļarstvo), struļni 

suradnik knjiģniļar izvrsni savjetnik, Osnovna ġkola Pujanki, Split, XVII. SPLITSKO-

DALMATINSKA: Josip Jukiĺ, 2020., Vladari Hrvatske: Od prvih knezova do danaġnjeg 

dana, Mozaik knjiga, Zagreb, 313 str; 31 cm. 

Vrsta graĽe   knjiga 

Autor   Jukiĺ, Josip, povjesniļar 

Naslov   Vladari Hrvatske : od prvih knezova do danaġnjih dana / Josip Jukiĺ ; [izrada karata Ivan Ģivko]. 

Impresum   Zagreb : Mozaik knjiga, 2017. ([s. l.] : Grafika Soļa) 

Materijalni opis    319 str. : ilustr. (preteģno u bojama), zemljop. crteģi u bojama ; 31 cm. 

Bib./Saģ./Kaz.   Imensko kazalo i kazalo mjesta. 

ISBN   9789531422314 : 297,00 HRK 

Predmet   Hrvatska -- Vladari -- Povijest 

  Hrvatska -- Politiļka povijest 

UDK   94(497.5) 

Ostali autori   Ģivko, Ivan, kartograf 

ID zapisa   000971609 

 

 

Dujmoviĺ, Kristina, diplomirani bibliotekar (Informacijske znanosti ï knjiģniļarstvo), dipl. 

bibl., struļni suradnik knjiģniļar mentor, Elektrotehniļka i ekonomska ġkola, Nova Gradiġka, 

XII. BRODSKO-POSAVSKA: ĠIĠIĹ, Ferdo. Povijest Hrvata u vrijeme narodnih vladara : sa 

280 slika i 3 karte u bojama / Ferdo Ġiġiĺ ; [pogovor Neven Budak]. ï Zagreb : Nakladni 

zavod Matice Hrvatske ; 1990. (Nova Gradiġka : ĂGembarovskiñ) . ï XVI, 749 str., [3] str. sa 

zemljop. kartama u bojama : 280 slika ; 24 cm. ï (Biblioteka Hrvatske povjesnice). 

 

javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-46585?func=service&doc_number=000971609&line_number=0015&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-46586?func=service&doc_number=000971609&line_number=0016&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-46587?func=service&doc_number=000971609&line_number=0020&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-46588?func=service&doc_number=000971609&line_number=0021&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-46589?func=service&doc_number=000971609&line_number=0014&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-46590?func=service&doc_number=000971609&line_number=0022&service_type=TAG%22);
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Vrsta graĽe   knjiga 

Autor   Ġiġiĺ, Ferdo 

Naslov   Povijest Hrvata u vrijeme narodnih vladara / Ferdo Ġiġiĺ ; [pogovor Neven Budak]. 

Impresum   Zagreb : Nakladni zavod Matice hrvatske, 1990. (Nova Gradiġka : "Gembarovski") 

Materijalni opis   XVI, 749 str., [3] str. sa zemljop. kartama u bojama : 280 slika ; 24 cm. 

Nakl. cjelina   Biblioteka Hrvatske povjesnice 

Napomena   Pretisak izdanja iz 1925. godine 

  Nakl. 5000 primj 

Bib./Saģ./Kaz.   Bibliografija uz tekst 

  Imensko kazalo 

ISBN   8640100802 

Predmet   Hrvatska -- Povijest -- 795.-925. 

  Hrvatska -- Povijest -- 925.-1102. 

UDK   94(497.5)"08/11"(02.045) 

Ostali autori   Budak, Neven 

ID zapisa   000173759 

Povezano   Nakladniļka cjelina: Biblioteka Hrvatske povjesnice 

Lokacija/Signatura   Druġtveno-humanistiļke znan: 

 | 94(497.5) Ġ622p 

 

 

Dukariĺ, Barbara, diplomirani bibliotekar (Informacijske znanosti ï knjiģniļarstvo), dipl. 

bibl., struļni suradnik knjiģniļar savjetnik, Gospodarska ġkola Varaģdin, Varaģdin, V. 

VARAĢDINSKA: Josip Jukiĺ, 2017., Vladari Hrvatske : od prvih knezova do danaġnjih 

dana, Mozaik knjiga, Zagreb, 320 str. : ilustr. u bojama ; 30 cm. 

Vrsta graĽe   knjiga 

Autor   Jukiĺ, Josip, povjesniļar 

Naslov   Vladari Hrvatske : od prvih knezova do danaġnjih dana / Josip Jukiĺ ; [izrada karata Ivan Ģivko]. 

Impresum   Zagreb : Mozaik knjiga, 2017. ([s. l.] : Grafika Soļa) 

Materij alni opis   319 str. : ilustr. (preteģno u bojama), zemljop. crteģi u bojama ; 31 cm. 

Bib./Saģ./Kaz.   Imensko kazalo i kazalo mjesta. 

ISBN   9789531422314 : 297,00 HRK 

Predmet   Hrvatska -- Vladari -- Povijest 

  Hrvatska -- Politiļka povijest 

UDK   94(497.5) 

Ostali autori   Ģivko, Ivan, kartograf 

ID zapisa   000971609 

 

 

 

 

javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-54599?func=service&doc_number=000173759&line_number=0018&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-54600?func=service&doc_number=000173759&line_number=0019&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-54601?func=service&doc_number=000173759&line_number=0022&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-54602?func=service&doc_number=000173759&line_number=0027&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-54603?func=service&doc_number=000173759&line_number=0028&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-54604?func=service&doc_number=000173759&line_number=0017&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-54605?func=service&doc_number=000173759&line_number=0029&service_type=TAG%22);
https://katalog.nsk.hr/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-54606?func=direct&local_base=NSK01_WEB&doc_number=000148943
https://katalog.nsk.hr/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-54607?func=item-global&doc_library=NSK01&doc_number=000173759&year=&volume=&sub_library=OP3
https://katalog.nsk.hr/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-54607?func=item-global&doc_library=NSK01&doc_number=000173759&year=&volume=&sub_library=OP3
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-46585?func=service&doc_number=000971609&line_number=0015&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-46586?func=service&doc_number=000971609&line_number=0016&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-46587?func=service&doc_number=000971609&line_number=0020&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-46588?func=service&doc_number=000971609&line_number=0021&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-46589?func=service&doc_number=000971609&line_number=0014&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-46590?func=service&doc_number=000971609&line_number=0022&service_type=TAG%22);
javascript:open_window("https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-54608?func=library&sub_library=OP3");
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Duplanļiĺ, Maja, diplomirani knjiģniļar (Informacijske znanosti ï knjiģniļarstvo), prof. HJ i 

dipl. knjiģniļar, struļni suradnik knjiģniļar, III. Gimnazija Split, Split, XVII. SPLITSKO-

DALMATINSKA: Trpimir Macan, 1999., Povijest hrvatskoga naroda, Ġkolska knjiga, 

Zagreb, 424 str.; 26 cm.  

Vrsta graĽe   knjiga 

Autor   Macan, Trpimir 

Naslov   Povijest hrvatskoga naroda / Trpimir Macan ; [kronologiju dogaĽaja 1941. - 1998. sastavio Franko Miroġeviĺ ; indeks 

osoba izradio Petar Mamiĺ ; zemljovide sastavili Mladen Klemenļiĺ, Trpimir Macan ; zemljovide izradili Nada 

Ivankoviĺ, Mirna Vuckoviĺ]. 

Izdanje   3. izmijenjeno i dopunjeno izd. 

Impresum   Zagreb : Ġkolska knjiga, 1999. (Zagreb : Grafiļki zavod Hrvatske) 

Materijalni opis   423 str. : ilustr., zemljop. karte (preteģno u bojama) ; 27 cm. 

Napomena   Portret autora na omotu 

Bib./Saģ./Kaz.   Bibliografija: str. 393-397 

  Kazalo mjesta ; Imensko kazalo 

ISBN   9530613628 

Predmet   Hrvatska -- Povijest 

  Hrvatska -- Povijest -- Povijesni izvori 

UDK   94(497.5)"06/19"(093) 

Ostali autori   Miroġeviĺ, Franko, povjesniļar 

  Mamiĺ, Petar, knjiģniļar 

  Klemenļiĺ, Mladen, geograf 

  Ivankoviĺ, Nada, kartografkinja 

  Vuckoviĺ, Mirna 

ID zapisa   000226349 

Lokacija/Signatura   Druġtveno-humanistiļke znan: 

 | 94(497.5) M114 1999  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-60140?func=service&doc_number=000226349&line_number=0018&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-60141?func=service&doc_number=000226349&line_number=0019&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-60141?func=service&doc_number=000226349&line_number=0019&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-60141?func=service&doc_number=000226349&line_number=0019&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-60142?func=service&doc_number=000226349&line_number=0026&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-60143?func=service&doc_number=000226349&line_number=0027&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-60144?func=service&doc_number=000226349&line_number=0017&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-60145?func=service&doc_number=000226349&line_number=0028&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/1S4M6BUBFM2NGIQ7DETYFXNYH72ASMH5NN4E5HACF69NFTYUBK-60146?func=service&doc_number=000226349&line_number=0029&service_type=TAG%22);
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Erega, Goranka, magistar knjiģniļarstva (Informacijske znanosti ï knjiģniļarstvo), mag. bibl., 

struļni suradnik knjiģniļar mentor, Osnovna ġkola "Milan Sekuliĺ" Lovinac, Lovinac, IX. 

LIĻKO-SENJSKA: Pero Budak, 1994., Stare slave djedovino, Tomera d.o.o, Zagreb, Zagreb, 

96 str. : ilustr. u bojama ; 23 cm.  

 

Vrsta graĽe   knjiga 

Autor   Budak, Pero 

Naslov   Stare slave djedovino : himniļka poema u 36 pjevanja / Pero Budak. 

Impresum   Zagreb : Tomera, 1994. (Zagreb : Ġimrak grafika) 

Materijalni opis   96 str. : ilustr. u bojama ; 24 cm. 

Napomena   Nakl. 3000 primj. 

Sadrģaj   Autorova slika i biljeġka o njemu: str. 93. 

ISBN   9539617502 

UDK   821.163.42-1 

ID zapisa   000081937 

Lokacija/Signatura   Zbirka Domovinskog rata: 

 | 821.163.42-1 B927  
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Fic, Romina, magistar bibliotekarstva (Informacijske znanosti smjer: Bibliotekarstvo), -, 

struļni suradnik knjiģniļar mentor, Graditeljska ġkola Ļakovec, Ļakovec, XX. 

MEņIMURSKA: Dr. Rudolf Horvat, 1990., Ban Jelaļiĺ: Hrvatski pokret 1848., Colorprint, 

Zagreb, 848 str. : 21 cm.  

 

Vrsta graĽe   knjiga 

Naslov   Hrvatski pokret 1848. 

Materijalni opis   484 str. 

Nakl. cjelina   Hrvatska kroz stoljeĺa ; 1 

Napomena   Predgovor: str. 3-8 

Skup   Ban Jelaļiĺ, Sv. 1 

Predmet   Jelaļiĺ, Josip, hrvatski ban -- Politiļka aktivnost 

Predmet   Hrvatska -- Povijest -- 1848.-1849. 

UDK   94(497.5)"1848" 

  94(497.5)Jelaļiĺ, J. 

ID zapisa   000300825 

 

Vrsta graĽe   knjiga 

Autor   Horvat, Rudolf, povjesniļar 

Naslov   Ban Jelaļiĺ / Rudolf Horvat. 

Impresum   Zagreb : Colorprint, 1990. ([s. l. : s. n.]) 

Materijalni opis   2 sv. : ilustr. ; 21 cm. 

Napomena   Nakl. po 1000 primj 

Predmet   Jelaļiĺ, Josip, hrvatski ban 

Predmet   Hrvatska -- Povijest -- 1848.-1849. 

UDK   94(497.5)Jelaļiĺ, J. 

  94(497.5)"1848/1849" 

ID zapisa   000300820 

Povezano   Nakladniļka cjelina: Hrvatska kroz stoljeĺa 

Povezano   Hrvatski pokret 1848. 

Povezano   Borba za opstanak Hrvatske 
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Gajski, Marija, diplomirani bibliotekar (Informacijske znanosti ï knjiģniļarstvo), magistar 

znanosti, struļni suradnik knjiģniļar savjetnik, knjiģniļarski savjetnik, OĠ Ivana Maģuraniĺa, 

Zagreb, XXI. GRAD ZAGREB: Josip Banovac, 1990., Tomislav: prvi kralj Hrvatske, 1. dio, 

Svemark, Zagreb, 340 str., 21 cm.  

 

Vrsta graĽe   knjiga 

Autor   Banovac, Josip, knjiģevnik 

Naslov   Tomislav : prvi kralj Hrvata / Josip Banovac. 

Izdanje   2. izd. 

Impresum   Zagreb : Svemark, 1990. ([s. l.] : Colorprint) 

Materijalni opis   2 sv. ; 21 cm. 

UDK   821.163.42-31 

ID zapisa   000656361 

Povezano   Dio 1 

Povezano   Dio 2 

 

Vrsta graĽe   knjiga 

Naslov   Dio 1. 

Materijalni opis   340 str. : ilustr, zemljop. crteģ. 

Bib./Saģ./Kaz.   Biljeġke uz tekst 

ID zapisa   000656935 

Povezano   Tomislav 
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Glamuzina, Antonija, diplomirani bibliotekar (Informacijske znanosti ï knjiģniļarstvo), 

struļni suradnik knjiģniļar mentor, Gimnazija Metkoviĺ, Metkoviĺ, XIX. DUBROVAĻKO-

NERETVANSKA: Ivan Muģiĺ, 2013., Hrvatski vladari od sredine VI. do kraja X. stoljeĺa, 

Naklada Boġkoviĺ, Split, 327 str. ; 25 cm.  

 

Vrsta graĽe   knjiga 

Autor   Muģiĺ, Ivan, povjesniļar 

Naslov   Hrvatski vladari : od sredine VI. do kraja X. stoljeĺa / Ivan Muģiĺ. 

Izdanje   3. dopunjeno izd. 

Impresum   Split : Naklada Boġkoviĺ, 2013. (Split : Dalmacijapapir) 

Materijalni opis   327 str. : ilustr. ; 25 cm. 

Nakl. cjelina   Biblioteka Povjesnice Hrvata ; 7 

Sadrģaj   Str. 323-327: Biljeġka o autoru / Vlado Nuiĺ. 

Bib./Saģ./Kaz.   Bibliografija: str. 279-306. 

  Imenska kazala (Kazalo osoba i autora). 

ISBN   9789532632439 : 220,00 HRK 

Predmet   Hrvatska -- Vladari -- Rani srednji vijek -- Kronologija 

  Hrvatska -- Povijest -- 630.-1102. 

UDK   94(497.5)"0630/1102" 

  94(497.5)"05/09" 

  929.73(497.5) 

  (497.5) 

  "05/09" 

Ostali autori   Nuiĺ, Vlado, filozof  

ID zapisa   000966611 

Povezano   Nakladniļka cjelina: Biblioteka Povjesnice Hrvata 
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Glavurtiĺ, Margareta, diplomirani knjiģniļar (Informacijske znanosti ï knjiģniļarstvo), 

diplomirani ekonomist i diplomirani knjiģniļar, struļni suradnik knjiģniļar izvrsni savjetnik, 

Komercijalno-trgovaļka ġkola Split, Split, XVII. SPLITSKO-DALMATINSKA: glavni 

urednik: Josip Bratuliĺ, 1998., Prvi hrvatski kralj Tomislav: zbornik radova, Zajednica 

Duvnjaka Tomislavgrad - Zagreb, Opĺinsko poglavarstvo Tomislavgrad, Zagreb, 400. 

 

Vrsta graĽe   knjiga 

Naslov   Prvi hrvatski kralj Tomislav : zbornik radova / [voditelj projekta Mijo Akrap ; glavni urednik Josip Bratuliĺ]. 

Impresum   Zagreb : Zajednica Duvnjaka Tomislavgrad ; Tomislavgrad : Opĺinsko poglavarstvo, 1998. ([Zagreb] : Sveuļiliġna 

tiskara) 

Materijalni opis   400 str. : ilustr., zemljop. crteģi (preteģno u bojama) ; 29 cm. 

Napomena   Nakl. 5000 primj. 

  Str. 7-8: Proslov / Franjo TuĽman 

  Zastupljeni autori: Tomislav Aralica, Ivo Bagariĺ, Josip Bratuliĺ, Ivan Cicvariĺ, Miho Demoviĺ, Radoslav Katiļiĺ, Mira 

Kolar-Dimitrijeviĺ, Marija Kuntariĺ, Hrvoje Matkoviĺ, Tomislav Raukar, Franjo Ġanjek, Marin Zaninoviĺ 

Bib./Saģ./Kaz.   Str. 333-363: Prilog bibliografiji / Marija Kuntariĺ; bibliografske biljeġke uz tekst. 

  Imensko kazalo 

  Zusammenfassungen ; Summaries ; Sumario 

ISBN   9539766303 

Predmet   Tomislav, hrvatski kralj 

Predmet   Hrvatska -- Vladari -- 795.-1102. 

  Hrvatska -- Povijest -- 630.-1102. 

  Hrvatska -- Povijest -- Bibliografija 

UDK   94(497.5)"0630/1102" 

  94(497.5)"06/11" 

  94(497.5)Tomislav 

  929.73Tomislav 

  (497.5) 

  "06/11" 

  (082) 

Ostali autori   Akrap, Mijo 

  Bratuliĺ, Josip 
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  Kuntariĺ, Marija 

  TuĽman, Franjo 

  Aralica, Tomislav 

  Bagariĺ, Ivo 

  Cicvariĺ, Ivan 

  Demoviĺ, Miho 

  Katiļiĺ, Radoslav 

  Kolar-Dimitrijeviĺ, Mira 

  Matkoviĺ, Hrvoje 

  Raukar, Tomislav 

  Ġanjek, Franjo 

  Zaninoviĺ, Marin 

ID zapisa   000223873 

Lokacija/Signatura   Druġtveno-humanistiļke znan: 

 | 94(497.5)-05 T657  

 

 

Godiniĺ, Ljiljana, dipl. knjiģniļar i dipl. oec., magistar znanosti, struļni suradnik knjiģniļar, 

Ekonomska ġkola Velika Gorica, Velika Gorica, I. ZAGREBAĻKA: Budak Neven, 2013., 

Hrvatski vladari, V.B.Z., Zagreb, 242 br. stranica, 23 cm.   

 

Vrsta graĽe   knjiga 

Autor   Budak, Neven 

Naslov   Hrvatski vladari : knezovi, kraljevi, biskupi / Neven Budak ; [ilustrirao Tomislav Hrabar]. 

Impresum   Zagreb : V.B.Z., 2013. (Zagreb : Znanje) 

Materijalni opis   242 str. : ilustr. ; 24 cm. 

Nakl. cjelina   Biblioteka Posebna izdanja / V.B.Z. 

Sadrģaj   Biljeġka o autoru: str. [243]. 

ISBN   9789533046174 (tvrdi uvez) : 199,90 HRK 

UDK   821.163.42-32 

Ostali autori   Hrabar, Tomislav 

ID zapisa   000864034 

Povezano   Nakladniļka cjelina: Biblioteka Posebna izdanja / 
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Grabovac, Gordana, diplomirani bibliotekar (Informacijske znanosti ï knjiģniļarstvo), 

diplomski studij, struļni suradnik knjiģniļar savjetnik, Srednja ġkola Novska, Novska, III. 

SISAĻKO-MOSLAVAĻKA: Ivo Goldstein, 1997., Zvonimir, kralj hrvatski: zbornik radova, 

Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Zavod za hrvatsku povijest Filozofskog fakulteta 

Sveuļiliġta u Zagrebu, Zagreb, 346 str.; 24 cm.  

 

Vrsta graĽe   knjiga 

Naslov   Zvonimir, kralj hrvatski : zbornik radova / [urednik Ivo Goldstein]. 

Impresum   Zagreb : Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti : Zavod za hrvatsku povijest Filozofskog fakulteta, 1997. (Zagreb 

: Kratis) 

Materijalni opis   346 str. : ilustr. ; 24 cm. 

Napomena   Prema biljeġci, znanstveni skup je odrģan u prosincu 1989. u Zagrebu i Splitu 

  Zastupljeni autori: Andre Mohoroviļiĺ, Lujo Margetiĺ, Franjo Ġanjek, Radoslav Katiļiĺ, Mirjana Matijeviĺ-Sokol, Jakov 

Stipiġiĺ, Milan Moguġ, Stjepan Damjanoviĺ, Milan Ivaniġeviĺ, Radomir Juriĺ, Josip Luļiĺ, Zdenka Janekoviĺ-Roemer, 

Magdalena Dragiļeviĺ, Mirko Markoviĺ, Miroslav Brandt, Stoġija Sutloviĺ, Boģidar Vilhar, Tomislav Marasoviĺ, 

Miljenko Jurkoviĺ, AnĽelko Badurina, Ivan Mirnik, Neven Budak, Nikica Kolumbiĺ, Vladimir Koġĺak, Franjo Smiljaniĺ, 

Josip Bratuliĺ, Peter Rokay, Nikola Bonifaļiĺ-Roģin, Ivan Kampuġ, Ivo Goldstein, Mladen Anļiĺ, Miroslav Kurelac, 

Angeza Szabo, Trpimir Macan, Divna Zeļeviĺ, Bruna Kuntiĺ-Makviĺ, Miroslav Ġicel 

Bib./Saģ./Kaz.   Bibliografske biljeġke uz tekst 

  Summaries / prijevod Nikolina Jovanoviĺ 

ISBN   953175048X 

Predmet   Zvonimir, hrvatski kralj -- Zbornici s konferencija 

Predmet   Hrvatska -- Vladari -- 925.-1102. -- Zbornici s konferencija 

  Hrvatska -- Povijest -- 925.-1102. -- Zbornici s konferencija 

Ģanr/Oblik   Zbornici s konferencija 

UDK   94(497.5)"0630/1102" 

  94(497.5)Zvonimir 

  94(497.5)"10" 

  (497.5) 

  "10" 
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  (062) 

Ostali autori   Goldstein, Ivo 

  Mohoroviļiĺ, Andre 

  Margetiĺ, Lujo 

  Ġanjek, Franjo 

  Katiļiĺ, Radoslav 

  Matijeviĺ-Sokol, Mirjana 

  Stipiġiĺ, Jakov 

  Damjanoviĺ, Stjepan 

  Moguġ, Milan 

  Ivaniġeviĺ, Milan, povjesniļar umjetnosti 

  Juriĺ, Radomir 

  Sutloviĺ, Stoġija 

  Vilhar, Boģidar 

  Janekoviĺ-Roemer, Zdenka 

  Dragiļeviĺ, Magdalena 

  Markoviĺ, Mirko, geograf 

  Brandt, Miroslav 

  Jovanoviĺ, Nikolina, prevoditeljica 

  Marasoviĺ, Tomislav 

  Jurkoviĺ, Miljenko 

  Badurina, AnĽelko 

  Mirnik, Ivan 

  Budak, Neven 

  Kolumbiĺ, Nikica 

  Koġĺak, Vladimir 

  Smiljaniĺ, Franjo 

  Bratuliĺ, Josip 

  Rokay, Peter 

  Bonifaļiĺ Roģin, Nikola 

  Kampuġ, Ivan, povjesniļar 

  Goldstein, Ivo 

  Anļiĺ, Mladen 

  Kurelac, Miroslav 

  Szabo, Agneza 

  Macan, Trpimir 

  Zeļeviĺ, Divna 

  Kuntiĺ-Makviĺ, Bruna 

  Ġicel, Miroslav 

  Luļiĺ, Josip, povjesniļar 

ID zapisa   000180893 

Lokacija/Signatura   Druġtveno-humanistiļke znan: 

 | 94(497.5)-05 Z96  
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javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-55363?func=service&doc_number=000180893&line_number=0068&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-55364?func=service&doc_number=000180893&line_number=0069&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-55365?func=service&doc_number=000180893&line_number=0070&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-55366?func=service&doc_number=000180893&line_number=0071&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-55367?func=service&doc_number=000180893&line_number=0072&service_type=TAG%22);
https://katalog.nsk.hr/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-55368?func=item-global&doc_library=NSK01&doc_number=000180893&year=&volume=&sub_library=OP3
https://katalog.nsk.hr/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-55368?func=item-global&doc_library=NSK01&doc_number=000180893&year=&volume=&sub_library=OP3
javascript:open_window("https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-55369?func=library&sub_library=OP3");
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Grisogono, Iva, diplomirani bibliotekar (Informacijske znanosti ï knjiģniļarstvo), dipl. 

bibliotekar, struļni suradnik knjiģniļar savjetnik, Tehniļka ġkola Zagreb, Zagreb, XXI. 

GRAD ZAGREB: Eduard Periļiĺ, 2000., Hrvatski kraljevi: zlatno doba hrvatske povijesti, 

Hrvatsko kulturno druġtvo Napredak Zadar, Matica hrvatska Zadar, Zadar, 223 str. : 68 ilustr., 

prilog 20 karata; 24 cm.  

 

Vrsta graĽe   knjiga 

Autor   Periļiĺ, Eduard 

Naslov   Hrvatski kraljevi : (zlatno doba hrvatske povijesti) / Eduard Periļiĺ. 

Impresum   Zadar : Hrvatsko kulturno druġtvo Napredak, Podruģnica : Matica hrvatska, 2000. (Zadar : Narodni list) 

Materijalni opis   221 str., [20] str. : ilustr., zemljop. karte (preteģno u bojama) ; 24 cm + 1 list ispravaka 

Napomena   Autorova slika 

  Nakl. 1000 primj 

Bib./Saģ./Kaz.   Bibliografija: str. 193-197 

  Imensko kazalo ; Kazalo zemljopisnih naziva 

  Saģeci na viġe jezika 

ISBN   9536452033 

UDK   821.163.42-13 

ID zapisa   000266084 

 

Gudelj, Nediljka, diplomirani knjiģniļar (Informacijske znanosti ï knjiģniļarstvo), prof. i dipl. 

knjiģ., struļni suradnik knjiģniļar, OĠ Zmijavci, Zmijavci, XVII. SPLITSKO-

DALMATINSKA: Samac Ġime; Ljubiĺ Ivo; Iviĺ Miroslav, 2002. god., Kralj Petar Svaļiĺ 

(1093. - 1097. - 2002.), Franjevaļki samostan Gospe od Milosti, Visovac, 87 str; 24 cm.  

 

Vrsta graĽe   knjiga 

Naslov   Kralj Petar Svaļiĺ : (1093. - 1097. - 2002.) : spomen-knjiģica u povodu proslave 900. obljetnice posljednjega kralja 

hrvatske krvi / [uredili Ġime Samac, Tvrtko Ljubiĺ, Miroslav Iviĺ]. 

Impresum   Visovac - Miljevci :  Franjevaļki samostan Gospe od Milosti, 2002. (Split : Slobodna Dalmacija) 

Materijalni opis   87 str. : ilustr. ; 24 cm. 

Nakl. cjelina   Knjiģnica "Gospin perivoj" ; knj. 7 

Predmet   Petar, hrvatski kralj -- Biografije 

  Petar, hrvatski kralj -- Knjiģevne teme i motivi -- Izbor tekstova 

UDK   94(497.5)Petar 

  821.163.42-822 

Ostali autori   Samac, Ġime 

  Ljubiĺ, Tvrtko 

  Iviĺ, Miroslav 

ID zapisa   000462539 

Povezano   Nakladniļka cjelina: Knjiģnica "Gospin perivoj" 

 

javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-57757?func=service&doc_number=000266084&line_number=0017&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-57758?func=service&doc_number=000266084&line_number=0018&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-57759?func=service&doc_number=000266084&line_number=0016&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-59489?func=service&doc_number=000462539&line_number=0018&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-59489?func=service&doc_number=000462539&line_number=0018&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-59490?func=service&doc_number=000462539&line_number=0021&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-59491?func=service&doc_number=000462539&line_number=0022&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-59492?func=service&doc_number=000462539&line_number=0023&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-59493?func=service&doc_number=000462539&line_number=0016&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-59494?func=service&doc_number=000462539&line_number=0017&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-59495?func=service&doc_number=000462539&line_number=0024&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-59496?func=service&doc_number=000462539&line_number=0025&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-59497?func=service&doc_number=000462539&line_number=0026&service_type=TAG%22);
https://katalog.nsk.hr/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-59498?func=direct&local_base=NSK01_WEB&doc_number=000195645
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Hatadi, Adrijana, magistar knjiģniļarstva (Informacijske znanosti smjer: Bibliotekarstvo), 

magistar znanosti, struļni suradnik knjiģniļar izvrsni savjetnik, Osnovna ġkola "Braĺa Radiĺ" 

Koprivnica, Koprivnica, VI. KOPRIVNIĻKO-KRIĢEVAĻKA: Josip Jukiĺ, 2017., Vladari 

Hrvatske: od prvih knezova do danaġnjih dana, Mozaik knjiga, Zagreb, 319 str. : ilustr. 

(preteģno u bojama), zemljop. crteģi u bojama ; 31 cm.  

 

Vrsta graĽe   knjiga 

Autor   Jukiĺ, Josip, povjesniļar 

Naslov   Vladari Hrvatske : od prvih knezova do danaġnjih dana / Josip Jukiĺ ; [izrada karata Ivan Ģivko]. 

Impresum   Zagreb : Mozaik knjiga, 2017. ([s. l.] : Grafika Soļa) 

Materijalni opis   319 str. : ilustr. (preteģno u bojama), zemljop. crteģi u bojama ; 31 cm. 

Bib./Saģ./Kaz.   Imensko kazalo i kazalo mjesta. 

ISBN   9789531422314 : 297,00 HRK 

Predmet   Hrvatska -- Vladari -- Povijest 

  Hrvatska -- Politiļka povijest 

UDK   94(497.5) 

Ostali autori   Ģivko, Ivan, kartograf 

ID zapisa   000971609 

 

Ivļetiĺ, Anamarija, magistar bibliotekarstva (Informacijske znanosti smjer: Bibliotekarstvo), 

profesorica hrvatskog jezika i knjiģevnosti i informatologije smjer bibliotekarstvo, struļni 

suradnik knjiģniļar, Gimnazija Poģega, Poģega, XI. POĢEĠKO-SLAVONSKA: Josip 

Banovac, 1990., Tomislav : prvi kralj Hrvata, Svemark, Zagreb, 340 str. ; 21 cm.  

 

Vrsta graĽe   knjiga 

Autor   Banovac, Josip, knjiģevnik 

Naslov   Tomislav : prvi kralj Hrvata / Josip Banovac. 

Izdanje   2. izd. 

Impresum   Zagreb : Svemark, 1990. ([s. l.] : Colorprint) 

Materijalni opis   2 sv. ; 21 cm. 

UDK   821.163.42-31 

ID zapisa   000656361 

Povezano   Dio 1 

Povezano   Dio 2 

 

 

 

 

javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-62381?func=service&doc_number=000971609&line_number=0015&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-62382?func=service&doc_number=000971609&line_number=0016&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-62383?func=service&doc_number=000971609&line_number=0020&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-62384?func=service&doc_number=000971609&line_number=0021&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-62385?func=service&doc_number=000971609&line_number=0014&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-62386?func=service&doc_number=000971609&line_number=0022&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-63664?func=service&doc_number=000656361&line_number=0016&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-63665?func=service&doc_number=000656361&line_number=0017&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-63666?func=service&doc_number=000656361&line_number=0015&service_type=TAG%22);
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https://katalog.nsk.hr/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-63668?func=direct&local_base=NSK01_WEB&doc_number=000656939
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Vrsta graĽe   knjiga 

Naslov   Dio 1. 

Materijalni opi s   340 str. : ilustr, zemljop. crteģ. 

Bib./Saģ./Kaz.   Biljeġke uz tekst 

ID zapisa   000656935 

Povezano   Tomislav 

 

Vrsta graĽe   knjiga 

Naslov   Dio 2. 

Materijalni opis   356 str. 

Bib./Saģ./Kaz.   Biljeġke uz tekst 

ID zapisa   000656939 

Povezano   Tomislav 

 

Jeliĺ, Anela, diplomirani knjiģniļar (Informacijske znanosti ï knjiģniļarstvo), profesor i 

diplomirani knjiģniļar, struļni suradnik knjiģniļar, OĠ Josipa Lovretiĺa, Otok, XVI. 

VUKOVARSKO-SRIJEMSKA:  Danijel Tatiĺ, 2022., Hrvatski kraljevi, Despot infinitus 

d.o.o., Zagreb, 36 stranica i 28,5 cm.  

 

Vrsta graĽe   knjiga 

Autor   Tatiĺ, Danijel 

Naslov   Hrvatski kraljevi : hrvatsko kraljevstvo u slici i tekstu za osnovnoġkolce / [tekst i urednik] Danijel Tatiĺ ; [ilustracije 

Draģen Ġtebih]. 

Impresum   Zagreb : Despot Infinitus, 2022. (Zagreb : Liberi print) 

Materijalni opis   [34] str. : ilustr. u bojama ; 29 cm. 

Nakl. cjelina   Biblioteka Hrvatska povijest / Despot Infinitus 

ISBN   9789533660684 : 79,90 HRK 

UDK   94(497.5)"0630/1102" 

  94(497.5)"0925/1102" 

  929.73(497.5) 

  (497.5) 

  "0925/1102" 

  (02.053.2) 

Ostali autori   Ġtebih, Draģen 

ID zapisa   001130456 

Povezano   Nakladniļka cjelina: Biblioteka Hrvatska povijest 

 

 

 

 

javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-64315?func=service&doc_number=000656935&line_number=0015&service_type=TAG%22);
https://katalog.nsk.hr/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-64316?func=direct&local_base=NSK01_WEB&doc_number=000656361
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-64601?func=service&doc_number=000656939&line_number=0015&service_type=TAG%22);
https://katalog.nsk.hr/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-64602?func=direct&local_base=NSK01_WEB&doc_number=000656361
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-66394?func=service&doc_number=001130456&line_number=0020&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-66395?func=service&doc_number=001130456&line_number=0021&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-66395?func=service&doc_number=001130456&line_number=0021&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-66396?func=service&doc_number=001130456&line_number=0024&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-66397?func=service&doc_number=001130456&line_number=0014&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-66398?func=service&doc_number=001130456&line_number=0015&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-66399?func=service&doc_number=001130456&line_number=0016&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-66400?func=service&doc_number=001130456&line_number=0017&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-66401?func=service&doc_number=001130456&line_number=0018&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-66402?func=service&doc_number=001130456&line_number=0019&service_type=TAG%22);
javascript:open_window(%22https://katalog.nsk.hr:443/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-66403?func=service&doc_number=001130456&line_number=0025&service_type=TAG%22);
https://katalog.nsk.hr/F/DV1778DX2S1GAL3GI3DBAE7CB1IMCNBU3LU4TJ9EMCVNQG8TI7-66404?func=direct&local_base=NSK01_WEB&doc_number=000807464


                                                                                           ···±LLΦ twh[W9¢b! ~Yh[! ~Yh[{YLI YbWL¿bL2!w! 
 

 
122 

Jeliniĺ Pezo, Marijana, prof., diplomirani knjiģniļar (Informacijske znanosti - knjiģniļarstvo), 

struļni suradnik knjiģniļar savjetnik, OĠ ĂStjepan Radiĺñ, Imotski. XVII. SPLITSKO-

DALMATINSKA  : Perkoviĺ, Vlatko, 2008. Tomislav, hrvatski kralj, Dugopolje : Narodna 

knjiģnica, 79 str. i 21 cm. 

 

 

 

 

 

 

 

Vrsta graĽe   knjiga 

Autor   Perkoviĺ, Vlatko 

Naslov   Tomislav, hrvatski kralj : drama u dva dijela s epilogom : dogaĽa se u vrijeme zasjedanja crkvenog hrvatskog sabora 

godine 928. / Vlatko Perkoviĺ. 

Impresum   Dugopolje : Narodna knjiģnica, 2008. ([Split] : Slobodna Dalmacija) 

Materijalni opis   79 str. : autorova slika ; 21 cm. 

Nakl. cjelina   Izdanja Narodne knjiģnice u Dugopolju ; knj. 1 

Sadrģaj   Bio-bibliografska biljeġka o autoru: str. 76-79. 

ISBN   9789535534907 

UDK   821.163.42-2 

ID zapisa   000829035 

Povezano   Nakladniļka cjelina: Izdanja Narodne knjiģnice u Dugopolju. 
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